REAR PARKING SENSORS

ZADNi PARKOVACIi SENZORY

PARKSENSOREN HINTEN

Fitting instructions/ Montazni navod/ Montageanleitung

Order Number/ Objednaci ¢islo/ Bestellnummer

5E6 054 630, 5E7 054 630

SKODA

SIMPLY CLEVER

OCTAVIA (NX)



Notes to the text / Poznamky k textu/ Anmerkungen zum Text
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Caution.

Texts with this symbol warn against the risk of injury of the person performing the
assembly, or to potential risk of damage to the vehicle if the operation is performed
improperly.

Pozor.

Texty s timto symbolem upozoriiuji na moznost poranéni osoby provadéjici montaz popr.
moznost poskozeni vozu pfi neopatrném provedeni operace.

Achtung.

Texte mit diesem Symbol weisen auf Verletzungsgefahren bei Personen oder auf
eventuelle Beschadigungen des Wagens bei unachtsamer Durchfiihrung der Operation
hin.

Attention.

Texts with this symbol contain instructions emphasizing accuracy of performance of
particular operation.

Upozornéni.

Texty s timto symbolem obsahuji pokyny s diirazem na presnost provedeni dané
operace.

Hinweis.

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise auf die Ausfiihrungsgenauigkeit der jewei-
ligen Operation.
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With the help of the software version management (SVM), you can update the software
for control modules to perform comversions and retrofits.

Make a selection to do this:

1. Update software through diagnostic address
2. Update software through measures code

3. Perform conversionfretrofit

=T

Pomoci sprévy programovych verzl {SVM) miete skiualizovat software fidicich
jednotek a provadét feSeni pfestavby a dodatené whavy.

I tomu Zvolte:

1. Aktuglizace programu pfes diagnostickou
adresu

2 Aktuglizace programu pies kod zésahu
3. Provedeni prestavby a dodatetné whavy

|

adl

Mit Hilfe des Softwareversionsmanagements (SVM) kannen Sie die Software von
Steusrgeraten aktualisieren und Um- und Nachristidsungen durchfuhren,

Wahlen Sie hierzu bitte aus:

1. Software aldualisieren (ber Diagnoseadresse
2 Software aktualisieren iber Massnahmencode
3. Um-/Nachristidsung durchfihren




The accessories should be installed professionally. SKODA AUTO recommends to have the
installation performed at our contractual partner’s servicing place.

Use

The rear parking sensors, order No. 5E6 054 630, are designated for SKODA OCTAVIA
LIMO (NK) with left-hand steering.

The rear parking sensors, order No. 5E7 054 630, are designated for SKODA OCTAVIA
COMBI (NX5) with left-hand steering.

The sets are not designed for the RS and SCOUT versions or cars with a virtual pedal.

The rear parking sensors facilitate the reverse parking. The four sensors in the rear bumper
detect the distance between the vehicle and a potential obstacle. The driver is informed about
the size of the clear space by an acoustic signal from a speaker, or on the Infotainment display.

The parking sensors are connected to the data line, and therefore, they can be diagnosed
by the VAS device.

Warning. lllustrations in the manual serve as general information for installation.
They might be different from the installation locations of a given vehicle in some
details, based on its equipment!

The manual describes installation of the rear parking sensors on SKODA OCTAVIA
LIMO (NX3). When installing them on SKODA OCTAVIA COMBI (NX5)

follow a similar procedure. The important differences are shown in separate
illustrations.

First properly arrange and align all parking sensor cable harnesses. Then attach the
harnesses using cable ties to the existing wiring according to illustrations in the
respective figures.

In places where the bundle leads over sharp edges of the body, we recommend to
wrap the bundle with additional in additional abrasion-resistant tape.

The set includes

Fig. 1

Part name Quantity Position

Wiring bundle for interconnecting the sensors 1 A
on the rear bumper

Rear parking sensor cable harness 1
for the car interior

Right-hand side parking sensor bracket
Right-hand centre parking sensor bracket
Left-hand side parking sensor bracket
Left-hand centre parking sensor bracket
Sensor

Sensor sealing ring

@
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Grommet

Cable tie with a tucker clamp
Terminal 14x PIN

Pin blinds

Push-in clamp

Cable tie

Terminal 8x PIN

Terminal 6x PIN

Fuse 7.5A MINI

Polyurethane foam adhesive tape
Polyurethane foam damping
Control unit bracket

Tucker clamp

Fitting instructions

0
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Warning. The control unit (V) is not included. It must be ordered separately
according to the respective product sheet in the ETKA spare parts catalogue.

Important installation instructions

@ Note. The vehicle must be clean, washed in a car-wash, if possible.

Properly clean all places for glueing on the parking sensor holders before application and
degrease them using a proper cleaning agent. Allow 10 minutes for aeration. Do not touch such
treated places, otherwise perfect adhesion of the individual parts cannot be guaranteed!

Caution. Provide workplace ventilation during installation - the cleaning agents
contain hazardous vapours.

Fitting procedure

Keep the battery disconnected during the installation. When removing and replacing individual
parts, follow the instructions in the SKODA Workshop Manual.

Remove:

> rear bumper

> knee airbag

> 5th door lock latch lining

On the left side of the car (in the driving direction):

> side luggage compartment lining

> side seat base/side airbag at the rear seat backrest (acc. to the equipment)
> rear and front door sill cover

> A-pillar bottom panel

> dashboard side cover

> release the fuse box

Fig. 2

> Layout of individual parts of the rear parking sensors set in the vehicle.
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Fig. 3

» Follow instructions in the SKODA Workshop Manual to remove the rear bumper.

thickness 100 pm). When spraying, follow the paint producer's instructions and
recommendations (sensor materials - metal + EPDM).

Fig. 4

@ Warning. Spray the sensors in the colour of the car (max. recommended paint

» Places for drilling holes for the parking sensors are pre-formed in the bumper from the factory
(circle in a rectangle)

> Mark the circle centre using an appropriate marker. Drill holes with @ of 3 mm in the marked
points. Pre-drill the hole to the diameter of 8 mm. Prepare all 4 apertures by this procedure.

Fig. 5

» To make the holes (diameter of 18 mm) in the bumper, use the die BEA 000 001 (or a step
drill).

bumper first. Finish the apertures from the inner side. Remove and clean eventual

@ Warning. When using the step drill, drill the apertures from the outer side of the
burr on the apertures.

Fig. 6,7

Follow instructions in the SKODA Workshop Manual and take the following steps:

> Install the rear parking sensors on the rear bumper. Make sure they are correctly located and
oriented. Clean the holder glueing surfaces first and degrease them using a proper cleaning
agent.

> Apply the respective primer to the cleaned surfaces and let them aerate for 10 minutes. Slide
rings (H) on the sensors (G). Clip the sensors with the rings into the brackets (C/D/E/F) and
glue the brackets with the sensors.

> Connect the cable harness terminal for interconnection of the sensor (hereinafter the (A)
harness) to the parking sensors.

» Attach the harness to the rear bumper reinforcing ribs using clips.

Fig. 8
> Carefully clip off the harness (A) with terminals for the extra ,,PLA" sensors and a virtual pedal.

Obr. 9,10

> Remove a blind cover on the car bottom side - Fig. 9.

» Pull the rear parking sensor cable harness for the car interior (hereinafter the (B) harness)
through the hole and grommet (J).

> Check the length of the pulled cable harness (B) by routing it according to Fig. 12 and 13. -.

» Carefully insulate the harness (B) in the grommet (J), slide the grommet into the hole and align
it carefully.
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> If another harness already passes through the grommet, remove the insulation from the
grommet and remove the grommet from the hole. Pull the required length of the (B) harness
through the grommet and carefully insulate the

> existing harness with the added harness (B). Slide the grommet back to the hole and carefully
alignit.

In this case, the grommet (J) will be without use.

» Attach the harness (B) to the car bottom side using a tie with tucker clip (K) - arrow - Fig. 10. -
> Check correct adjustment of the wires' outlet from terminals in the grommet and the
grommet aligning to avoid leakage into the car.

Fig. 11

> connect the blue/purple wire of harness (B) to terminal block (L) PIN 1.

> connect the blue/red wire of harness (B) to terminal block (L) PIN 2.

> connect the blue/yellow wire of harness (B) to terminal block (L) PIN 3.

> connect the blue/black wire of harness (B) to terminal block (L) PIN 4.

> connect the brown/yellow wire of harness (B) to terminal block (L) PIN 7.
> connect the red/yellow wire of harness (B) to terminal block (L) PIN 10.

> Cover the remaining free pins with blind plugs (M).

> Slide a clip (N) to the terminal block (L).

Fig. 12A, 12B

> Attach the terminal block (L) of harness (B) to the respective rib of the rear bumper
attachment strip using a clip (N) -arrow-. Ensure correct installation according to the limo and
combi versions.

Fig. 13

» Route the harness (B) according to the illustration and attach it to the body tucker using a clip
(W) -arrow 1-.

» Connect the harness (A) terminal block to the terminal block (L) of harness (B) and install the
rear bumper back on the car.

Fig. 14, 15, 16

Route the harness (B) along the existing cabling to the front part of the car under the
dashboard.

> In the luggage compartment, carefully align the harness (B) and attach it to the existing
cabling with cable ties (O) every 10 - 15 cm -arrows-.

> On the left-hand wheel well and the door sill, carefully align the remaining section of the
harness (B) and attach it to the existing cabling with cable ties (O) every 10 - 15 cm -arrows-.

Fig. 17

Grounding

> Connect the brown wire eye of the harness (B) to a ground screw on the door sill -arrow-.
Tighten the nut to the torque of 9 Nm.
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Fig. 18

> Remove the orange/white wire from the brown terminal block PIN 3 (in the existing harness
of the car interior) and connect it to the auxiliary terminal block (P) PIN 1.

» Remove the orange/brown wire from the brown terminal block PIN 4 and connect it to the
auxiliary terminal block (P) PIN 2.

» Connect the orange/white wire of harness (B) to the brown terminal block PIN 3.

» Connect the orange/brown wire of harness (B) to the brown terminal block PIN 4.

» Connect the terminal block (P) to terminal block of harness (B). Place the connectors into
damping polyurethane foam (T).

Fig. 19A, 19B

Fuse panel

> If the 58A position in the fuse panel is occupied, remove the wire from the 58A position and
connect it to a terminal block (Q), PIN 1. Connect the black/green wire of harness (B) to the
58A position

> in the fuse panel. » Connect the terminal block (Q) to terminal block of harness (B). Place the
connectors into the damping polyurethane foam (T).

> If the 58A position in the fuse panel is occupied, connect the black/green wire of the
harness to the 58A position in the fuse panel. Install a 7.5A MINI fuse to the position. Before
connecting the wire,

> clip off the harness terminal block and insulate the wire with insulating tape.

> Attach the entire unit behind the fuse panel to prevent damage to the connected wires and
disturbing sounds during the ride.

Fig. 20

> Connect the control unit terminal block on the harness (B) to the control unit (V). Clip the
entire unit to the control unit bracket (U) according to the illustration.

Fig. 21

> Clip the control unit bracket (U) with attached control unit to the RACK bracket.
> Attach the harness to the existing cabling using cable ties (O).

Check attachment of all wires. All wires must be secured in a way to prevent damage to the
wires and irritating noises while driving. If necessary, add cable ties (O) or adhesive foam
tape (S) to attach the harness (B) in suitable points.

Warning. Fasten the wires under the dashboard next to the fuse panel using the
cable ties so that they cannot become loose or collide with other parts located
under the dashboard (knee airbag, pedals, steering column, etc. The functionality of
the knee air bag, pedals, and other parts located under the dashboard must not be
restricted under any circumstances.

The possibility to release the fuse panel must also be maintained. If you use a
terminal block (Q) for connection to the fuse panel, attach the connected terminal
blocks in foam dampers at the fuse panel by a cable tie to eliminate noise from the
terminal block.
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After finishing the installation, replace all demounted parts according to
the Workshop Manual. Connect the battery and perform all tasks related to
disconnecting and re-connecting the battery.

Activate the rear parking sensors

Perform guided fault finding.

> Activate the ,software version management (SVM)* function. In this menu, select function 3 -
»Perform conversion and refit" - see Fig. 22.

> Enter a 5-digit measure code (listed in the ,ETKA" spare parts catalogue) and confirm it.

> Finish the diagnostics in the usual way.

Check operation of the rear parking sensors.

When handing over the vehicle, make the customer familiar
with the following instructions

In the case of irregular false indication of an obstacle, this may be caused by contamination or
icing on the sensors. Clean the sensors (not using compressed water).

A continuous 3-second warning tone immediately after activation of the rear parking sensors
signals a defect of the sensors. Have the defect repaired in a specialized service centre.

thereof! Acoustic or optic signals provided during the reversing do not free the
driver from liability for damage caused during parking or similar manoeuvres.

ﬁ Warning. The system ability to detect obstacles depends on the material and shape

Before reversing, make sure there is not any obstacle of a smaller size behind
the vehicle (e.g. a stone, thin post, trailer drawbar, etc.). Such obstacle might be
situated outside the scanned area.

The operation of rear parking sensors and illustrations of the detected area are
provided in the Car Operation Manual.
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Produkty pfisluenstvi jsou uréeny k odborné montazi. SKODA AUTO doporuéuje provadét
montaz v autorizovaném servisu.

Pouziti

Zadni parkovaci senzory objed. &islo 5E6 054 630 jsou uréeny pro vozy SKODA OCTAVIA
LIMO (NX3) s levostrannym Fizenim.

Zadni parkovaci senzory objed. &islo 5E7 054 630 jsou ur&eny pro vozy SKODA OCTAVIA
COMBI (NX5) s levostrannym Fizenim.

Sady nejsou urceny pro variantu RS a SCOUT a pro vozy s virtualnim pedalem.

Zadni parkovaci senzory slouzi k usnadnéni zaparkovani pfi couvani. Ctyfi senzory v zadnim
narazniku detekuji vzdalenost mezi vozem a moznou prekazkou. O velikosti volného prostoru je
fidi¢ informovan akustickym signalem z reproduktoru, popr. na displeji Infotainmentu.

Parkovaci senzory jsou pripojeny na datové vedeni, a proto je Ize diagnostikovat pristrojem
VAS.

Upozornéni. Obrazky v navodu slouzi jako obecna informace k montazi.
V nékterych detailech se mohou od montaznich mist daného vozu lisit, dle vybavy
vozu!

Vnévodu je popsana montaz zadnich parkovacich senzoru do vozi SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3). Pfi montazi do vozi SKODA OCTAVIA COMBI (NX5)

postupujte obdobnym zpiisobem. DulezZité rozdily jsou zobrazeny v separatnich
obrazcich.

Vsechny svazky elektrické instalace parkovacich senzorl nejprve Fadné natrasujte a
peclivé urovnejte. Teprve potom upevnéte svazky stahovacimi paskami ke stavajici
elektrické instalaci vozu dle zobrazeni na pfislusnych obrazcich.

V misté prechodu svazku pres ostré hrany karoserie doporuc¢ujeme svazek navic
omotat otéruvzdornou paskou.

Sada obsahuje

Obr. 1
Nazev dilu Kust Pozice
Svazek elektrické instalace k propojeni senzort 1 A
na zadnim narazniku
Svazek elektrické instalace zadnich parkovacich 1 B
senzorl pro vnitfni prostor vozu
Drzak parkovaciho senzoru bo¢ni pravy 1 C
Drzak parkovaciho senzoru stfedni pravy 1 D
Drzak parkovaciho senzoru bocni levy 1 E
Drzak parkovaciho senzoru stfedni levy 1 F
Senzor 4 G
Tésnici krouzek senzoru 4 H
Prachodka 1 J
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Stahovaci paska s prichytkou na tucker
Svorkovnice 14x PIN

Pinové zaslepky

Narazeci prichytka
Stahovaci paska
Svorkovnice 8x PIN
Svorkovnice 6x PIN

Pojistka 7.5A MINI
Samolepici molitanova paska
Molitanové tlumeni

Drzak fidici jednotky
Prichytka na tucker
Montéazni nadvod

0
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Upozornéni. Ridici jednotka (V) neni souéasti sady a je nutné ji doobjednat dle
prislusného produktového listu v katalogu ETKA ze sortimentu nahradnich dilG.

Dilezité pokyny k montazi

@ Upozornéni. Viiz musi byt &isty, nejlépe umyty z my&ky.

VSechna mista pro nalepeni drzakl parkovacich senzorl pred lepenim peclivé oCistéte a
odmastéte vhodnym cisti¢em. Nechte 10 min. odvétrat. Na takto pripravena mista uz v zadném
pripadé nesahejte, jinak neni mozné zarucit dokonalé prilepeni jednotlivych dil!

Pozor. Pfi montazi zajistéte vétrani pracovisté - istici prostfedky obsahuji nebez-
pecné vypary.

Postup montaze

Po dobu montaze méjte odpojeny akumulator. Pfi demontazi a zpétné montazi jednotlivych dild
postupuite dle pokyn v Dilenské piiruéce SKODA.

Demontuijte:

> zadni naraznik

» kolenni airbag

> oblozZeni zapadky zamku patych dvefi

Dale na levé strané vozu (ve sméru jizdy):

» bo¢ni obloZeni zavazadlového prostoru

> boéni polstai/boéni airbag u opéry zadniho sedadla (dle vybavy vozu)
> panel prahu zadnich a pfednich dvefi

> spodni panel A-sloupku

> boéni kryt pristrojové desky

> uvolnéte pojistkovy panel

Obr. 2

> Schéma rozmisténi jednotlivych dilli sady zadnich parkovacich senzor( ve voze.
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Obr. 3

» Dle pokyn(i v Dilenské priruéce SKODA demontuijte zadni naraznik.

Upozornéni. Senzory olakujte dle barvy vozu (doporuéena tloustka laku max.
100 pum). P¥i lakovani postupuijte dle pokyni a doporuéeni vyrobce laku (material
senzoru - kov + EPDM).

Obr. 4

> Mista pro vyvrtani otvort pro parkovaci senzory jsou na narazniku predlisovany z vyroby (kruh
v obdélniku)

» Oznacte vhodnou fixou stfed kruhu. Do oznaéeného mista vyvrtejte otvor o priméru 3 mm.
Poté otvor prevrtejte na primér 8 mm. Takto pripravte vSechny 4 otvory.

Obr. 5

> Pro vytvoreni otvor( (primér 18 mm) do narazniku, pouZijte prostfihovaci nastroj BEA 000
001 (pop¥. stupriovity vrtak).

Upozornéni. Pfi pouziti stupiiovitého vrtaku vrtejte otvory nejprve z vnéjsi strany
narazniku. Dokonéeni otvorl provedte z vnitfni strany. Pfipadné otfepy u otvorta
odstraiite a otvory zacistéte.

Obr. 6,7

Dle pokynti v dilenské priruéce SKODA provedte nasleduijici kroky:

> Na zadni naraznik namontujte parkovaci senzory. Dbejte na jejich spravné umisténi a
orientaci. Plochy pro nalepeni drzékui nejprve peclivé ocistéte a odmastéte vhodnym cCisticem.
Na odisténé plochy pak naneste pfisludny primer a nechte 10 min. odvétrat. Na senzory (G)
nasadte krouzky (H). Do drzakd (C/D/E/F) nacvaknéte senzory s krouzky a drzaky se senzory
nalepte.

» Svorkovnice svazku elektrické instalace k propojeni senzor( (dale jen svazek (A)) zapojte do
parkovacich senzord.

> Svazek upevnéte prichytkami na vyztuzna Zebra zadniho narazniku.

Obr. 8

» Vodice svazku (A) se svorkovnicemi pro vybavu dodateénych senzort ,,PLA" a virtualniho pedalu
ustipnéte a peclivé zaizolujte.

Obr. 9, 10

> Vyjméte zaslepku na spodni strané vozu - obr. 9 -.

> Otvorem a priichodkou (J) protahnéte svazek elektrické instalace zadnich parkovacich senzort
pro vnitini prostor vozu (dale jen svazek (B) ).

> Potfebnou délku protaZeni svazku (B) si ovéfte natrasovanim svazku dle - obr 12.a13. -.

> Svazek (B) v prichodce (J) diikladné zaizoluijte, priichodku zasurite do otvoru a peélivé ustavte.

» Pokud otvorem jiz vede stavajici svazek vozu, odizolujte prichodku a vysuiite ji z otvoru.
Priichodkou protahnéte potfebnou délku svazku (B) a stavajici svazek elektroinstalace vozu a
doplnény svazek (B) dlikladné zaizolujte. Priichodku zasurite zpét do otvoru a peélivé ustavte.
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Priichodka (J) zlistane v tomto pfipadé nevyuzita.

» Na spodni strané vozu upevnéte svazek (B) pomoci stahovaci pasky s prichytkou na tucker (K)
- Sipka - obr 10.-

> Zkontrolujte spravné ustaveni vyvodu vodiét z priichodky i ustaveni prichodky, aby
nedochazelo k zatékani do vozu.

Obr. 1

> modro/fialovy vodi€ svazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 1.

> modro/Cerveny vodi¢ svazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 2.
> modro/Zluty vodi¢ svazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 3.

> modro/€erny vodi¢ svazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 4.

> hnédo/Zluty vodi¢ svazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 7.

> &erveno/zluty vodi€ svazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 10.
> Zbyvajici volné PINy osadte zaslepkami (M).

> Na svorkovnici (L) nasuiite narazeci pfichytku (N).

Obr. 12A, 12B

> Svorkovnici (L) svazku (B) upevnéte narazeci pfichytkou (N) na pfisludné Zebro upeviiovaci
listy zadniho narazniku -Sipka-. Dbejte spravné montaze dle variant limo a combi.

Obr. 13

» Svazek (B) natrasujte dle obrazku a upevnéte prichytkou (W) na tucker karoserie - Sipka 1 -.
» Zapojte svorkovnici svazku (A) do svorkovnice (L) svazku (B) a zadni naraznik namontujte zpét
na viz.

Obr. 14, 15, 16
Svazek (B) natrasujte podél stavajici elektrické instalace vozu az k predni éasti vozu pod
pristrojovou desku.

>V zavazadlovém prostoru svazek (B) peélivé urovnejte a ke stavajici elektrické instalaci vozu jej
upevnéte kazdych cca 10 - 15 cm stahovacimi paskami (O) -Sipky-.

> Zbytek svazku (B) na levém podbéhu a prahu dvefi rovnéz peclivé urovnejte a upevnéte ke
stavajici elektrické instalaci vozu kazdych cca 10 - 15 cm stahovacimi paskami (O) -Sipky-.

Obr. 17

Ukostreni

> Oko hnédého vodice svazku (B) pfipojte na kostfici $roub na prahu vozu -$ipka-. Matici
dotéhnéte utahovacim momentem 9 Nm.

Obr. 18

> Oranzovo/ bily vodi¢ z PIN 3 hnédé svorkovnice (stavajiciho svazku vnitiniho prostoru vozu)
vypichnéte a zapojte do pomocné svorkovnice (P) PIN 1.

> Oranzovo/ hnédy vodic¢ z PIN 4 hnédé svorkovnice vypichnéte a zapojte do pomocné
svorkovnice (P) PIN 2.
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> Oranzovo/ bily vodi¢ svazku (B) zapojte do hnédé svorkovnice PIN 3.

> Oranzovo/ hnédy vodi¢ svazku (B) zapojte do hnédé svorkovnice PIN 4.

> Svorkovnici (P) zapojte do svorkovnice svazku (B). Konektory umist&te do tlumiciho molitanu
(7).

Obr. 19A, 19B

Pojistkovy panel

> Pokud je pozice 58A v pojistkovém panelu obsazena, vypichnéte vodi¢ z pozice 58A a
zapojte jej do svorkovnice (Q) na PIN 1. Cerno/ zeleny vodi& svazku (B) zapojte na pozici 58A
pojistkového panelu. Svorkovnici (Q) zapojte do svorkovnice svazku (B). Konektory umistéte
do tlumiciho molitanu (T).

> Pokud neni pozice 58A v pojistkovém panelu obsazena, zapojte ¢erno/ zeleny vodi¢ svazku na
pozici 58A pojistkového panelu, pozici osadte pojistkou 7.5A MINI (R). Pfed zapojenim vodice
ustipnéte svorkovnici svazku a vodic¢ fadné zaizolujte izola¢ni paskou.

> Cely komplet pak upevnéte za pojistkovym panelem tak, aby nemohlo dojit k poSkozeni
zapojenych vodicl a zaroven nedochéazelo k rusivym zvukim béhem jizdy.

Obr. 20

> Svorkovnici fidici jednotky na svazku (B) zapojte do fidici jednotky (V). Komplet nacvaknéte do
drzaku Fidici jednotky (U) dle obrazku.

Obr. 21

> Do drzaku RACK zacvaknéte komplet drzaku fidici jednotky (U) s nasazenou fidici jednotkou.
> Svazek pripevnéte ke stavajici elektrické instalaci vozu stahovacimi paskami (O).

Zkontrolujte upevnéni véech vodiéu. Vodiée musi byt uchyceny tak, aby nemohlo dojit k
jejich poskozeni a nedochazelo k rusivym zvukiim béhem jizdy. V pripadé potreby dopliite
uchyceni svazku (B) na vhodnych mistech stahovacimi paskami (O), pfipadné samolepicimi
molitanovymi paskami (S).

stahovacimi paskami tak, aby nemohlo dojit k jejich uvolnéni a tim ke kolizi s
ostatnimi dily umisténymi pod pristrojovou deskou (kolennim airbagem, pedaly,
sloupkem Fizeni apod.). V Zadném pFipadé nesmi byt omezena funkénost kolenniho
airbagu, pedali a ostatnich dil umisténych pod pfistrojovou deskou.

@ Upozornéni. Pod pristrojovou deskou upevnéte vodic¢e u pojistkového panelu

Zaroveh musi zlstat moZnost uvolnéni pojistkového panelu. Pokud pfi montazi
pouzijete k zapojeni do pojistkového panelu svorkovnici (Q), upevnéte spojené
svorkovnice v molitanovém tlumeni stahovaci paskou u pojistkového panelu tak,
aby svorkovnice nezpUsobovaly hluky.

Po ukonéeni montaze namontujte zpét dle Dilenské priru¢ky vSechny demontované

dily. Pripojte akumulator a provedte vSechny ukony souvisejici s odpojenim a znovu
pripojenim akumulatoru.
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Provedte aktivaci zadnich parkovacich senzoru

Provedte fizené vyhledavani zavad.

> Aktivujte funkci ,sprava programovych verzi (SVM)*“. V tomto menu zvolte funkci 3 - tzv
»Provedeni prestavby a dodatec¢né vybavy* - viz obr. 22.

> Zadejte 5mistny kdd opatieni (je uveden v Katalogu nahradnich dila ,ETKA") a potvrdte jej.

> Diagnostiku dokoncete obvyklym zplisobem.

Vyzkousejte funkci zadnich parkovacich senzoru.
Pri predani vozu seznamte zakaznika s nasledujicimi pokyny

Dochazi-li k nepravidelné falesné indikaci prekazky, mize se také jednat o znecisténi nebo
namrazu na senzorech. Ocistéte senzory (ne tlakovou vodou).

Ozve-li se ihned po aktivaci zadnich parkovacich senzorl po dobu 3 sekund neprerusovany
varovny tén, jedna se o zavadu na senzorech, zavadu nechte odstranit v odborném servisu.

Pozor. Schopnost systému detekovat prekazky zavisi na jejich materialu a tvaru!
Akusticka ani opticka signalizace pfi couvani nesnima z fidi¢e odpovédnost za
Skody zpUsobené pri parkovani a podobnych manévrech.

Pred couvanim se proto presvédcte, zda se za vozidlem nenachazi prekazka
mensiho rozméru (napf. kdmen, tenky sloupek, oj pfivésu apod.). Tato prekazka by
se mohla nachazet mimo snimanou oblast.

Popis funkce zadnich parkovacich senzori a zobrazeni snimaného prostoru jsou
uvedeny v Navodu k obsluze vozu.
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Die Zubehérprodukte sind fiir fachgerechte Montage vorgesehen. SKODA AUTO empfiehlt die
Durchfiihrung der Montage bei den Vertragspartnern.

Verwendung

Die hinteren Parksensoren, Art.Nr. 5E6 054 630, sind fiir die Fahrzeugmodelle SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) mit Linkslenker bestimmt.

Die hinteren Parksensoren, Art.Nr. 5E7 054 630, sind fiir die Fahrzeugmodelle SKODA
OCTAVIA COMBI (NX5) mit Linkslenker bestimmt.

Die Sets sind nicht fiir die Varianten RS und SCOUT und fiir Fahrzeuge mit virtuellem Pedal
vorgesehen.

Die hinteren Parksensoren sollen das Parken beim Ruckwartsfahren erleichtern. Vier in der
hinteren Stof3stange eingelassenen Sensoren tiberwachen den Abstand zwischen dem Wagen
und dem potentiellen Hindernis. Uber die GroBe des freien Raums wird der Fahrer mittels eines
akustischen Signals aus dem Laufsprecher ggf. im Infotainment-Display informiert.

Die Parksensoren sind an die Datenleitung angeschlossen, deshalb kénnen sie mit dem
VAS-Gerit diagnostiziert werden.

Hinweis. Die Abbildungen in der Anleitung dienen als allgemeine Information zur
Montage. In einigen Details konnen sie sich von den Montagestellen des jeweiligen
Wagens, je nach der Ausstattung des Wagens, unterscheiden!

In der Anleitung ist die Montage der hinteren Parksensoren in Fahrzeugen SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) beschrieben. Bei der Montage in den Fahrzeugen SKODA
OCTAVIA COMBI (NX5) gehen Sie analog vor. Die wichtigen Unterschiede sind in
separaten Abbildungen dargestelit.

Alle E-Kabelbdume der Parksensoren zuerst ordentlich trassieren und sorgfiltig
ausrichten. Erst dann die Kabelbaume mit Kabelbéndern an der bestehenden
Elektroinstallation des Wagens befestigen, wie in den jeweiligen Abbildungen
abgebildet.

Am Ort des Ubergangs des Kabelbaums iiber die scharfen Kanten der Karosserie

empfehlen wir, den Kabelstrang zusétzlich mit einem abriebfesten Band zu
umwickeln.
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Lieferumfang

Abb. 1

Bezeichnung des Teils

Kabelbaum der elektrischen Installation zur Verbindung der
Sensoren an der hinteren Stof3stange
Kabelbaum der Elektroinstallation der hinteren
Parksensoren fiir den Fahrzeuginnnenraum
Seiten-Parksensorhalter rechts
Mittel-Parksensorhalter rechts
Seiten-Parksensorhalter links
Seiten-Parksensorhalter links

Sensor

Dichtring des Sensors

Durchfiihrung

Biindelungsband mit Tucker-Halterung
Klemmenleiste 14x PIN

Blindverschlusse

Anschlagschelle

Biindelungsband

Klemmenleiste 8x PIN

Klemmenleiste 6x PIN

Sicherung 7.5A MINI

Selbstklebendes Schaumstoffband
Schaumstoffdampfung

Steuergeratehalter

Tucker-Halter

Montageanleitung

Hinweis. Das Steuergerit (V) ist im Lieferumfang nicht enthalten und muss

Stiickzahl

1

=

N ¢ o R S S R N N e e )

0

1
1
1
5
2
1
1
1

Position

A
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daher nach dem einschldgigen Produktdatenblatt im Katalog ETKA aus dem

Ersatzteilesortiment nachbestellt werden.

Wichtige Montagehinweise

@ Hinweis. Der Wagen muss sauber sein, am besten in der Waschanlage gewaschen.

Alle Stellen zum Aufkleben der Parksensorhalter vor dem Kleben griindlich reinigen und mit
einem geeigneten Reinigungsmittel entfetten. 10 Minuten liiften lassen. Die so vorbereiteten
Stellen keinesfalls anfassen, sonst kann das perfekte Aufkleben der einzelnen Teile nicht

garantiert werden!

é Vorsicht. Bei der Montage fiir die Arbeitsplatzliiftung sorgen - die Reinigungsmittel

enthalten gefahrliche Verdunstungen.
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Montageverfahren

Trennen Sie fiir die Dauer der Montage den Akku. Bei der Demontage und der anschlieBenden
Montage der einzelnen Teile verfahren Sie gemaf den Hinweisen im Werkstatthandbuch
SKODA.

Demontieren Sie:

> hintere Stof3stange

> Knieairbag

> Verkleidung der Schlossraste der flinften Tir

Weiterhin auf der linken Fahrzeugseite (in der Fahrtrichtung):

> Seitenverkleidung Kofferraum

» Seitenpolster/Seitenairbag an der Riickenlehne des hinteren Sitzes (entsprechend der
Fahrzeugausstattung)

> Paneel der Schwelle der hinteren und vorderen Tiir

» unteres Paneel der A-Saule

> Seitenabdeckung der Instrumententafel

> Sicherungspaneel [6sen

Abb. 2
> Anordnungsplan der einzelnen Teile des Sets von hinteren Parksensoren im Wagen.
Abb. 3

> Die hintere StoBstange nach dem Werkstatthandbuch SKODA demontieren.

Lackschichtdicke max. 100 pm). Beim Lackieren die Anweisungen und
Empfehlungen des Lackherstellers beachten (Material der Sensoren - Metall +
EPDM).

@ Hinweis. Die Sensoren entsprechend der Fahrzeugfarbe lackieren (empfohlene

Abb. 4

> Die Stellen, auf denen die Bohrungen fir die Parksensoren gebohrt werden sollen, werden an
der Stof3stange in der Produktion vorgestanzt (Kreis in einem Rechteck).

> Die Kreismitte mit einen geeigneten Filzstift markieren. Die Bohrung mit 3 mm Durchmesser
in die markierte Stelle bohren. Dann auf Durchmesser von 8 mm neu bohren. Auf diese Weise
alle 4 Bohrungen herstellen.

Abb. 5

> Fur die Herstellung der Bohrungen (Durchmesser 18 mm) in der Stof3stange das
Stanzwerkzeug BEA 000 001 benutzen (ggf. Stufenbohrer).

Auf3enseite der Stof3istange bohren. Die Bohrungen von der inneren Seite fertig

@ Hinweis. Bei Verwendung des Stufenbohrers die Bohrungen zuerst von der
stellen. Eventuellen Grat von den Bohrungen entfernen und die Bohrungen reinigen.
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Abb. 6, 7

Folgende Schritte nach dem Werkstatthandbuch SKODA ausfiihren:

> Die Parksensoren an die hintere Sto3stange montieren. Auf ihre richtige Anordnung und
Ausrichtung achten. Die Flachen zum Aufkleben der Halter zuerst griindlich reinigen und mit
einem geeigneten Reiniger entfetten.

> Dann die gereinigten Flachen mit Primer behandeln und 10 Minuten liiften lassen. Die Ringe
(H) auf die Sensoren (G) aufsetzen. Die Sensoren mit Ringen in die Halter (C/D/E/F) einrasten
und die Halter mit Sensoren aufkleben.

> Die Klemmenleisten des Kabelbaums der elektrischen Installation zur Verbindung der
Sensoren (im Weiteren nur Kabelbaum (A) genannt) in die Parksensoren stecken.

> Den Kabelbaum mit Halterung an den Bewehrungsrippen der hinteren Stof3stange befestigen.

Abb. 8

> Die Leiter des Kabelbaums (A) mit den Klemmenleisten fir die Ausriistung mit zusétzlichen
Sensoren ,PLA" und mit virtuellem Pedal abschneiden und sorgfaltig isolieren.

Abb. 9, 10

> Die Verblendung auf der unteren FAhrzeugseite entnehmen - Abb. 9 -.

» Durch die Bohrung und Durchfiihrung (J) den Kabelbaum der Elektroinstallation der hinteren
Parksensoren fiir den Fahrzeuginnnenraum (im Weiteren nur der Kabelbaum (B) genannt)
durchziehen.

» Die erforderliche Lange der Kabelbaumdurchfiihrung (B) durch Trassierung des Kabelbaums
Uberprifen - Abb. 12 und 13. -.

» Den Kabelbaum (B) in der Durchfiihrung (J) griindlich isolieren, die Durchfiihrung in die
Bohrung hineinschieben und sorgféltig verstellen.

> Wenn der bestehende Kabelbaum des Fahrzeugs durch die Bohrung bereits fiihrt, die
Isolierung der Durchfiihrung entfernen und aus der Bohrung herausschieben. Die benétigte
Kabelbaumldnge (B) und den bestehenden Kabelbaum der Elektroinstallation des Fahrzeugs
durch die Durchfiihrung ziehen und Den ergénzten Kabelbaum (B) eingehend isolieren. Die
Durchfiihrung zuriick in die Bohrung stecken und sorgfiltig einrichten.

Die Durchfiihrung (J) bleibt in diesem Fall unausgenutzt.

> Auf der unteren Fahrzeugseite den Kabelbaum (B) mit Biindelungsband mit Tucker-Halterung
(K) befestigen - Pfeil - Abb. 10.-

> Den richtigen Einsatz des Leiterabgangs aus der Durchfiihrung sowie den Einsatz der
Durchfiihrung priifen, um das Wassereindringen in den Wagen zu vermeiden.

Abb. 1

> den blau/violett Leiter des Kabelbaums (B) in die Klemmenleiste (L) PIN 1 stecken.

> den blau/roten Leiter des Kabelbaums (B) in die Klemmenleiste (L) PIN 2 stecken.

> den blau/gelben Leiter des Kabelbaums (B) in die Klemmenleiste (L) PIN 3 stecken.

> den blau/schwarzen Leiter des Kabelbaums (B) in die Klemmenleiste (L) PIN 4 stecken.
> den braun/gelben Leiter des Kabelbaums (B) in die Klemmenleiste (L) PIN 7 stecken.

> den rot/gelben Leiter des Kabelbaums (B) in die Klemmenleiste (L) PIN 10 stecken.

> Die Uibrigen freien PIN " s mit Stopfen verblenden (M).

> Die Schlaghalterung (N) auf die Klemmenleiste (L) aufschieben.
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Abb. 12A, 12B

» Die Klemmenleiste (L) des Kabelbaums (B) mit der Schlaghalterung (N) am jeweiligen Rippen
der Befestigungsleiste der hinteren Stof3stange befestigen -Pfeil-. Auf die richtige Montage
nach Varianten Limo und Combi achten.

Abb. 13

> Den Kabelbaum (B) gemé&B Abbildung trassieren und mit der Halterung (W) am Tucker der
Karosserie befestigen - Pfeil 1-.

> Die Klemmenleiste des Kabelbaums (A) in die Klemmenleiste (L) des Kabelbaums (B) stecken
und die hintere Stof3stange zurlick an das Fahrzeug montieren.

Abb. 14, 15, 16

Den Kabelbaum (B) entlang der bestehenden elektrischen Installation des Fahrzeugs bis
zum vorderen Fahrzeugteil unter das Armaturenbrett trassieren.

> Den Kabelbaum (B) im Kofferraum sorgfiltig richten und an der bestehenden elektrischen
Installation des Fahrzeugs in ca. 10 - 15 cm Abstanden mit Biindelungsbandern (O) befestigen
- Pfeile -.

> Den Rest des Kabelbaums (B) am linken Unterlauf und der Tirschwelle ebenfalls sorgfaltig
ausrichten und an der bestehenden elektrischen Installation des Fahrzeugs in ca. 10 - 15 cm
Abstanden mit Biindelungsbandern (O) befestigen - Pfeile -.

Abb. 17

Masseanbindung

> Die Ose des braunen Leiters des Kabelbaums (B) in die Masseschraube an der
Fahrzeugschwelle stecken -Pfeil-. Ziehen Sie die Mutter mit einem Anzugsmoment von 9 Nm
fest.

Abb. 18

> Den orange/weifen Leiter von PIN 3 der braunen Klemmenleiste (des bestehenden
Kabelbaum des inneren Fahrzeugraums) herausstecken und in die Hilfsklemmenleiste (P) PIN
1 stecken.

> Den orange/braunen Leiter von PIN 4 der braunen Klemmenleiste (des bestehenden
Kabelbaum des inneren Fahrzeugraums (P) PIN 2 stecken.

> den orange/weiB3en Leiter des Kabelbaums (B) in die braune Klemmenleiste PIN 3 stecken.

> den orange/braunen Leiter des Kabelbaums (B) in die Klemmenleiste PIN 4 stecken.

> SchlieBen Sie die Klemmenleiste (P) an die Klemmenleiste des Kabelbaums (B) an. Verbringen
Sie die Stecker in den ddmpfenden Schaumstoff (T).
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Abb. 19A, 19B

Sicherungspaneel

> Falls die Position 58A im Sicherungspaneel belegt ist, den Leiter aus der Position 58A
herausstecken und in die Klemmenleiste (Q) auf PIN 1 stecken. Schlief3en Sie den schwarz/
griinen Leiter des Kabelbaums (B) auf Position 58A des Sicherungspaneels an. SchlieBen
Sie die Klemmenleiste (Q) an die Klemmenleiste des Kabelbaums (B) an. Verbringen Sie die
Stecker in den ddmpfenden Schaumstoff (T).

> Wenn die Position 58A im Sicherungspaneel nicht belegt ist, stecken Sie den schwarz/griinen
Leiter des Kabelbaums auf Position 58A des Sicherungspaneels, die Position besetzen Sie
mit der Sicherung 7.5A MINI (R). Vor dem AnschlieBBen des Leiters die Klemmenleiste des
Kabelbaums abschneiden und den Leiter mit Isolierband ordentlich isolieren.

> Den ganzen Komplett dann hinter dem Sicherungspaneel so befestigen, damit es zu keiner
Beschadigung der gesteckten Leiter kommen kann und gleichzeitig um stérende Gerausche
wahrend der Fahrt zu vermeiden.

Abb. 20

> Die Klemmenleiste des Steuergerats am Kabelbaum (B) in das Steuergerat (V) stecken. Den
Komplett in den Steuergeratehalter (U) gemaB Abbildung einrasten.

Abb. 21

> Den Komplett des Steuergeratehalters (U) mit aufgesetztem Steuergerat in den RACK-Halter
einrasten.

> Den Kabelbaum an der bestehenden elektrischen Installation des Fahrzeugs mit
Biindelungsbandern (O) befestigen.

Die Befestigung aller Leiter priifen. Die Leiter miissen so befestigt sein, dass ihre
Beschéadigung verhindert wird und storende Gerausche wéhrend der Fahrt vermieden
werden. Bei Bedarf die Befestigung des Kabelbaums (B) an passenden Stellen mit
Biindelungsbandern (O) ggf. mit selbstklebenden Schaumstoffstreifen (S) erganzen.

Hinweis. Unter dem Armaturenbrett befestigen Sie die Leiter bei der Sicherungstafel
mit Kabelbéndern so, dass ihr Lésen und somit eine Kollision mit den sonstigen,
unter dem Armaturenbrett befindlichen Teilen (Knie-Airbag, Pedale, Lenks&ule u.

A.) verhindert wird. In keinem Falle darf die Funktionsfshigkeit des Knie-Airbags,

der Pedale und der sonstigen, unter dem Armaturenbrett befindlichen Teile nicht
eingeschrankt werden.

Zugleich muss die Moglichkeit des Losens der Sicherungstafel bestehen. Wenn

Sie bei der Montage die Klemmenleiste (Q) zum AnschlieBen am Sicherungspaneel
benutzen, befestigen Sie die verbundenen Klemmenleisten im Schaumstoff mit
Biindelungsband am Sicherungspaneel so, dass die Klemmenleisten keine Gerausche
verursachen.

Nach der Beendigung der Montage montieren Sie alle demontierten Teile gemaf
dem Werkstatthandbuch wieder an ihrem urspriinglichen Platz. Schlieflen Sie
den Akkumulator an und fiihren Sie alle Operationen im Zusammenhang mit dem
Trennen und dem Wiederanschlieflen des Akkus durch.
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Die Aktivierung der hinteren Parksensoren durchfiihren

Fihren Sie die gesteuerte Mangelsuche durch.

> Aktivieren Sie die Funktion ,Verwaltung der Programmversionen (SVM)*. In diesem Menii
wahlen Sie die Funktion 3 - sog.

> ,Durchfiihrung des Umbaus und der ausreichenden Ausstattung“ - siehe Abb. 22.

> Geben Sie den funfstelligen Code der MaBBnahme ein (ist im Ersatzteilkatalog ,ETKA"
angefiihrt) und bestétigen Sie ihn.

> Beenden Sie die Diagnostik in tblicher Weise.

Priifen Sie die Funktion der hinteren Parksensoren.

Den Kunden bei der Wageniibergabe mit folgenden Hinweisen
bekannt machen

Wenn es zu unregelmafiger Falschindikation eines Hindernisses kommt, kann es sich

um Verschmutzung oder Eis auf den Sensoren handeln. Die Sensoren reinigen (nicht mit
Durckwasser).

Wenn ein ununterbrochener Warnsignal fiir 3 Sekunden sofort nach der Aktivierung der
hinteren Parksensoren ertont, handelt es sich um einen Defekt der Sensoren, den Defekt in
Fachwerkstatt beseitigen lassen.

Vorsicht. Die Fahigkeit des Systems Hindernisse zu erkennen, hdngt vom Material
und der Form des Hindernisses ab! Weder die akustische, noch die optische
Signalisierung beim Riickwaértsfahren befreit den Fahrer nicht von seiner Haftung
fiir Schaden beim Parken und dhnlichen Manévern.

Vor den Riickwartsfahren liberzeugen Sie sich daher, ob sich ein kleineres Hindernis
hir_\_ter dem Fahrzeug befindet (z.B. ein Stein, eine diinne Saule, Anhdngerachse
u.A.). Dieses Hindernis kénnte auferhalb des wahrgenommenen Bereichs sein.

Die Beschreibung der Funktion der hinteren Parksensoren und die Anzeige des
wahrgenommenen Raums sind in der Bedienungsanleitung des Wagens angefiihrt.
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Los accesorios estan disefiados para una instalacion profesional. SKODA AUTO recomienda
que la instalacion se realice en un centro de servicio autorizado.

Utilizacion

Los sensores de aparcamiento traseros n.° de pedido 5E6 054 630 estan disefiados para el
SKODA OCTAVIA LIMO (NX3) con volante a la izquierda.

Los sensores de aparcamiento traseros n.° de pedido 5E7 054 630 estan disefiados para el
SKODA OCTAVIA LIMO (NX5) con volante a la izquierda.

Los kits no estan pensados para las variantes RS y SCOUT y para los coches con pedal
virtual.

Los sensores de aparcamiento traseros se utilizan para facilitar el estacionamiento al dar
marcha atras. Cuatro sensores en el parachoques trasero detectan la distancia entre el coche y
un posible obstaculo. El conductor recibe informacién relativa al espacio disponible mediante
una senal acustica del altavoz o en la pantalla de infoentretenimiento.

Los sensores de aparcamiento estan conectados a la linea de datos y, por tanto, pueden
diagnosticarse con el SVA

Aviso Las ilustraciones del manual sirven como informacién general de instalacién.
En algunos detalles pueden diferir de los puntos de montaje del vehiculo,
idependiendo del equipamiento del automovil!

Este manual describe la instalacion de los sensores de aparcamiento traseros en
el SKODA OCTAVIA LIMO (NX3). Durante el montaje en el coche SKODA OCTAVIA
COMBI (NX5) proceda de forma similar. Las diferencias mas importantes se
muestran en ilustraciones separadas.

En primer lugar, los mazos de cables de la instalacion eléctrica de los sensores de
aparcamiento deben estar correctamente enrutados y cuidadosamente alineados.
Solo entonces fije los arneses con las correas de sujecion a la instalacion eléctrica
existente del vehiculo, tal como se muestra en las respectivas ilustraciones.

En los pasos del mazo de cables por bordes afilados de la carroceria
recomendamos envolver el mazo con cinta resistente a la abrasion.
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El set incluye

Fig. 1
Denominacion de la pieza Numero de piezas  Posicién

Haz de la instalacion eléctrica para la conexién de los sensores al A
parachoques trasero

Haz de la instalacion eléctrica de los sensores de aparcamiento 1
traseros sensores para el espacio interior del coche
Soporte del sensor de aparcamiento lateral derecho
Soporte del sensor de aparcamiento central derecho
Soporte del sensor de aparcamiento lateral izquierdo
Soporte del sensor de aparcamiento central izquierdo
Sensor

Anillo de sellado del sensor

Paso

Cinta de apriete con pinza tucker

Bloque de conexion 14x PIN

Clavijas

Agarradera de tope

Cinta de presion

Bloque de conexion 8x PIN

Bloque de conexion 6x PIN

Fusible 7.5A MINI

Cinta autoadhesiva de espuma

Amortiguador de espuma

Soporte de la unidad de control

Abrazadera tucker

Instrucciones de montaje

@

0
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Aviso. La unidad de control (V) no esta incluida en el juego y debe pedirse segun la
hoja de producto correspondiente del catalogo de ETKA de la gama de repuestos.

Indicaciones importantes para el montaje

Atencion. El vehiculo debe estar limpio, preferiblemente lavado en una instalacion
para autos.

Antes de pegar, limpie y desengrase todos los soportes de los sensores de aparcamiento con un
limpiador adecuado. Deje ventilar unos 10 min. En ningln caso no toque las zonas preparadas,
ide lo contrario no se puede garantizar un pegado perfecto de las piezas individuales!

Atencion. Asegurese de que el lugar de trabajo esté bien ventilado durante el mon-
taje: los productos de limpieza contienen vapores peligrosos.

37



Procedimiento de montaje

Mantenga la bateria desconectada durante la instalacion. Al desmontar y volver a montar las
piezas proceda segun las instrucciones del Manual de piezas SKODA.

Desmonte:

> parachoques trasero

> airbag de rodilla,

> revestimiento del pestillo del cierre de la 5a puerta

Seguidamente en el lado izquierdo del coche (en el sentido de la marcha):

» recubrimiento lateral del maletero

» airbag lateral / airbag lateral en el respaldo del asiento trasero (segun el equipamiento del
vehiculo)

> panel del umbral de la puerta trasera y delantera,

> panel inferior de la columna A

> cubierta lateral del panel de control

> libere el panel de fusibles

Fig. 2
> Esquema de las piezas individuales del kit de sensores de aparcamiento traseros en el vehiculo.
Fig. 3

> Segun el manual de taller de SKODA desmonte el parachoques trasero.

recomendado max. 100 pm). Al pintar, siga las instrucciones y recomendaciones del

@ Aviso Pinte los sensores de acuerdo con el color del coche (espesor de pintura
fabricante de la pintura (material del sensor - metal + EPDM).

Fig. 4

> El lugar para los sensores de aparcamiento vienen preprensado de fabrica en el parachoques
(circulo en un rectangulo)

> Marque el centro del circulo con un rotulador adecuado. Taladre un orificio de 3 mm de
diametro en el lugar marcado. A continuacién, vuelva a perforar el agujero con un didmetro de
8 mm. Prepare los 4 agujeros de esta manera.

Fig. 5

> Para hacer agujeros (18 mm de didmetro) en el parachoques, utilice la herramienta de corte
BEA 000 001 (o la broca escalonada).

exterior del parachoques. Termine los agujeros desde el interior. Elimine las posibles

@ Aviso Si utiliza broca escalonada, perfore primero los agujeros desde el lado
rebabas de los agujeros y limpielos.
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Fig. 6, 7

Siga las instrucciones del manual de taller de SKODA para completar los siguientes pasos:

> Coloque los sensores de aparcamiento en el parachoques trasero. Asegurese de que
estan correctamente colocados y orientados. En primer lugar, limpie y desengrase
cuidadosamente con un limpiador adecuado las superficies en las que se van a colocar los
soportes.

> A continuacién, aplique la imprimacién adecuada a las superficies limpias y deje que se airee
durante 10 minutos. Coloque los anillos (H) en los sensores (G). Atornille los sensores con
anillos en los soportes (C/D/E/F) y pegue los soportes con los sensores.

> Conecte los bloques de conexién del haz de cables de los sensores (en adelante, haz (A)) a los
sensores de aparcamiento.

> Fije el haz a las costillas de refuerzo del parachoques trasero utilizando abrazaderas.

Fig. 8

> Corte y aisle cuidadosamente los cables del haz de cables (A) con los terminales para los
sensores adicionales «PLA» y el pedal virtual.

Obr. 9,10

> Retire el tapon de los bajos del coche -Fig. 9-.

> Tire del haz de cables del sensor de aparcamiento trasero para el interior del automévil (en
adelante, haz (B)) a través del orificio y el paso (J).

» Compruebe la longitud requerida del haz (B) enrutando el haz como se muestra en las figs. 12.
y13.-.

> Aisle bien el haz (B) en el paso (J), introduzca el paso en el agujero y ajistelo con cuidado.

> Si un haz del coche existente ya pasa por el orificio, quite el aislamiento del paso y deslicelo
fuera de la abertura. Introduzca por el paso la longitud requerida del haz (B) y el haz existente
de la instalacién eléctrica del coche y aisle bien el haz afiadido (B). Deslice el paso por la
abertura y ajustelo con cuidado.

En este caso, el paso (J) queda sin utilizar.

> En la parte inferior de la cabina fije el haz (B) mediante una correa de apriete con abrazadera
tucker (K) - flecha - fig. 10.-

> Compruebe la correcta alineacion de la salida del cable del paso y la colocacion del paso
para evitar fugas en el coche.

Fig. 1

> conecte el cable azul/morado del haz (B) al bloque de terminales (L) del PIN 1.

> conecte el cable azul/rojo del haz (B) al terminal (L) del PIN 2.

> conecte el cable azul/amarillo del haz (B) al bloque de terminales (L) del PIN 3.

> conecte el cable azul/negro del haz (B) al bloque de terminales (L) del PIN 4.

> conecte el cable marrén/amarillo del haz (B) al bloque de terminales (L) del PIN 7.
> conecte el cable azul/rojo del haz (B) al bloque de terminales (L) del PIN 10.

> Inserte los restantes PINs libres con los tapones ciegos (M).

> Deslice la abrazadera de choque (N) en el bloque de conexién (L).
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Fig. 12A, 12B

» Fije el bloque de conexién (L) del haz (B) en la costilla correspondiente del riel de montaje del
parachoques trasero -flecha- utilizando la abrazadera (N). Asegurese de que las variantes de
limusina y combi estén instaladas correctamente.

Fig. 13

> Enrute el haz (B) como se muestra en la imagen y fijela con la abrazadera (W) en el tucker de la
carroceria - flecha 1 -.

> Enchufe el bloque de conexion del haz (A) al bloque de conexién (L) del haz (B) y vuelva a
instalar el parachoques trasero en el coche.

Fig. 14, 15, 16

Enrute el haz (B) a lo largo de la instalacién eléctrica existente en el coche hasta la parte
delantera del coche bajo el salpicadero.

> Alinee el haz (B) con cuidado en el maletero y fijelo a la instalacién eléctrica existente del
vehiculo con las correas de sujecién (O) -flechas- cada 10 - 15 cm aproximadamente.

> Alinee también el resto del haz (B) en el paso de rueda izquierdo y en el umbral de la
puerta con cuidado y fijelo a la instalacion eléctrica existente del coche cada 10 - 15 cm
aproximadamente con las correas de sujecién (O) -flechas-.

Fig. 17

Conexion a bastidor

> Conecte el ojo del cable marrén del haz (B) al tornillo de tierra en umbral del coche -flecha-.
Apriete la tuerca con un par de apriete de 9 Nm.

Fig. 18

> Desconecte el cable naranja/blanco del PIN 3 del bloque de conexién marrén (haz interior
existente del vehiculo) y conéctelo al bloque de conexién auxiliar (P) del PIN 1.

> Desconecte el cable naranja/marrén del PIN 4 del bloque de conexién marrén y conéctelo al
bloque de terminales auxiliar (P) PIN 2.

> Conecte el cable naranja/blanco del haz (B) al bloque de conexién marrén PIN 3.

> Conecte el cable naranja/marrén del haz (B) al bloque de terminales marrén PIN 4.

» Conecte el bloque de conexién (P) al bloque de conexién del mazo de cables (B). Coloque los
conectores en la espuma de amortiguacion (T).
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Fig. 19A, 19B

Panel de fusibles

> Si la posicion 58A del panel de fusibles esta ocupada, retire el cable de la posicién 58Ay
conéctelo al bloque de terminales (Q) en el PIN 1. Conecte el cable negro/verde del haz (B) a la
posicion 58A del panel de fusibles. Conecte el bloque de conexién (C) al bloque de conexién
del haz de cables (B). Coloque los conectores en la espuma amortiguadora (T).

> Si la posicién 58A del panel de fusibles no esta ocupada, conecte el cable negro/verde del haz
a la posicion 58A del panel de fusibles, sellando la posicién con el fusible MINI de 7,5A (R).
Antes de conectar el cable

> pellizque el terminal del haz y aisle adecuadamente el cable con cinta aislante.

> A continuacion, fije todo el conjunto detras del panel de fusibles para que los cables
conectados no se daiien y para que no se produzcan ruidos molestos durante la conduccién.

Fig. 20

> Conecte el bloque de terminales de la unidad de control en el haz (B) a la unidad de control (V).
Encaje el conjunto en el soporte de la unidad de control (U) como se muestra.

Fig. 21

» Encaje el conjunto del soporte de la unidad de control (U) con la unidad de control instalada en
el soporte RACK.
> Fije el haz a la instalacion eléctrica existente del vehiculo con las cintas de sujecion (O).

Compruebe la fijacion de todos los cables. Los cables deben fijarse de modo que no puedan
dafarse y que no se produzcan ruidos molestos durante la conduccién. Si es necesario,
complemente la fijacién del haz (B) en los lugares adecuados con las tiras de apriete (O) o
tiras de espuma autoadhesivas (S)

para que no puedan soltarse y asi chocar con otras piezas ubicadas debajo del panel
de instrumentos (airbag de rodilla, pedales, columna de direccién, etc.). En ningtin
caso debe limitarse el funcionamiento del airbag de rodilla, pedales y de otras piezas
colocadas debajo del salpicadero.

@ Aviso Debajo del salpicadero, fije los cables al panel de fusibles con cintas de presiéon

Al mismo tiempo, debe mantenerse la posibilidad de poder liberar el panel de
fusibles. Si usa un bloque de conexion (Q) para conectarse al panel de fusibles,
durante la instalacion asegure los bloques de conexién con amortiguaciéon de espuma
y con una banda de apriete en el panel de fusibles para que los bloques de terminales
no causen ruido.

Una vez terminada la instalaciéon, vuelva a montar todas las piezas desmontadas
segun el Manual de servicio. Conecte la bateria y realice todas las operaciones
relacionadas con su desconexion y reconexion.
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Active los sensores de aparcamiento traseros

Realice una busqueda dirigida de fallos.

> Active la funcién «Control de versiones de programa (SVM)». En este menu seleccione la
funcién 3, llamada «Realizacién de modificaciones y equipo adicional» (ver fig. 22).

> Introduzca el codigo establecido de 5 digitos (incluido en el Catalogo de repuestos «<ETKA») y
confirmelo.

> Realice el diagnéstico de manera habitual.

Pruebe el funcionamiento de los sensores de aparcamiento traseros.

Al entregar el automovil, indique al cliente las siguientes
instrucciones

Si se produce una falsa indicacién irregular de un obstaculo, también puede deberse a la
suciedad o a la escarcha en los sensores. Limpie los sensores (no con agua a presion).

Si suena un tono de aviso continuo durante tres segundos, inmediatamente después de
activarse los sensores de aparcamiento traseros, significa que los sensores estan defectuosos y
hay que revisarlos en un taller cualificado.

Atencion. jLa capacidad del sistema para detectar obstaculos depende de su
material y forma! Las sefiales acusticas y visuales de marcha atras no eliminan
la responsabilidad del conductor antes los daiios causados por las maniobras de
aparcamiento y similares.

Antes de dar marcha atras, asegurese de que no haya algun obstaculo menor (como
una piedra, un poste delgado, la barra de tiro de un remolque, etc.). Un obstaculo asi
podria estar fuera del area escaneada.

La descripcion del funcionamiento de la camara de estacionamiento y la

visualizacién del area capturada se indican en el manual de instrucciones del
vehiculo.
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Les produits d'accessoires sont destinés a un montage professionnel. SKODA AUTO
recommande de réaliser le montage dans un garage agréé.

Utilisation

Les capteurs de stationnement arriére numéro de commande 5E6 054 630 sont destinés
aux véhicules SKODA OCTAVIA LIMO (NX3) avec volant a gauche.

Les capteurs de stationnement arriére numéro de commande 5E7 054 630 sont destinés
aux véhicules SKODA OCTAVIA COMBI (NX5) avec volant a gauche.

Les ensembles ne sont pas destinés a la variante RS et SCOUT et aux véhicules avec
pédale virtuelle.

Les capteurs de stationnement arriére servent a simplifier le stationnement lors du recul.
Quatre capteurs dans le pare-chocs arriere détectent la distance entre la voiture et un obstacle
éventuel. Le conducteur est informé de I'espace libre disponible par un signal acoustique issu
d’un reproducteur, le cas échéant sur I'écran de I'Infotainment.

Les capteurs de stationnement sont raccordés au circuit de données et peuvent donc étre
diagnostiqués par I'appareil VAS.

Avertissement. Les images dans le manuel de montage servent en tant
qu'informations générales de montage. Elles peuvent se différencier dans certains
détails des points de montage de tel ou tel véhicule, selon I'équipement du véhicule!

Le montage des capteurs de stationnement arriére dans les véhicules SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) est décrit dans le manuel. Procédez de la méme fagon en
cas de montage dans les véhicules SKODA OCTAVIA COMBI (NX5). Les différences
importantes sont affichées dans des images séparées.

Tirez d’abord correctement tous les faisceaux de l'installation électrique des
capteurs de stationnement et alignez-les soigneusement. Ce n’est qu’aprés que les
faisceaux doivent étre fixés a l'installation électrique existante du véhicule avec les
bandes de serrage selon l'affichage sur les images correspondantes.

Nous recommandons d’enrouler en plus le faisceau avec une bande résistante a

I'abrasion dans le point de passage du faisceau a travers les bords saillants de la
carrosserie.
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Le kit comporte

Image 1

Nom de la piéce Unités Position

Faisceau d'installation électrique pour raccordement des capteurs 1 A

sur le pare-chocs arriére

Faisceau d'installation électrique des capteurs de stationnement 1

arriere pour I'espace intérieur de la voiture

Porte-capteur de stationnement latéral droit

Porte-capteur de stationnement central droit

Porte-capteur de stationnement latéral gauche

Porte-capteur de stationnement central gauche

Capteur

Bague d'étanchéité du capteur

Traversée

Bande de serrage avec attache sur tucker

Borne de jonction 14x PIN

Obturateurs avec pins

Clip de serrage

Bande de serrage

Bloc de jonction 8x PIN 1

Bloc de jonction 6x PIN 1

Fusible 7,5A MINI 1

Bande autocollante en mousse 5
2
1
1
1

@

N ¢ o R S S R N N e e )

0

Amortisseur en mousse
Porte-unité de contréle
Fixation sur tucker
Manuel de montage

SCHVWBPOUVOZIrXCIOTMMUO

Avertissement. Lunité de contréle (V) ne fait pas partie du kit, il faut la commander
en complément selon la fiche de catalogue correspondante dans le catalogue ETKA
dans la gamme des piéces de rechange.

Instructions importantes de montage

@ Avertissement. La voiture doit étre propre, si possible nettoyée a la laveuse.

Nettoyez soigneusement et dégraissez avec un bon nettoyant tous les points de collage des
porte-capteurs de stationnement avant leur collage. Laissez aérer 10 minutes. Ne touchez en
aucun cas les endroits ainsi préparés, le collage parfait de chaque piéce ne pouvant dans ce cas
pas étre garanti !

Attention. Assurez une aération du lieu de travail lors du montage - les nettoyants
comportent des vapeurs dangereuses.
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Procédure de montage

L'accumulateur doit étre débranché pendant le montage. Procédez selon les instructions dans
le Manuel d’atelier SKODA lors du démontage et du remontage de chaque piéce.

Démontez:

> pare-chocs arriére

> airbag de genou

> garniture de la gache de serrure de la 5éme porte

De plus sur le c6té gauche du véhicule (dans le sens de la circulation):

> garnitures latérales du coffre

> oreiller latéral/airbag latéral prés du dossier du siége arriére (selon équipement du véhicule)
> panneau de seuil de porte arriére et avant

> panneau inférieur de la colonne en A

» cache latéral du tableau de bord

> ouvrez le panneau a fusibles

Image 2

> Schéma d’emplacement de chaque piéce du kit de capteurs de stationnement arriére dans le
véhicule.

Image 3

» Démontez le pare-chocs arriére selon les instructions dans le Manuel de montage SKODA.

recommandée de la laque max. 100 pm). Procédez selon les instructions et
recommandations du fabricant de la laque lors de cette opération (matériau des
capteurs - métal + EPDM).

@ Avertissement. Laquez les capteurs selon la couleur du véhicule (épaisseur

Image 4

> Les points de percage des orifices pour les capteurs de stationnement sont ébauchés sur le
pare-chocs a la production (cercles dans un rectangle)

> Indiquez avec un marqueur adéquat le centre du cercle. Percez un orifice d’'un diamétre de 3
mm dans le point désigné. Puis repercez I'orifice a un diameétre de 8 mm. Préparez de la sorte
'ensemble des 4 orifices.

Image 5

> Pour créer des orifices (diamétre 18 mm) dans le pare-chocs, utilisez I'instrument de découpe
BEA 000 001 (le cas échéant un foret étagé).

extérieure du pare-chocs. Réalisez la finition des orifices sur le co6té intérieur.

@ Avertissement. En cas d'utilisation d'un foret étagé, percez d’abord sur la partie
Eliminez les éventuelles bavures prés des orifices et nettoyez ces derniers.
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Image 6, 7

Réalisez les opérations suivantes selon les instructions dans le Manuel d’atelier SKODA :

> Montez les capteurs de stationnement sur le pare-chocs arriére. Veillez a leur bon
emplacement et orientation. Nettoyez d’abord soigneusement et dégraissez avec un bon
nettoyant les surfaces pour le collage des porte-capteurs.

> Appliquez ensuite le produit adéquat sur les surfaces nettoyées et laissez reposer 10 minutes.
Placez les anneaux (H) sur les capteurs (G). Clipsez les capteurs avec les anneaux dans les
porte-capteurs (C/D/E/F) et collez ces derniers.

> Branchez les blocs de jonction du faisceau d’installation électrique pour le raccordement des
capteurs (ci-aprés dénommé faisceau (A)) dans les capteurs de stationnement.

> Fixez le faisceau par des attaches aux nervures renforcées du pare-chocs arriére.

Image 8

» Coincez et isolez soigneusement les fils conducteurs du faisceau (A) avec les blocs de
jonction pour I'’équipement des capteurs complémentaires « PLA » et de la pédale virtuelle.

Image 9, 10

> Enlevez I'obturateur sur le bas du véhicule - image 9 -.

> Enfilez le faisceau d'installation électrique des capteurs de stationnement arriére pour l'espace
intérieur du véhicule (ci-aprés dénommé faisceau (B)) dans l'orifice et la traversée (J).

» Vérifiez la longueur nécessaire d'enfilement du faisceau (B) par tragage du faisceau selon -
images 12. et 13. -.

» Isolez soigneusement le faisceau (B) dans la traversée (J), enfilez la traversée dans l'orifice et
mettez-la soigneusement en place.

> Si un faisceau existant du véhicule traverse déja l'orifice, désisolez la traversée et retirez cette
derniére de l'orifice. Enfilez la longueur nécessaire du faisceau (B) dans la traversée et isolez
soigneusement le faisceau existant de l'installation électrique du véhicule et le faisceau ajouté
(B). Réenfilez la traversée dans l'orifice et mettez-la soigneusement en place.

La traversée (J) reste inemployée dans ce cas.

> Fixez le faisceau (B) sur le bas du véhicule a I'aide des bandes de serrage avec attache sur le
tucker (K) - fléche - image 10.-

> Controélez la bonne mise en place de la sortie des fils conducteurs de la traversée et la
mise en place de la traversée pour qu'il n’y ait pas de pénétration dans le véhicule.

Image 11

> branchez le fil conducteur bleu/violet du faisceau (B) dans le bloc de jonction (L) PIN 1.

> branchez le fil conducteur bleu/rouge du faisceau (B) dans le bloc de jonction (L) PIN 2.

> branchez le fil conducteur bleu/jaune du faisceau (B) dans le bloc de jonction (L) PIN 3.

> branchez le fil conducteur bleu/noir du faisceau (B) dans le bloc de jonction (L) PIN 4.

> branchez le fil conducteur marron/jaune du faisceau(B) dans le bloc de jonction (L) PIN 7.
> branchez le fil conducteur rouge/jaune du faisceau (B) dans le bloc de jonction (L) PIN 10.
> Munissez les PINs libres restants d‘obturateurs (M).

> Placez le clip de serrage (N) sur le bloc de jonction (L).
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Image 12A, 12B

> Fixez le bloc de jonction (L) du faisceau (B) avec le clip de serrage (N) sur la nervure adéquate
de la barre de fixation du pare-chocs arriere -fleche-. Veillez au bon montage selon les
variantes limo et combi.

Image 13

> Tirez le faisceau (B) selon Iimage et fixer-le avec lattache (W) au tucker de la carrosserie -
fleche 1-.

> Branchez le bloc de jonction du faisceau (A) dans le bloc de jonction (L) du faisceau (B) et
remontez le pare-chocs arriére sur le véhicule.

Image 14, 15, 16

Tirez le faisceau (B) le long de Pinstallation électrique existante du véhicule jusqu’a l'avant
du véhicule sous le tableau de bord.

> Alignez soigneusement le faisceau (B) dans le coffre et fixez-le a I'installation électrique
existante du véhicule tous les 10 - 15 cm environ par les bandes de serrage (O) -fleches-.

> Alignez également soigneusement le reste du faisceau (B) sur le passage de roue gauche et
le seuil de porte et fixez-le a 'installation électrique existante du véhicule tous les 10 - 15 cm
environ avec les bandes de serrage (O) -fleches-.

Image 17

Mise a la terre

> Branchez I'ceillet du fil conducteur marron du faisceau (B) sur la vis de mise a la terre sur le
seuil de porte -fléche-. Resserrez I'écrou avec le couple de serrage 9 Nm.

Image 18

> Retirez le fil conducteur orange/blanc du PIN 3 du bloc de jonction marron (du faisceau existant
de I'espace intérieur du véhicule) et branchez-le dans le bloc de jonction auxiliaire (P) PIN 1.

> Retirez le fil conducteur orange/marron du PIN 4 du bloc de jonction marron et branchez-le
dans le bloc de jonction auxiliaire (P) PIN 2.

» Branchez le fil conducteur orange/blanc du faisceau (B) dans le bloc de jonction marron PIN 3.

» Branchez le fil conducteur orange/marron du faisceau (B) dans le bloc de jonction marron PIN 4.

> Branchez le bloc de jonction (P) dans le bloc de jonction du faisceau (B). Placez les connecteurs
dans I'amortisseur en mousse (T).
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Image 19A, 19B

Panneau a fusibles

> Si la position 58A est occupée dans le panneau a fusibles, retirez le fil conducteur de la
position 58A et branchez-le dans le bloc de jonction (Q) sur PIN 1. Branchez le fil conducteur
noir/vert du faisceau (B) sur la position 58A du panneau a fusibles. Branchez le bloc de
jonction (Q) dans le bloc de jonction du faisceau (B). Placez les connecteurs dans I'amortisseur
en mousse (T).

> Si la position 58A n’est pas occupée dans le panneau a fusibles, branchez le fil conducteur
noir/vert du faisceau sur la position 58A du panneau a fusibles, occupez la position avec le
fusible 7,5A MINI (R). Avant le branchement du fil conducteur, coincez le bloc de jonction du
faisceau et isolez en bonne et due forme le fil conducteur avec une bande isolante.

> Fixez ensuite 'ensemble complet derriére le panneau a fusibles de maniére a ce que les fils
conducteurs branchés ne puissent pas s'endommager et que des sons perturbateurs ne
surviennent pas pendant la circulation.

Image 20

> Branchez le bloc de jonction de I'unité de contréle sur le faisceau (B) dans I'unité de contréle (V).
Clipsez I'ensemble dans le porte-unité de contréle (U) selon Iimage.

Image 21

> Clipsez 'ensemble du porte-unité de contréle (U) avec I'unité de contréle installée dans le
porte-RACK.
» Fixez le faisceau a l'installation électrique existante du véhicule avec les bandes de serrage (O).

Controlez la fixation de tous les fils conducteurs. Ceux-ci doivent étre fixés de facon a ce
qu'ils ne s’endommagent pas et que des bruits perturbateurs ne surviennent pas pendant
la circulation. Si besoin complétez la fixation du faisceau (B) aux bons endroits avec les
bandes de serrage (O), le cas échéant les bandes autocollantes en mousse (S).

Avertissement. Fixez les fils conducteurs sous le tableau de bord prés du panneau a
fusibles avec les bandes de serrage pour qu'ils ne se libérent pas, en entrainant une
collision avec les autres parties placées sous le tableau de bord (airbag de genou,
pédales, colonne de direction, etc.). Le fonctionnement de l'airbag de genou, des
pédales et des autres parties placées sous le tableau de bord ne doit étre en aucun
cas limité.

Il doit étre dans le méme temps possible d'ouvrir le panneau a fusibles. Si lors du
montage le bloc de jonction (Q) est utilisé pour le branchement dans le panneau
a fusibles, fixez les blocs de jonction connectés dans 'amortisseur en mousse par
la bande de serrage prés du panneau a fusibles, pour que les blocs de jonction ne
provoquent pas de bruit.

Aprés la fin du montage, remontez toutes les parties démontées selon le Manuel
d’atelier. Branchez I'accumulateur et réalisez toutes les opérations liées au
débranchement et au rebranchement de I'accumulateur.
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Activez les capteurs de stationnement arriére

Réalisez une recherche contrélée des dysfonctionnements.

> Activez la fonction « gestion des versions de programmes (SVM) ». Choisissez dans ce menu
la fonction 3 - c'est-a-dire « Réalisation d’une adaptation et d’'un équipement complémentaire
» = voir image 22.

> Saisissez le code a 5 chiffres de la mesure (indiqué dans le Catalogue des piéces de rechange «
ETKA ») et confirmez-le.

> Finissez le diagnostic de la fagon habituelle.

Testez le fonctionnement des capteurs de stationnement arriére.

Lors de la remise du véhicule, informez le client des
instructions suivantes

S'il y airréguliérement une fausse indication d’un obstacle, il peut également s’agir d'un
encrassement des capteurs ou de givre sur ceux-ci. Nettoyez-les (pas avec de I'eau sous
pression).

Si dés apreés I'activation des capteurs de stationnement arriére se fait entendre un signal
d’'avertissement continu pendant 3 secondes, il s’agit d’'un dysfonctionnement sur les capteurs,
faites-le supprimer dans un garage spécialisé.

Attention. La capacité qu’a le systéme a détecter des obstacles dépend de leur
matériau et de leur forme ! Une signalisation acoustique ou optique lors du recul ne
dégage pas le conducteur de sa responsabilité en cas de dommage provoqué lors
du stationnement et des manceuvres similaires.

Il faut donc s’assurer avant le recul qu’un obstacle de petite dimension ne se trouve
pas derriére le véhicule (par ex. pierre, colonne étroite, barre d’attelage, etc.). Cet
obstacle pourrait se trouver hors de la zone captée.

La description de la fonction des capteurs de stationnement arriére et I'affichage de
la zone captée sont indiqués dans le Manuel de service du véhicule.
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| prodotti accessori sono destinati al montaggio professionale. SKODA AUTO consiglia di
eseguire il montaggio in un’officina autorizzata.

Utilizzo

I sensori di parcheggio posteriori n. ord. 5E6 054 630 sono destinati ai veicoli SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) con guida a sinistra.

I sensori di parcheggio posteriori n. ord. 5E7 054 630 sono destinati ai veicoli SKODA
OCTAVIA COMBI (NX5) con guida a sinistra.

| kit non sono destinati alle varianti RS e SCOUT e ai veicoli con pedale virtuale.

| sensori di parcheggio posteriori servono a facilitare il parcheggio in retromarcia. | quattro
sensori nel paraurti posteriore rilevano la distanza tra il veicolo e gli eventuali ostacoli. Il
conducente & avvisato della dimensione dello spazio libero da un segnale acustico emesso
dall‘altoparlante o sul display di infotainment.

| sensori di parcheggio sono collegati alle linee di dati e quindi & possibile diagnosticarli
tramite il dispositivo VAS.

Avvertenza. Le immagini riportate in questo manuale sono fornite a titolo
informativo in relazione al montaggio. Alcuni dettagli possono differire dai punti di
installazione del veicolo, a seconda dell‘equipaggiamento.

Il manuale descrive il montaggio dei sensori di parcheggio posteriori nei veicoli
SKODA OCTAVIA LIMO (NX3). In caso di montaggio sui veicoli SKODA OCTAVIA
COMBI (NX5) procedere in modo analogo. Le differenze importanti sono mostrate
in figure separate.

Tutti i cablaggi dei sensori di parcheggio vanno prima installati correttamente e poi
allineati con cura. Solo in seguito vanno fissati con fascette all‘impianto elettrico

esistente del veicolo come mostrato nelle figure pertinenti.

Nel punto di passaggio dei fili su spigoli vivi della carrozzeria, consigliamo di
avvolgere i fili con un nastro resistente all‘abrasione.
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Il set include

Fig. 1

Denominazione della parte Pezzi Posizione

Cablaggio per il collegamento dei sensori al paraurti 1 A
posteriore

Cablaggio dei sensori di parcheggio 1
posteriori per l'interno del veicolo
Porta-sensore di parcheggio laterale destro
Porta-sensore di parcheggio centrale destro
Porta-sensore di parcheggio laterale sinistro
Porta-sensore di parcheggio centrale sinistro
Sensore

Anello di tenuta del sensore

Passante

Fascetta con morsetto per tucker
Morsettiera 14x PIN

Flange cieche con pin

Morsetto a innesto

Fascetta

Morsettiera 8x PIN

Morsettiera 6x PIN

Fusibile 7,5 A MINI

Nastro adesivo in gommapiuma

Protezione in gommapiuma

Supporto per l‘'unita di controllo

Morsetto per tucker

Istruzioni di montaggio

@
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Avvertenza. L'unita di controllo (V) non é inclusa nel kit ed & necessario ordinarla in
base al relativo foglio del prodotto nel catalogo ETKA dall‘assortimento di pezzi di
ricambio.

Importanti istruzioni per il montaggio

Avvertenza. |l veicolo deve essere pulito, preferibilmente lavato presso un
autolavaggio.

Tutti i punti di incollaggio dei porta-sensori di parcheggio vanno puliti e sgrassati con un
detergente appropriato prima dell‘incollaggio. Lasciare asciugare per 10 minuti. Non toccare
piu tali punti gia preparati, altrimenti non € possibile garantire la perfetta adesione delle singole
parti.

Attenzione. Durante il montaggio assicurare una buona ventilazione dell’'ambiente di
lavoro - i prodotti detergenti producono vapori pericolosi.
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Procedura di montaggio

Durante il montaggio, tenere la batteria scollegata. Durante lo smontaggio e il rimontaggio delle
singole parti, seguire le istruzioni riportate nel manuale d‘officina SKODA.

Smontare:

> paraurti posteriore

> airbag per le ginocchia

> il rivestimento del fermo della serratura del portellone

Inoltre, sul lato sinistro della macchina (nel senso di marcia):

> rivestimento laterale del vano bagagli

» cuscino/airbag laterale dello schienale del sedile posteriore (a seconda dell‘equipaggiamento
della macchina)

> pannello battitacco della portiera posteriore e anteriore

> pannello inferiore del montante A

> protezione laterale del cruscotto

> allentare il pannello dei fusibili

Fig. 2

> Schema di distribuzione delle singole parti del kit di sensori di parcheggio posteriori nel
veicolo.

Fig. 3

» Smontare il paraurti posteriore seguendo le istruzioni del manuale d‘officina SKODA.

consigliato della vernice 100 um). Durante la verniciatura, seguire le istruzioni e
le raccomandazioni del produttore della vernice (materiali dei sensori: metallo +
EPDM).

@ Avvertenza. Verniciare i sensori in base al colore del veicolo (spessore massimo

Fig. 4

> | punti in cui praticare i fori per i sensori di parcheggio sono contrassegnati sul paraurti
durante la produzione (cerchio in un rettangolo)

> Segnare il centro del cerchio con un pennarello adeguato. Nel punto segnato praticare un foro
del diametro di 3 mm. Quindi allargare il foro fino a 8 mm di diametro. Preparare in questo
modo tutti i 4 fori.

Fig. 5

> Per praticare i fori (diametro 18 mm) nel paraurti, utilizzare una punzonatrice BEA 000 001
(oppure una punta di trapano a gradini).

dal lato esterno del paraurti. Il completamento dei fori va eseguito dall‘interno.

@ Avvertenza. Se si utilizza una punta di trapano a gradini, praticare i fori prima
Rimuovere eventuali bave nei fori e pulirli.
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Fig. 6,7

Eseguire i passaggi seguenti seguendo le istruzioni del manuale d'‘officina SKODA:

> Installare i sensori di parcheggio sul paraurti posteriore. Prestare attenzione alla posizione
e all'orientamento corretti. Pulire e sgrassare accuratamente con un detergente adatto le
superfici destinate allincollaggio dei porta-sensori.

> Sulle superfici pulite, applicare quindi il primer appropriato e lasciare asciugare per 10 minuti.
Installare gli anelli (H) sui sensori (G). Agganciare a scatto i sensori con gli anelli nei porta-
sensori (C/D/E/F) e incollare i porta-sensori con i sensori.

> Collegare ai sensori di parcheggio le morsettiere del cablaggio per il collegamento dei sensori
(di seguito solo cablaggio A).

> Fissare il cablaggio con i morsetti alle nervature di rinforzo del paraurti posteriore.

Fig. 8

> Staccare i fili del cablaggio A con le morsettiere per i sensori aggiuntivi ,PLA" e il pedale
virtuale e isolare accuratamente.

Obr. 9,10

> Rimuovere la flangia cieca sul lato inferiore del veicolo - fig. 9 -.

» Far passare attraverso il foro e il passante (J) il cablaggio dei sensori di parcheggio posteriori
per l'interno del veicolo (di seguito solo cablaggio B).

» Verificare la lunghezza necessaria di installazione del cablaggio B sistemandolo secondo le -
figure12e13 -.

» Isolare accuratamente il cablaggio B nel passante (J), inserire il passante nel foro e allineare
con attenzione.

> Se nel foro gia passa l‘attuale cablaggio del veicolo, isolare il passante ed estrarlo dal foro.
Allungare secondo necessita il cablaggio B attraverso il passante e isolare accuratamente il
cablaggio esistente del veicolo e il cablaggio integrato B. Inserire nuovamente il passante nel
foro e allineare con attenzione.

Il passante (J) rimane inutilizzato in questo caso.

> Fissare il cablaggio B alla parte inferiore del veicolo tramite fascetta con morsetto per tucker
(K) - freccia - fig. 10 -

> Controllare il corretto allineamento dell‘'uscita dei fili dal passante e l‘allineamento del
passante per evitare che sconfinino nel veicolo.

Fig. 11

> collegare il filo blu/viola del cablaggio B alla morsettiera (L) PIN 1.

> collegare il filo blu/rosso del cablaggio B alla morsettiera (L) PIN 2.

> collegare il filo blu/giallo del cablaggio B alla morsettiera (L) PIN 3.

> collegare il filo blu/nero del cablaggio B alla morsettiera (L) PIN 4.

> collegare il filo marrone/giallo del cablaggio B alla morsettiera (L) PIN 7.
> collegare il filo rosso/giallo del cablaggio B alla morsettiera (L) PIN 10.

> Montare le flange cieche (M) sui PIN liberi rimanenti.

> Inserire il morsetto a innesto (N) nella morsettiera (L).
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Fig. 12A, 12B

» Fissare la morsettiera (L) del cablaggio B con il morsetto a innesto (N) alla rispettiva nervatura
del listello di fissaggio del paraurti posteriore -freccia-. Prestare attenzione ai montaggi
corretti secondo le varianti LIMO e COMBI.

Fig. 13

> Installare il cablaggio B come mostrato in figura e fissare con il passante (W) al tucker della
carrozzeria -freccia 1-.

» Collegare la morsettiera del cablaggio A alla morsettiera (L) del cablaggio B e rimontare sul
veicolo il paraurti posteriore.

Fig. 14, 15, 16

Installare il cablaggio B lungo I‘attuale cablaggio del veicolo fino alla parte anteriore del
veicolo sotto il cruscotto.

> Nel vano bagagli, allineare accuratamente il cablaggio B e fissare all‘attuale cablaggio del
veicolo circa ogni 10-15 cm con fascette (O) -frecce-.

> Allineare accuratamente anche il resto del cablaggio B sul passaruota sinistro e sul battitacco
della portiera e fissare al cablaggio esistente del veicolo ogni circa 10-15 cm con fascette (O)
-frecce-.

Fig. 17

Messa a terra

> Collegare I'occhiello del filo marrone del cablaggio B alla vite di massa sul battitacco del
veicolo -freccia-. Serrare il dado ad una coppia di 9 Nm.

Fig. 18

> Estrarre il filo arancione/bianco dal PIN 3 della morsettiera marrone (attuale cablaggio
dellinterno del veicolo) e collegarlo alla morsettiera ausiliaria (P) PIN 1.

> Estrarre il filo arancione/marrone dal PIN 4 della morsettiera marrone e collegarlo alla
morsettiera ausiliaria (P) PIN 2.

> Collegare il filo arancione/bianco del cablaggio B alla morsettiera marrone PIN 3.

> Collegare il filo arancione/marrone del cablaggio B alla morsettiera marrone PIN 4.

» Collegare la morsettiera (P) alla morsettiera del cablaggio B. Collocare i connettori nella
protezione in gommapiuma (T).
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Fig. 19A, 19B

Pannello dei fusibili

> Se la posizione 58A nel pannello dei fusibili € occupata, estrarre il filo dalla posizione 58A e
collegarlo nella morsettiera (Q) PIN 1. Collegare il filo nero/verde (B) alla posizione 58A

> del pannello dei fusibili Collegare la morsettiera (Q) alla morsettiera del cablaggio B. Collocare i
connettori nella protezione in gommapiuma (T).

> Se la posizione 58A nel pannello dei fusibili non & occupata, collegare il filo nero/verde del
cablaggio alla posizione 58A del pannello dei fusibili, installare nella posizione il fusibile 7,5 A
MINI (R). Prima di collegare il filo staccare la morsettiera del cablaggio e isolare correttamente
il filo con un nastro isolante.

> Fissare quindi il tutto dietro il pannello dei fusibili in modo da non danneggiare i fili collegati ed
evitare rumori molesti durante la guida.

Fig. 20

> Collegare la morsettiera dell‘unita di controllo del cablaggio B all‘unita di controllo (V).
Agganciare a scatto il tutto nel supporto per I‘unita di controllo (U) come mostrato in figura.

Fig. 21

» Agganciare a scatto nel supporto RACK il supporto per I‘unita di controllo (U) con l‘unita di
controllo collegata.
» Fissare il cablaggio al cablaggio esistente del veicolo con le fascette (O).

Controllare il fissaggio di tutti i fili. | fili devono essere fissati in modo da evitare il loro
danneggiamento e da non provocare rumori molesti durante la guida. Se necessario,
integrare il fissaggio del cablaggio B in punti adatti con le fascette (O) o con nastri
autoadesivi in gommapiuma (S).

fascette, in modo da impedirne l‘allentamento e quindi la collisione con le altre parti
presenti sotto il cruscotto (airbag per le ginocchia, pedali, montante dello sterzo,
ecc.). Non limitare in nessun caso il funzionamento dell‘airbag per le ginocchia, dei
pedali e delle altre parti situate sotto il cruscotto.

@ Avvertenza. Sotto il cruscotto, collegare i fili presso il pannello dei fusibili con delle

Deve essere inoltre possibile allentare il pannello dei fusibili. Se, durante il montaggio,
si utilizza la morsettiera (Q) per il collegamento nel pannello dei fusibili, fissare le
morsettiere collegate nella protezione in gommapiuma con una fascetta accanto al
pannello dei fusibili in modo che le morsettiere non causino rumori.

Dopo il montaggio, rimontare tutte le parti smontate secondo il manuale d‘officina.
Collegare la batteria ed eseguire tutte le attivita associate allo scollegamento e
ricollegamento della batteria.
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Eseguire I‘attivazione dei sensori di parcheggio posteriori

Eseguire la ricerca guidata dei guasti.

> Attivare la funzione ,gestione delle versioni del programma (SVM)“. In questo menu,
selezionare la funzione 3, la cosiddetta ,conversione e attrezzature aggiuntive“ - vedere fig. 22

> Inserire il codice a 5 cifre della misura (riportato nel catalogo dei pezzi di ricambio ,ETKA®) e
confermare.

> Completare la diagnostica nel modo consueto.

Provare il funzionamento dei sensori di parcheggio posteriori.

Al momento della consegna del veicolo fornire al cliente le
seguenti istruzioni

Se si ripete irregolarmente l'indicazione errata di ostacoli, puo trattarsi di impurita o ghiaccio sui
sensori. Pulire i sensori (non con acqua sotto pressione).

Se si sente un tono di avviso continuo subito dopo I‘attivazione dei sensori di parcheggio
posteriori per 3 secondi, si tratta di un guasto dei sensori che va lasciato rimuovere ad un
centro specializzato.

e dalla loro forma. La segnalazione acustica e ottica durante la retromarcia non
esonera il conducente dalla responsabilita per i danni causati durante manovre di
parcheggio e simili.

ﬁ Attenzione. La capacita del sistema di rilevare gli ostacoli dipende dal loro materiale

Prima della retromarcia, quindi, assicurarsi che dietro il veicolo non si trovi un
ostacolo di piccole dimensioni (ad es. pietre, colonnine, timoni di rimorchi, ecc.).
Questo ostacolo potrebbe essere situato al di fuori dell‘area rilevata.

La descrizione del funzionamento dei sensori di parcheggio posteriori e della
visualizzazione dello spazio rilevato sono riportate nel manuale d‘uso del veicolo.
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Tillbehorsprodukterna ar avsedda for professionellt montage. SKODA AUTO rekommenderar
montage hos servicepartner.

Anviandning

De bakre parkeringssensorerna med bestallningsnummer 5E6 054 630 ar avsedda for
modellen SKODA OCTAVIA LIMO (NX3) med vinsterstyrning.

De bakre parkeringssensorerna med bestallningsnummer 5E7 054 630 ar avsedda for
modellen SKODA OCTAVIA COMBI (NX5) med vinsterstyrning.

Uppsittningen &ar inte avsedd for varianterna RS och SCOUT eller for bilar med virtuell
pedal.

De bakre parkeringssensorerna tjanar till att underlatta parkering vid backande. De fyra
sensorerna i den bakre stétfangaren detekterar avstandet mellan bilen och eventuella hinder.
Foraren informeras om det fria utrymmet med en akustisk signal ur hogtalarna, eventuellt pa
Infotainmentdisplayen.

Parkeringssensorerna ar anslutna till dataledningen och darfor kan de diagnostiseras med
VAS-instrumentet.

OBS. lllustrationerna i bruksanvisningen fungerar som allméan information till
montaget. | vissa detaljer kan de skilja sig fran den aktuella bilens montagepunkter
beroende pa bilens utrustning!

I bruksanvisningen beskrivs montaget av sensorerna i modellen SKODA OCTAVIA
LIMO (NX3). Vid montage i modellen SKODA OCTAVIA COMBI (NX5) iaktta samma
forfaringssatt. Viktiga skillnader finns illustrerade pa separata bilder.

Alla buntar till parkeringssensorernas elinstallationen ska forst dras och ratas
ut. Forst sedan fasts buntarna med buntband till den existerande elektriska

installationen enligt illustrationerna pa de vederboérliga bilderna.

Vid platsen fér genomdragningen av kabelbunten 6ver karossens vassa kanter
rekommenderas att linda in bunten i n6tningsbestandig tejp.
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Uppsattningen innehaller

Bild 1

Delens namn Antal Position

Den elektriska installationsbunten for anslutning av 1 A
sensorerna till den bakre stotfangaren

Elektrisk installationsbunt for den bakre 1
sensorerna for bilens inre utrymme

Hogre sidohallare for parkeringssensorerna
Sidohallare for parkeringssensorerna, héger mitt
Vanster sidohallare for parkeringssensorerna
Sidohallare for parkeringssensorerna, vanster mitt
Sensor

Sensorns tatningsring

Genomforing

Buntband till tucker-clips

Kopplingsplintar 14x PIN

Blindpluggar till pins

Fastogla

Buntband

Kopplingsplintar 8x PIN

Kopplingsplintar 6x PIN

Sakring 7,5A MINI

Sjalvhaftande skumband

Skumdampning

Styrenhetens hallare

Faste till tucker-clips

Monteringsanvisningar
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OBS. Styrenheten (V) ingar inte i uppsattningen och maste bestallas extra enligt
vederborligt produktblad i ETKA-katalogen fran reservdelssortimentet.

Viktiga monteringsanvisningar

@ OBS. Bilen maste vara ren, helst tvittad i biltvatt.

Alla plaster for klistringen av parkeringssensorernas hallare ska innan de klistras fast rengoras
och avfettas med ett lampligt rengoringsmedel. Lat vadra i 10 min. Vidror inte under nagra
omstandigheter de forberedda plasterna, annars ar det inte mgjligt att garantera ordentlig
fastklistring av de enskilda delarna!

Varning. Vid montaget, se till att arbetsplatsen ar ventilerad - rengéringsmedien
innehaller farliga angor.
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Monteringsférfarande

Lat batteripaketet vara urkopplat under monteringen. Vid nedmontering och montering av de
enskilda delarna folj instruktionerna i SKODA:s Verkstadshandbok.

Montera ned:

> bakre stotfangare

> krockkudde for knan

> inkladning for bakluckans lasbleck

Vidare pa bilens vianstra sida (i fardriktningen):

> bagageutrymmets sidoinkladnad

» sidokudde/sidokrockkudde vid de bakre satenas ryggstdd (beroende pa bilens utrustning)
> panel till bak- och framdorrarnas trosklar,

> A-stolpens nedre panel

> instrumentbradans sidoskydd

> lossa sakringspanelen

Bild 2

> Schema for placering av de enskilda delarna i parkeringssensorernas uppsattning i bilen.

Bild 3

» Montera ned den bakre stotfangaren enligt anvisningarna i SKODA:s Verkstadshandbok.

lacken max. 100 pm). Vid lackeringen folj lacktillverkarens instruktioner och

@ OBS. Lackera sensorerna enligt bilens farg (rekommenderad tjocklek pa
rekommendationer (sensorernas material - metall + EPDM).

Bild 4

> Plats fér borrning av halen for parkeringssensorerna finns férpressade fran tillverkningen (en
cirkel i rektangeln)

> Markera cirkelns mitt med en lamplig tuschpenna. Borra ett hal pa den markerade platsen med
en omkrets pa 3 mm. Borra sedan upp halet till en omkrets pa 8 mm. Forbered de dvriga 4
halen pa samma sétt.

Bild 5

> Fér borrningen av hdlen (omkrets 18 mm) i stétfangaren, anvand stansningsverktyget BEA
000 001 (eller en stegborr).

Slutférandet av halen gors fran insidan. Om det uppstar grader vid halen, avlagsna

@ OBS. Vid anvéndningen av en stegborr, borra forst halen fran stétfangarens utsida.
dem och rengor efterat.
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Bild 6, 7

Utfor foljande steg enligt SKODA:s Verkstadshandbok:

> Montera parkeringssensorerna pa den bakre stétfangaren. Var noga med att ratt placering
och riktning. Ytan for fastklistringen av hallarna ska forst rengéras och avfettas med ett
lampligt rengdringsmedel.

> Applicera en lamplig grundférg pa den rengjorda ytan och Iat vadra i 10 min. Fast ringarna
(H) pa sensorerna (G). Klicka i sensorerna med ringarna i héllarna (C/D/E/F) och klistra fast
hallarna med sensorerna.

> Elinstallationsbuntens kopplingsplint fér anslutning av sensorerna (vidare endast bunten (A))
ansluts till parkeringssensorerna.

> Fast bunten med klammor till den bakre stotfangarens forstarkta stag.

Bild 8

» Kapa buntledningen (A) med kopplingsplintarna for extrasensorernas utrustning ,PLA“ och
den virtuella pedalen och isolera den noggrant.

Bild 9, 10

> Avlagsna blindpluggarna pa bilens underdel - bild 9 - .

» Dra bunten till parkeringssensorernas elektriska installation for bilens inre utrymme (vidare
endast bunten (B)) genom 6ppningen och genomféringen.

» Den nédvandiga genomdragna langden av bunten (B) kontrolleras genom métning av bunten
enligt- bilderna 12. och 13. -.

» Isolera bunten (B) i genomdragningen (J) ordentligt, stick in genomféringen i dppningen och
gor fast den noggrant.

> Om bilens existerande bunt redan leder genom 6ppningen, avisolera genomféringen och
skjut ut den fran dppningen. Dra den tillrécklig Idngd av bunten (B) och bilens existerande
elinstallationsbunt genom genomféringen och isolera den extra bunten (B) ordentligt. Stick
tillbaka genomféringen i 6ppningen och fast den ordentligt.

Genomfdringen (J) forblir i det fallet outnyttjad.

> Pa bilens underdel fasts bunten (B) med hjalp av buntband med en héllare for tucker-clips (K)
- pil - bild 10.-

> Kontrollera utféringen av ledningarna fradn genomféringen och fastandet av
genomforingarna sa att det inte uppstar lackage in i bilen.

Bild 11

> den bl/lila ledningsbunten (B) ansluts till kopplingsplinten (L) PIN 1.

> den bla/réda ledningsbunten (B) ansluts till kopplingsplinten (L) PIN 2.

> den bla/gula ledningsbunten (B) ansluts till kopplingsplinten (L) PIN 3.

> den bld/svarta ledningsbunten (B) ansluts till kopplingsplinten (L) PIN 4.
> den bruna/gula ledningsbunten (B) ansluts till kopplingsplinten (L) PIN 7.
> den réda/gula ledningsbunten (B) ansluts till kopplingsplinten (L) PIN 10.
» Satt blindpluggarna (M) i 6vriga lediga PIN:s.

> Satt pa de extra fastena pa kopplingsplintarna (L).
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Bild 12A, 12B

» Buntens (B) kopplingsplintar (L) fasts med slagklamman (N) pa vederbérligt stag i bakre
stotfangarens fastlist -pil-. Var uppmarksam med ratt montagevariant for limo och combi.

Bild 13

> Dra bunten (B) enligt bilden och fast klamman (W) pé karossens tucker-clips - bild 1 -.
> Anslut buntens kopplingsplint (A) till kopplingsplinten (L) for bunten (B) montera sedan tillbaka
stotfangaren pa bilen.

Bild 14, 15, 16

Dra bunten (B) utmed bilens existerande elinstallation dnda fram till bilens framre del under
instrumentbradan.

> Rdta noggrant ut bunten (B) i bagageutrymmet och fast den till den existerande elektriska
installationen pa cirka var 10:e - 15:e cm med buntband (O) -pilarna-.

> Réta sedan noggrant ut resten av bunten (B) vid det vanstra hjulhuset och dérrarna tréskel och
fast den till den existerande elektriska installationen pa cirka var 10:e - 15:e cm med buntband
(O) -pilar-.

Bild 17

Jordning

» Oglan till buntens bruna ledning (B) ansluts till jordningsskruven pa bilens tréskel -pil-. Dra at
muttern med ett atdragningsmoment pa 9 Nm.

Bild 18

> Avlagsna den orangea/ vita ledningen fran den bruna kopplingsplintens PIN 3 (den existerande
bunten i bilens interiér) och anslut den till den extra kopplingsplinten (P) PIN 1.

> Avlagsna ut den orangea/ bruna ledningen fran den bruna kopplingsplintens PIN 4 och anslut
den till den extra kopplingsplinten (P) PIN 2.

> Anslut den orangea/ vita kopplingsplintsbunten (B) till den bruna kopplingsplintens PIN 3.

> Anslut den orangea/ bruna kopplingsplintsbunten (B) till den bruna kopplingsplintens PIN 4.

> Anslut kopplingsplinten (P) till ledningsbuntens kopplingsplint (B). Placera kontaktdonet i
dampande skumplast (D).
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Bild 19A, 19B

Sakringspanel

> Om positionen 58A i sékringspanelen ar upptagen, avlagsna ledningen fran position 58A
och anslut den till kopplingsplinten (Q) p& PIN 1. Buntens svarta/gréna ledning (B) ansluts till
position 58A sakringspanel Anslut kopplingsplinten (Q) i kabelbuntens kopplingsplint (B).
Placera kontaktdonet i ddmpande skumplast (D).

> Om positionen 58A ar upptagen i sakringspanelen, anslut den svarta/ grona ledningsbunten
pa position 58A i sakringspanelen, bestt positionen med sakringen 7,5A MINI (R). Innan
ledningen ansluts, kapa buntens kopplingsplint och isolera den ordentligt med isoleringsband.

> Fast sedan alltihop till sékringspanelen sa att det inte kan uppsta skador pa de anslutna
ledningarna och att det inte uppstar stérande ljud under fard.

Bild 20

> Anslut styrenhetens kopplingsplint till bunten (B) i styrenheten (V). Klicka i alltihop i
styrenhetens hallare (U) enligt bilden.

Bild 21

> Klicka i alltihop i styrenhetens RACK-hallare (U) med den isatta styrenheten.
» Fast bunten ordentligt till bilens existerande elinstallation med buntbanden (O).

Kontrollera att alla ledningar ar fasta. Ledningarna maste fastas pa ett sddant satt att de
inte kan skadas och sa att de inte orsakar stérande ljud under fard. Vid behov, komplettera
buntens fasten (B) pa lampliga platser med buntband (O), eller sjilvhaftande skumtejp (S).

OBS. Under instrumentbradan, fasts ledningarna till styrenheternas siakringspanel
med buntband sa att de inte kan lossna och darmed kollidera med andra delar som ar
placerade under instrumentbradan (knakrockkudde, pedaler, rattstang o.dyl.). Under
inga omstandigheterfar funktionen for knakrockkuddens, pedalernas eller och andra
delar placerade under instrumentpanelen begransas.

Samtidigt maste majligheten for lossande av sakringspanelen kvarsta. Om du vid
montaget anviander kopplingsplinten (Q) for anslutning till sikringspanelen, fast den
anslutna kopplingsplinten i en skumdampning med buntband i sékringspanelen sa att
kopplingsplinten inte ger upphov till buller.

Efter avslutat montage, montera tillbaka alla nedmonterade delar enligt

Verkstadsanvisningarna. Anslut batteripaketet och utfor alla atgarder som galler
urkoppling och ateranslutning av batteriet.
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Aktivera parkeringssensorerna

Utfor kontrollerad felsdkning.

> Aktivera funktionen ,hantering av programversion (SVM)*“. | den har menyn valjs funktion 3 -
det sa kallade ,Utférandet av modifiering och extra utrustning“-se bild 22.

> Ange den 5-siffriga koden for atgarden (finns angiven i Reservdelskatalogen ,ETKA®) och
bekrafta den.

> Slutfor diagnostiken pa vanligt satt.

Testa de bakre parkeringssensorernas funktion.

Vid éverlamnandet av bilen informera kunden om de féljande
instruktionerna

Om det intraffar oregelbundna falska indikationer for hinder kan det bero pa smuts eller frost
pa sensorerna. rengor sensorerna (inte med vatten under tryck).

Om det omedelbart efter aktiveringen av de bakre parkeringssensorerna ljuder en obruten
varningston under 3 sekunder ror det sig om ett fel pa sensorerna, It en auktoriserad
serviceverkstad atgarda det.

Varning. Systemets majlighet att detektera hinder beror pa deras material och
form! Vare sig den akustiska eller optiska signalen frantar foraren ansvar for skador
som orsakats vid parkering och liknande manévrar.

Overtyga dig darfor alltid vid backande om att det inte finns nagot hinder av mindre
storlek bakom bilen (t.ex. en sten, stolpe, stang till slap o.dyl.). Ett sidant hinder kan
befinna sig utanfér detektionsomradet.

Beskrivning av de bakre parkeringssensorerna och visandet av det detekterade
omradet finns angivna i bilens bruksanvisning.
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Accessoires dienen door specialisten gemonteerd te worden. SKODA AUTO beveelt aan om de
montage van accessoires door een erkend servicecentrum te laten uitvoeren.

Toepassing

Achterste parkeersensoren bestelnr. 5E6 054 630 zijn bestemd voor de wagens SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) met linkse besturing.

Achterste parkeersensoren bestelnr. 5E7 054 630 zijn bestemd voor de wagens SKODA
OCTAVIA LIMO (NX5) met linkse besturing.

De sets zijn niet bestemd voor de varianten RS en SCOUT en voor de wagens met een
virtueel pedaal.

De achterste parkeersensoren vergemakkelijken het parkeren bij het achteruitrijden. Vier
sensoren in de achterbumper detecteren de afstand tussen de wagen en een mogelijk obstakel.
De chauffeur wordt geinformeerd over de grootte van de vrije ruimte door een akoestisch
signaal uit de luidspreker, of op het Infotainmentdisplay.

De parkeersensoren zijn aangesloten op de datalijn en kunnen daarom door een VAS toestel
gediagnosticeerd worden.

Waarschuwing. De afbeeldingen in de handleiding dienen als algemene informatie
voor installatie. De montageplaatsen kunnen, afhankelijk van de uitvoering van de
wagen, in sommige details verschillen!

In deze handleiding wordt de montage van de achterste parkeersensoren voor de
voertuigen SKODA OCTAVIA LIMO (NX3) beschreven. Bij montage in de voertuigen
SKODA OCTAVIA COMBI (NX5)

ga op dezelfde manier te werk. Belangrijke verschillen zijn in aparte afbeeldingen
weergegeven.

Eerst moet u het verloop alle draadbundels van de parkeersensoren bepalen en
deze zorgvuldig uitlijnen. Bevestig pas daarna de bundels met kabelbinders aan
de bestaande elektrische installatie van het voertuig, zoals weergegeven in de
betreffende afbeeldingen.

Wij raden aan om op de plaats van overgang van de bundel over de scherpe randen
van de carrosserie, de bundels met een slijtvaste tape te omwikkelen.
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De set bevat

Afb. 1

Naam van het onderdeel Aantal stuks Positie

De draadbundel voor de verbinding van de sensoren op de 1 A
achterbumper

De draadbundel van de achterste parkeersensoren
voor het interieur van de wagen
Parkeersensor houder zijkant rechts
Parkeersensor houder midden rechts
Parkeersensor houder zijkant links
Parkeersensor houder midden links
Sensor

Sensor afdichtring

Doorvoer

Kabelbinder met de tucker clip
Klemmenblok 14x PIN

PIN blindstops

Stootklem

Kabelbinder

Klemmenblok 8x PIN

Klemmenblok 6x PIN

Zekering 7.5 A MINI

Zelfklevende schuimtape
Schuimdemping

Houder besturingseenheid

Tucker clip

Montagehandleiding

-
o]

0

SCHVWBOUVOZIFrRCIOTMUO

aarschuwing. De besturingseenheid (V) maakt geen deel uit van de set en moet
besteld worden volgens het relevante productblad in de ETKA-catalogus uit het
assortiment reserveonderdelen.

Belangrijke montageaanwijzingen

Waarschuwing. De wagen moet schoon zijn, bij voorkeur gewassen in een
wasstraat.

Reinig en ontvet alle plaatsen voor parkeersensorhouders met een geschikt reinigingsmiddel
voordat u begint te lijmen. Laat 10 min ventileren. Raak de op deze manier voorbereide plaatsen
in geen geval aan, anders kan een perfecte hechting van de aparte delen niet gegarandeerd
worden!

Let op. Zorg tijdens de montage voor ventilatie van de werkruimte - reinigingsmid-
delen geven gevaarlijke dampen af.
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Montage werkwijze

Tijdens de montage moet de accu ontkoppeld zijn. Het demonteren en opnieuw monteren
van de verschillende onderdelen moet aan de hand van de SKODA-werkplaatshandboek
plaatsvinden.

Demonteer:

> achterbumper

> knie-airbag

> bekleding van de slotpen van de vijfde deur

Verder aan de linkerkant van de wagen (in de rijrichting):

» Zijvoering van de bagageruimte

» zijkussen / zij-airbag bij de rugleuning van de achterbank (afhankelijk van de wagenuitrusting)
> drempelpaneel van achter- en voordeur

> plafondpaneel van de A-stijl

> zijafdekking van het dashboard

> maak het zekeringenpaneel los

Afb. 2
> Schema van de indeling van aparte onderdelen van de set parkeersensoren in de wagen.

Afb. 3

> Demonteer de achterbumper volgens de instructies in het SKODA-werkplaatshandboek.

Waarschuwing. Lak de sensoren in de kleur van de carrosserie (aanbevolen
lakdikte max. 100 um). Volg bij het lakken de instructies en aanbevelingen van de
lakfabrikant (sensormateriaal - metaal + EDPM).

Afb. 4

> Plaatsen voor het boren van gaten voor de parkeersensoren zijn in de fabriek voorgedrukt op
de bumper (cirkel in een rechthoek)

> Markeer het middelpunt van de cirkel met een geschikte marker. Boor een opening met een
diameter van 3 mm in de gemarkeerde plaats. Boor vervolgens dezelfde opening tot een
diameter van 8 mm. Bereid op deze wijze alle 4 openingen voor.

Afb. 5

> Gebruik een BEA 000 001 snijgereedschap (event. trapboor) om de openingen in de bumper
te maken (diameter 18 mm).

Waarschuwing. Boor bij gebruik van een trapboor eerst de openingen vanaf
de buitenkant van de bumper. Werk de openingen van binnenuit af. Verwijder
eventuele bramen uit de openingen en maak de openingen schoon.
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Afb. 6,7

Voer de volgende stappen uit aan de hand van het SKODA-werkplaatshandboek:

> Monteer de parkeersensoren op de achterbumper. Let op de juiste positie en oriéntatie.
Reinig en ontvet met een geschikt reinigingsmiddel eerst alle oppervlakken voor het verlijmen
van de houders.

> Breng vervolgens de juiste primer aan op de gereinigde oppervlakken en laat 10 min
ventileren. Plaats de ringen (H) op de sensoren (G). Klik de sensoren met ringen in de houders
(C/D/E/F) en plak de houders met de sensoren vast.

> Sluit het klemmenblokken van de draadbundel voor het verbinden van de sensoren (hierna
alleen de bundel (A)) aan op de parkeersensoren.

> Bevestig de bundel met de klemmen aan de verstevigingsribben van de achterbumper.

Afb. 8

» Knijp en isoleer de draden van de draadbundel (A) zorgvuldig met de klemmenblokken voor de
aanvullende “PLA"-sensoren en het virtuele pedaal.

Afb. 9,10

> Verwijder de blindstop aan de onderzijde van de wagen - afb. 9.

» Leid de draadbundel van de achterste parkeersensoren voor de buitenruimte van de wagen
(hierna alleen de bundel (B)) door de opening en het doorvoer (J).

» Controleer de benodigde lengte van de doorvoer van de draadbundel (B) door de draadbundel
te leiden volgens de afb. 12 en 13. -.

» Isoleer de draadbundel (B) goed in de doorvoer (J), steek de doorvoer in de opening en
positioneer deze voorzichtig.

> Als de bestaande draadbundel van de wagen al door de opening geleiden wordt, verwijder
dan de isolatie van het doorvoer en verwijder het doorvoer uit de opening. Leid de benodigde
lengte van de draadbundel (B) en de bestaande draadbundel van de wagen door het doorvoer
en isoleer de voltooide draadbundel (B) grondig. Steek de doorvoer terug in de opening en
positioneer deze voorzichtig.

De doorvoer (J) blijft in dit geval ongebruikt.

> Bevestig de draadbundel (B) met de kabelbinder met de tucker clip (K) aan de onderkant van
de wagen - pijl- afb. 10.-

> Controleer de juiste positionering van het uitvoer van de draden uit het doorvoer en de
positionering van het doorvoer zelf, om lekkage van water naar de wagen te voorkomen.

Afb. 11

> blauw/paarse draad van de draadbundel (B) op klemmenblok (L) PIN 1 aansluiten.
> blauw/rode draad van de draadbundel (B) op klemmenblok (L) PIN 2 aansluiten.

> blauw/gele draad van de draadbundel (B) op klemmenblok (L) PIN 3 aansluiten.

> blauw/zwarte draad van de draadbundel (B) op klemmenblok (L) PIN 4 aansluiten.
> bruin/gele draad (B) op klemmenblok (L) PIN 7 aansluiten.

> rood/gele draad van de draadbundel (B) op klemmenblok (L) PIN 10 aansluiten.

> Plaats op de resterende vrije PINs blindstoppen (M).

> Schuif de stootklem (N) op het klemmenblok (L).
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Afb. 12A, 12B

» Bevestig het klemmenblok (L) van de draadbundel (B) met de stootklem (N) aan de
betreffende rib van de montagerail van de achterbumper -pijl-. Let op de juiste montage
afhankelijk van de limo- en combi-varianten.

Afb. 13

> Positioneer de draadbundel (B) volgens de afbeelding en bevestig deze met de klem (W) aan
de tucker van de carrosserie - pijl 1-.

> Sluit het klemmenblok van de draadbundel (A) aan op het klemmenblok (L) van de
draadbundel (B) en monteer de achterbumper terug op de wagen.

Afb. 14, 15, 16

Positioneer de draadbundel (B) langs de bestaande elektrische installatie van de wagen
naar de voorkant van de wagen onder het dashboard.

> De draadbundel (B) in de bagageruimte zorgvuldig aligneren en deze elke 10-15 cm aan de
bestaande elektrische installatie van de wagen bevestigen met kabelbinders (O) -pijlen-.

> Ook de rest van de draadbundel (B) op de linker wielkast en de deurdrempel zorgvuldig
aligneren en deze elke 10-15 cm aan de bestaande elektrische installatie van de wagen
bevestigen met kabelbinders (O) -pijlen-.

Afb. 17

Aarding

> Bevestig het oog van de bruine draad van de draadbundel (B) aan de massaschroef op de
drempel van het wagen -pijl-. Draai de moer vast met een aanhaalmoment van 9 Nm.

Afb. 18

> Maak de oranje / witte draad van PIN 3 van het bruine klemmenblok (bestaande draadbundel
van het interieur van de wagen) los en sluit deze aan op het hulpklemmenblok (P) van PIN 1.

> Maak de oranje / bruine draad van PIN 4 van het bruine klemmenblok los en sluit deze aan op
het hulpklemmenblok (P) van PIN 2.

> Sluit de oranje / witte draad van de draadbundel (B) aan op het bruine klemmenblok PIN 3.

> Sluit de oranje / bruine draad van de draadbundel (B) aan op het bruine klemmenblok PIN 4.

> Sluit het klemmenblok (P) aan op het klemmenblok van de draadbundel (B). Plaats de stekkers
in de schuimdemping (T).
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Afb. 19A, 19B

Zekeringenpaneel

> Als de positie 58A in het zekeringenpaneel bezet is, verwijder de draad uit de positie 58A
en sluit deze aan op het klemmenblok (Q) in PIN 1. Sluit de zwart / groene draad van de
draadbundel (B) aan op de positie 58A van het zekeringenpaneel. Sluit het klemmenblok (Q)
aan op het klemmenblok van de draadbundel (B). Plaats de stekkers in de schuimdemping (T).
> Als de positie 58A in het zekeringenpaneel niet bezet is, sluit de zwart / groene draad van
de draadbundel aan op de positie 58A van het zekeringenpaneel, en plaats in deze positie
de zekering 7.5 A MINI (R). Voordat u de draad aansluit, knijp het klemmenblok van de
draadbundel en isoleer de draad zorgvuldig met isolatietape.
> Bevestig daarna het geheel achter het zekeringenpaneel, zodat de aangesloten draden niet
beschadigd kunnen worden en er tijdens het rijden geen storende geluiden optreden.

Afb. 20

> Sluit het klemmenblok van de besturingseenheid aan op de draadbundel (B) op de
besturingseenheid (V). Klik het geheel in de houder van de besturingseenheid (J) vast, zoals
afgebeeld.

Afb. 21

» Klik de houder van de besturingseenheid (U) met de geplaatste besturingseenheid in de
RACK-houder.

> Bevestig de draadbundel aan de bestaande elektrische installatie van de wagen met behulp
van de kabelbinders (O).

Controleer of alle draden goed vastzitten. De draden moeten zodanig bevestigd zijn dat ze
niet kunnen worden beschadigd en er geen storende geluiden ontstaan tijdens het rijden.
Indien nodig, gebruik voor het bevestigen van de draadbundel (B) op geschikte plaatsen
extra kabelbinders (O) of zelfklevende schuimtape (S).

Waarschuwing. Maak de draden onder het dashboard vast aan het zekeringenpaneel
met kabelbinders, zodat ze niet los kunnen raken en zo in contact kunnen komen
met andere onderdelen onder het dashboard (knie-airbag, pedalen, stuurkolom
enz.). De functionaliteit van de knie-airbag, pedalen en andere onderdelen onder het
dashboard mag in geen enkel geval beperkt worden.

Tegelijkertijd moet het mogelijk blijven het zekeringenpaneel te ontgrendelen. Als

u tijdens de montage een klemmenblok (Q) gebruikt voor de aansluiting op het
zekeringenpaneel, bevestig dan de aangesloten klemmenblokken in schuimdemping
met een kabelbinder aan het zekeringenpaneel, zodat de klemmenblokken geen
geluid maken.

Nadat de montage voltooid is, monteer alle gedemonteerde onderdelen terug
volgens het SKODA-werkplaatshandboek. Sluit de accumulator aan en voer alle
handelingen uit die samenhangen met het loskoppelen en opnieuw aansluiten van
de accumulator.
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Activeer de achterste parkeersensoren

Voer een gecontroleerde troubleshooting uit.

> Activeer de functie “beheer van programmaversies (SVM)”. Selecteer in dit menu functie 3 -
de zgn. “Ombouw en extra uitrusting” - zie afb. 22.

> Voer de 5-cijferige maatregelcode in (zoals vermeld in de Catalogus van reserveonderdelen
“ETKA”) en bevestig deze.

> Voltooi de diagnostiek zoals gewoonlijk.

Test de functie van de achterste parkeersensoren.

Geef de klant bij overdracht van de wagen de volgende
aanwijzingen

Als er sprake is van een onregelmatige foutieve indicatie van een obstakel, kan dit ook wijzen
op mogelijke vervuiling of ijsvorming op de sensoren. Reinig de sensoren (niet met water onder
druk).

Als er onmiddellijk na de activering van de achterste parkeersensoren achter 3 seconden een
ononderbroken waarschuwingstoon klinkt, is er sprake van een storing in de sensoren. Laat dit
defect dan door een gespecialiseerde service verhelpen.

hun materiaal en vorm! Akoestische en optische signalering bij het achteruitrijden
ontslaat de bestuurde niet van zijn verantwoordelijkheid voor schade veroorzaakt
tijdens het parkeren en soortgelijke manoeuvres.

ﬁ Let op. Het vermogen van het systeem om obstakels te detecteren hangt af van

Controleer daarom voor het achteruitrijden, of er zich geen kleine obstakel (bijv.
een steen, een dunne paal, een trekhaak enz.) achter de wagen bevindt. Dit obstakel
kan zich buiten het detectiegebied bevinden.

De beschrijving van de functie van de achterste parkeersensoren en de weergave
van het detectiegebied vindt u in de bedieningshandleiding van de wagen.
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Akcesoria sa przeznaczone do fachowego montazu. SKODA AUTO zaleca przeprowadzenie
montazu u autoryzowanych partneréw.

Przeznaczenie

Tylne czujniki parkowania numer zam. 5E6 054 630 s3 przeznaczone do pojazdéw SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) z kierownica po lewej stronie.

Tylne czujniki parkowania numer zam. 5E7 054 630 s3 przeznaczone do pojazdéw SKODA
OCTAVIA COMBI (NX5) z kierownica po lewej stronie.

Zestawy nie s3 przeznaczone do wariantu RS i SCOUT i do pojazdéw z wirtualnym
pedatem.

Tylne czujniki parkowania stuzg do utatwienia zaparkowania z cofaniem. Cztery czujniki w
tylnym zderzaku mierzg odlegto$¢ miedzy pojazdem i mozliwg przeszkoda. O wielkos$ci wolnej
przestrzeni kierowca jest informowany sygnatem akustycznym z gto$nika, ew. na wyéwietlaczu
Infotainmentu.

Czujniki parkowania sg podigczone do linii danych, dlatego mozna przeprowadzaé¢ ich
diagnostyke przyrzadem VAS.

Uwaga. llustracje w instrukgiji stuza jako ogélna informacja o montazu. W
niektérych szczegétach moga sig rézni¢ od miejsc montazowych danego pojazdu w
zaleznosci od wyposazenia pojazdu!

W instrukg;ji jest opisany montaz tylnych czujnikéw parkowania do pojazdéw
SKODA OCTAVIA LIMO (NX3). Montujac do pojazdéw SKODA OCTAVIA COMBI
(NX5)

nalezy postgpowa¢ analogicznie. Wazne réznice sa pokazane na samodzielnych
ilustracjach.

Wszystkie wiazki instalacji elektrycznej czujnikéw parkowania najpierw nalezy
odpowiednio utozyé i starannie wyréwnacé. Dopiero potem umocowaé wiazki
paskami zaciskowymi do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu weditug
odpowiednich rysunkoéw.

W miejscu przejscia wiazki przez ostre krawedzie karoserii, zalecamy dodatkowe
owinigcie wigzki odporna na Scieranie tasma.

71



Komplet zawiera

Rys. 1

Nazwa czesci Sztuk Pozycja

Wiazka instalacji elektrycznej do potaczenia czujnikéw na 1 A
tylnym zderzaku

Wiazka instalacji elektrycznej tylnych czujnikéw 1
parkowania do wnetrza pojazdu

Uchwyt czujnika parkowania boczny prawy
Uchwyt czujnika parkowania srodkowy prawy
Uchwyt czujnika parkowania boczny lewy
Uchwyt czujnika parkowania srodkowy prawy
Czujnik

Pierécien uszczelniajacy czujnika

Przepust

Pasek zaciskowy z uchwytem na tucker
Kostka 14x PIN

Zaslepki pinowe

Uchwyt wciskany

Pasek zaciskowy

Kostka 8x PIN

Kostka 6x PIN

Bezpiecznik 7.5A MINI

Samoprzylepna tasma piankowa

Pianka ttumiaca

Uchwyt jednostki sterujacej

Uchwyt na tucker

Instrukcja montazowa

oo
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waga. Jednostka sterujaca (V) nie wchodzi w zakres kompletu i trzeba ja
zamoéwi¢ dodatkowo wediug odpowiedniej karty produktowej w katalogu ETKA z
asortymentu czesci zamiennych.

Wazne zalecenia dotyczace montazu

@ Uwaga. Pojazd musi byé czysty, najlepiej umyty w myjni.

Wszystkie miejsca do przyklejenia uchwytéw czujnikéw parkowania przed klejeniem nalezy
starannie oczysci¢ i odttusci¢ odpowiednim oczyszczaczem. Zostawié¢ 10 min. do wyschnigcia.
Tak przygotowanych miejsc juz w zadnym wypadku nie dotykaé, w przeciwnym wypadku nie
mozna zapewni¢ doskonatego przyklejenia poszczegdlnych czesci!

Uwaga. Podczas montazu zapewnié wietrzenie miejsca pracy - srodki czyszczace
zawieraja niebezpieczne pary.
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Sposéb montazu

W trakcie montazu musi by¢ odtgczony akumulator. Podczas demontazu i ponownego montazu
poszczegdlnych czesci nalezy postepowac wedtug wskazéwek podanych w Podreczniku
warsztatowym SKODA.

Zdemontowaé:

> zderzak tylny

> kolanowg poduszke powietrzna

> oktadzine zapadki zamka tylnych drzwi

Nastepnie po lewej stronie pojazdu (w kierunku jazdy):

> boczna oktadzine bagaznika

» boczna poduszke powietrzna/boczna poduszke przy oparciu fotela tylnego (wedtug
wyposazenia pojazdu)

> panel progu drzwi tylnych i przednich,

> dolny panel stupka A,

» boczng ostone tablicy rozdzielczej,

> poluzowac¢ panel bezpiecznikowy

Rys. 2

> Schemat rozmieszczenia poszczegoélnych czesci zestawu tylnych czujnikéw parkowania w
pojezdzie.

Rys. 3

» Wedtug instrukcji w Podreczniku warsztatowym SKODA zdemontowaé tylny zderzak.

maks. 100 pm). Podczas lakierowania postepowaé wedtug instrukgiji i zalecen

@ Uwaga. Czujniki zalakierowaé wedtug koloru pojazdu (zalecana grubosé lakieru
producenta lakieru (materiat czujnikéw - metal + EPDM).

Rys. 4

> Miejsca do wywiercenia otworéw na czujniki parkowania sg na zderzaku wstepnie wyttoczone
fabrycznie (kotko w prostokacie)

> Zaznaczy¢ odpowiednim pisakiem $rodek koétka. W zaznaczonym miejscu wywiercié otwér o
$rednicy 3 mm. Nastepnie rozwierci¢ otwor na srednice 8 mm. Tak przygotowa¢ wszystkie 4
otwory.

Rys. 5

> Do wytworzenia otwordw ($rednica 18 mm) w zderzaku uzyé narzedzia do wycinania BEA 000
001 (ew. wiertta choinkowego).

strony zderzaka. Dokorczenie otworéw przeprowadzi¢ od wewnatrz. Ewentualny

@ Uwaga. Z uzyciem wiertta choinkowego wierci¢ otwory najpierw z zewnetrznej
grat z otworéw usunaé i wygtadzi¢ otwory.
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Rys. 6, 7

Wedtug instrukcji w Podreczniku warsztatowym SKODA wykonaé nastepujace kroki:

> Na tylny zderzak zamontowa¢ czujniki parkowania. Dbaé o ich prawidiowe umieszczenie i
orientacje. Powierzchnie do przyklejenia uchwytéw najpierw starannie oczysci¢ i odttusci¢
odpowiednim oczyszczaczem.

> Na oczyszczone powierzchnie nastepnie nanies¢ odpowiedni primer i zostawié 10 min. do
wyschniecia. Na czujniki (G) zatozyé pierscienie (H). Do uchwytéw (C/D/E/F) wcisnaé czujniki z
pierécieniami i przyklei¢ uchwyty z czujnikami.

> Kostki wiazki instalacji elektrycznej do potaczenia czujnikéw (dalej tylko wiazka (A)) podtaczyé
do czujnikéw parkowania.

> Umocowac wigzke uchwytami na zebra wzmacniajgce zderzaka tylnego.

Rys. 8

» Przewody wiazki (A) z kostkami do wyposazenia dodatkowych czujnikéw ,PLA" i wirtualnego
pedatu ucia¢ i starannie zaizolowac.

Rys. 9,10

> Wyjac zaslepke od spodu pojazdu - rys. 9 -.

» Otworem i przepustem (J) przeciagna¢ wiazke instalacji elektrycznej tylnych czujnikow
parkowania do wewnatrz pojazdu (dalej tylko wigzka (B) ).

» Potrzebna dtugos¢ przeciagniecia wiazki (B) sprawdzi¢ przez wymierzenie trasy wiazki wedtug
-rys.12.a13.-.

> Wiazke (B) w przepuscie (J) starannie zaizolowaé, przepust zasunaé do otworu i starannie
ustawic.

> Jezeli otworem juz prowadzi istniejgca wigzka pojazdu, odizolowaé przepust i wysungé go z
otworu. Przeciggna¢ przepustem potrzebng dtugosé wiazki (B) i istniejaca wiazke instalacji
elektrycznej pojazdu i dodana wiazke (B) starannie zaizolowaé. Zasuna¢ przepust z powrotem
do otworu i starannie ustawic.

Przepust (J) zostanie w tym przypadku niewykorzystany.

> OD spodu pojazdu umocowa¢ wiazke (B) z pomoca paska zaciskowego z uchwytem na tucker
(K) - strzatka - rys. 10.-

> Skontrolowaé prawidiowe ustawienie wyprowadzen przewodéw z przepustu i ustawienie
przepustu, aby nie dochodzito do zaciekania do pojazdu.

Rys. 11

> przewdd niebiesko/fioletowy wiazki (B) podtaczyé do kostki (L) PIN 1.
> przewdd niebiesko/czerwony wiazki (B) podtaczyé do kostki (L) PIN 2.
> przewdd niebiesko/zétty wiazki (B) podtaczy¢ do kostki (L) PIN 3.

> przewdd niebiesko/czarny wiazki (B) podtaczyé do kostki (L) PIN 4.

> przewod brazowo/zétty wiazki (B) podtaczyé do kostki (L) PIN 7.

> przewdd czerwono/zétty wiazki (B) podtaczy¢ do kostki (L) PIN 10.

> Pozostate wolne PINy zaslepi¢ zaslepkami (M).

> Na kostke (L) nasuna¢ wciskany uchwyt (N).
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Rys. 12A, 12B

» Kostke (L) wiazki (B) umocowaé¢ uchwytem wciskanym (N) na odpowiednie zebro listwy
mocujacej zderzaka tylnego -strzatka-. Dbaé o prawidtowy montaz wedtug wariantéw limo i
combi.

Rys. 13

» Utozy¢ wiazke (B) wedtug rysunku i umocowaé uchwytem (W)na tucker karoserii - strzatka 1-.
> Podtaczyé kostke wigzki (A) do kostki (L) wigzki (B) i tylny zderzak zamontowaé z powrotem
na pojazd.

Rys. 14, 15, 16

Wiazke (B) utozyé wzdluz istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu az do przedniej czesci
pojazdu pod tablice przyrzadow.

> W bagazniku wiazke (B) starannie utozy¢ i umocowac ja do istniejacej instalacji elektrycznej
pojazdu co ok. 10 - 15 cm paskami zaciskowymi (O) -strzatki-.

> Reszte wiazki (B) na lewym nadkolu i progu drzwi réwniez starannie wyréwnaé i umocowaé do
istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu co ok. 10 - 15 cm paskami zaciskowymi (O) -strzatki-.

Rys. 17

Uziemienie

> Oko brazowego przewodu wigzki (B) podtaczy¢ do $ruby masy na progu pojazdu -strzatka-.
Nakretke dokreci¢ momentem 9 Nm.

Rys. 18

> Przewdd pomaranczowoy/biaty z PIN 3 brazowej kostki (istniejacej wigzki wewnatrz pojazdu)
wydtubaé i podtaczyé do pomocniczej kostki (P) PIN 1.

> Przewdd pomaranczowo/brazowy z PIN 4 brazowej kostki wydtubac i podtaczyé do
pomocniczej kostki (P) PIN 2.

> Przewod pomaranczowoy/biaty wiazki (B) podtaczy¢ do brazowej kostki PIN 3.

> Przewdd pomaranczowo/brazowy wiazki (B) podtaczy¢ do brazowej kostki PIN 4.

» Kostke (P) podtaczy¢ do kostki wiazki (B). Ztacza umiesci¢ do gabki ttumiacej (T).
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Rys. 19A, 19B

Panel bezpiecznikowy

> Jezeli pozycja 58A w panelu bezpiecznikowym jest zajeta, wydtuba¢ przewéd z pozycji 58A i
podtaczy¢ go do kostki (Q) na PIN 1. Przewéd czarno/zielony wiazki (B) podtaczy¢ do pozycji
58A panelu bezpiecznikowego. Kostke (Q) podtaczy¢ do kostki wigzki (B). Ztacza umiescié do
gabki ttumiacej (T).

> Jezeli pozycja 58A w panelu bezpiecznikowym nie jest zajeta, podtaczy¢ przewdd czarno/
zielony wiazki do pozycji 58A panelu bezpiecznikowego, na pozycje wtozy¢ bezpiecznik 7.5A
MINI (R). Przed podtaczeniem przewodu

> Ucig¢ kostke wiazki i przewéd starannie zaizolowac tasma izolacyjna.

> Caty komplet nastepnie umocowac za panelem bezpiecznikowym tak, aby nie mogto dojs¢ do
uszkodzenia podtagczonych przewodéw i jednoczesnie nie powstawaty niepozadane dzwigki
podczas jazdy.

Rys. 20

> Kostke jednostki sterujacej na wigzce (B) podtaczy¢ do jednostki sterujacej (V). Komplet wcisnaé
do uchwyt jednostki sterujacej (U) wedtug rysunku.

Rys. 21

> Do uchwytu RACK wecisngé komplet uchwytu jednostki sterujacej (U) z nasadzong jednostka
sterujaca.
» Umocowaé wiazke do istniejacej instalacji elektrycznej pojazdu paskami zaciskowymi (O).

Skontrolowaé umocowanie wszystkich przewodéw. Przewody musza byé przymocowane
tak, aby nie doszio do ich uszkodzenia, a w czasie jazdy nie powstawaly niepozadane
dzwieki. W razie potrzeby uzupetnié umocowanie wiazki (B) w odpowiednich miejscach
paskami zaciskowymi (O), ewentualnie samoprzylepna tasma gabkowsa (S).

Uwaga. Pod tablica rozdzielcza przymocowaé przewody przy panelu
bezpiecznikowym paskami zaciskowymi tak, aby nie mogto dojsé do ich poluzowania
i kolizji z pozostatymi cze$ciami umieszczonymi pod tablica rozdzielcza (kolanowa
poduszka powietrzna, pedatami, kolumna kierownicy itp.). W zadnym wypadku nie
moze zostaé ograniczone dziatanie kolanowej poduszki powietrznej, pedatéw i innych
czesci umieszczonych pod tablicg przyrzadow.

Jednoczesnie nalezy zachowaé mozliwosé poluzowania panelu bezpiecznikowego.

W razie uzycia do podtyczenia podczas montazu do panelu bezpiecznikowego kostki
(Q), umocowaé potaczone kostki w gabce ttumigcej paskiem zaciskowym przy panelu
bezpiecznikowym tak, aby kostki nie powodowaty powstawania niepozadanych
dzwiekow.

Po zakonczeniu montazu zamontowaé z powrotem wediug Podrecznika
warsztatowego wszystkie zdemontowane czesci. Podtagczyé akumulator i
wykonaé wszystkie czynnosci zwigzane z odigczeniem i ponownym podigczeniem
akumulatora.
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Przeprowadzi¢ aktywacje tylnych czujnikéw parkowania

Przeprowadzi¢ kontrolowane wyszukiwanie usterek.

> Wiaczy¢ funkcje ,,zarzadzanie wersjami programowymi (SVM)“. W tym menu wybra¢ funkcje
3 - tzw. ,,Przeprowadzenie przebudowy i wyposazenia dodatkowego* rys. 22 -.

> Whpisaé 5-znakowy kod rozwiazania (jest podany w Katalogu czesci zamiennych ,ETKA") i
potwierdzi¢ go.

> Diagnostyke dokonczyé w standardowy sposéb.

Wyprébowaé dziatanie tylnych czujnikéw parkowania.

Przekazujac pojazd zapoznaé klienta z nastepujacymi
wskazéwkami

Jezeli dochodzi do nieregularnej fatszywej sygnalizacji przeszkody, moze tez chodzi¢ o
zanieczyszczenie lub szron na czujnikach. Oczysci¢ czujniki (nie woda pod ci$nieniem).
Jezeli natychmiast po aktywacji tylnych czujnikéw parkowania zabrzmi przez czas 3 sekund
ciagty ton ostrzegawczy, chodzi o usterke czujnikéw, zleci¢ usuniecie usterki w warsztacie
specjalistycznym.

Uwaga. Zdolnosé systemu do wykrywania przeszkéd zalezy od ich materiatu i
ksztattu! Sygnalizacja akustyczna i optyczna podczas cofania nie zwalnia kierowcy
od odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone podczas parkowania i podobnych
manewrow.

Dlatego przed cofaniem nalezy sprawdzié, czy za pojazdem nie znajduje si¢
przeszkoda mniejszych rozmiaréw (np. kamien, cienki stupek, dyszel przyczepy, itp.).
Ta przeszkoda mogtaby si¢ znajdowaé poza monitorowana przestrzenia.

Opis dziatania tylnych czujnikéw parkowania i wyobrazenie monitorowanej
przestrzeni s3 podane w Instrukcji obstugi pojazdu.
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Produkty prisludenstva st uréené na odborn(i montaz. SKODA AUTO odporiéa robit montaz v
autorizovanom servise.

Pouzitie

Zadné parkovacie senzory s objed. &islom 5E6 054 630 st uréené pre vozidla SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) s lavostrannym riadenim.

Zadné parkovacie senzory s objed. &islom 5E7 054 630 st uréené pre vozidla SKODA
OCTAVIA COMBI (NX5) s lavostrannym riadenim.

Suapravy nie st uréené pre varianty RS a SCOUT ani pre vozidla s virtualnym pedalom.

Zadné parkovacie senzory sliZia na ziednodusenie zaparkovania pri ctvani. Styri senzory v
zadnom narazniku deteguju vzdialenost medzi vozidlom a moZnou prekazkou. O velkosti
volného priestoru je vodi¢ informovany akustickym signalom z reproduktora, prip. na displeji
Infotainmentu.

Parkovacie senzory su pripojené na datové vedenie, a preto ich mozno diagnostikovat
pristrojom VAS.

Upozornenie. Obrazky v navode sltzia ako vSeobecna informacia na montaz.
Niektorymi detailmi sa mézu od montaznych miest daného vozidla lisit, podla
vybavy vozidla!

V navode je opisana montaz zadnych parkovacich senzorov do vozidiel SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3). Pri montazi do vozidiel SKODA OCTAVIA COMBI (NX5)
postupujte obdobnym spésobom. Délezité rozdiely st zobrazené na samostatnych
obrazkoch.

Vsetky zvazky elektrickej inStalacie parkovacich senzorov najskor riadne natrasujte
a dokladne zarovnajte. AZ potom ich pripevnite stahovacimi paskami k existujucej

elektrickej inStalacii vozidla podla prislusnych obrazkowv.

Na mieste prechodu zvazku cez ostré hrany karosérie odpori¢ame zvazok este
omotat oteruvzdornou paskou.
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Suprava obsahuje

Obr. 1

Nazov dielca Kusov Pozicia

Zvazok elektrickej inStalacie na prepojenie senzorov na 1 A
zadnom narazniku

Zvazok elektrickej inStalacie zadnych parkovacich 1
senzorov do vnutorného priestoru vozidla
Drziak parkovacieho senzora bo¢ny pravy
Drziak parkovacieho senzora stredny pravy
Drziak parkovacieho senzora bo¢ny lavy
Drziak parkovacieho senzora stredny lavy
Senzor

Tesniaci krdzok senzora

Priechodka

Stahovacia péaska s prichytkou na tucker
Svorkovnica 14x PIN

Pinové zaslepky

NaraZzacia prichytka

Stahovacia paska

Svorkovnica 8x PIN

Svorkovnica 6x PIN

Poistka 7.5A MINI

Samolepiaca molitanova paska

Molitanové timenie

Drziak riadiacej jednotky

Prichytka na tucker

Montéazny navod
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Upozornenie. Riadiaca jednotka (V) nie je suc¢astou supravy a treba ju doobjednat
podla prislusného produktového listu v katalogu ETKA zo sortimentu nahradnych
dielov.

Doélezité pokyny na montaz

@ Upozornenie. Vozidlo musi byt €isté, najlepSie umyté z autoumyvarne.

Vsetky miesta na nalepenie drziakov parkovacich senzorov pred lepenim dékladne ocistite
a odmastite vhodnym ¢isti¢om. Nechajte 10 min. odvetrat. Takto pripravenych miest sa uz v
Ziadnom pripade nedotykajte, inak nie je mozné zarucit dokonalé prilepenie jednotlivych dielov!

Pozor. Pri montazi zabezpecte vetranie pracoviska - Cistiace prostriedky obsahuju
nebezpecné vypary.
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Postup montaze

Pocas montaze majte odpojeny akumulator. Pri demontdzZi a spatnej montazi jednotlivych dielov
postupujte podla pokynov v Dielenskej prirucke SKODA.

Demontujte:

> zadny néaraznik

> kolenny airbag

> obloZenie zapadky zamku piatych dveri

Dalej na lavej strane vozidla (v smere jazdy):

> bo¢né obloZenie batoZinového priestoru

» boény vankuis/boény airbag pri opierke zadného sedadla (podla vybavy vozidla)
> panel prahu zadnych a prednych dveri

» spodny panel A-stipika

> bo€ny kryt pristrojovej dosky

> uvolnite poistkovy panel

Obr. 2
> Schéma rozmiestnenia jednotlivych dielov stpravy zadnych parkovacich senzorov vo vozidle.
Obr. 3

» Podla pokynov v Dielenskej priru¢ke SKODA demontuijte zadny naraznik.

Upozornenie. Senzory nalakujte podla farby vozidla (odporaéana hribka laku
max. 100 pum). Pri lakovani postupujte podla pokynov a odporaéani vyrobcu laku
(material senzorov - kov + EPDM).

Obr. 4

> Miesta na vyvrtanie otvorov na parkovacie senzory su na narazniku predlisované z vyroby
(kruh v obdiZniku).

> Oznacte vhodnou fixkou stred kruhu. Do oznaéeného miesta vyvftajte otvor s priemerom 3
mm. Potom otvor prevrtajte na priemer 8 mm. Takto pripravte vietky 4 otvory.

Obr. 5

> Na vytvorenie otvorov (priemer 18 mm) v narazniku pouZite prestrihavaci nastroj BEA 000 001
(prip. stupfiovity vrtak).

naraznika. Dokoncite otvory z vnutornej strany. Pripadné nerovnosti okolo otvorov

@ Upozornenie. Stupiovitym vrtakom vrtajte otvory najskor z vonkajsej strany
odstrante a otvory zadistite.
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Obr. 6, 7

Podla pokynov v Dielenskej priruéke SKODA urobte nasledujtice kroky:

> Na zadny néraznik namontujte parkovacie senzory. Dbajte na ich spravne umiestnenie a
orientaciu. Plochy na nalepenie drziakov najskor dokladne ocistite a odmastite vhodnym
Cisti¢om.

> Na ocistené plochy potom naneste prislusny primer a nechajte 10 min. odvetrat. Na senzory
(G) nasadte kruzky (H). Do drziakov (C/D/E/F) zacvaknite senzory s krizkami a drziaky so
senzormi nalepte.

> Svorkovnice zvazku elektrickej intalacie na prepojenie senzorov (dalej len zvazok (A)) zapojte
do parkovacich senzorov.

> Zvazok pripevnite prichytkami na vystuzové rebra zadného naraznika.

Obr. 8

» Vodi&e zvazku (A) so svorkovnicami na vybavu dodatoénych senzorov ,,PLA* a virtualneho
pedala odstipnite a dékladne zaizolujte.

Obr. 9,10

> Vyberte zaslepku na spodnej strane vozidla - obr. 9.

» Otvorom a priechodkou (J) pretiahnite zvazok elektrickej in3talacie zadnych parkovacich
senzorov pre vnatorny priestor vozidla (dalej len zvazok (B)).

» Potrebnt dizku pretiahnutia zvazku (B) si overte natrasovanim zvazku podla obr. 12. a 13.

» Zvazok (B) v priechodke (J) dokladne zaizolujte, priechodku zasufite do otvoru a dékladne
zalozte.

> Ak uz otvorom vedie existujuci zvazok elektrickej instalacie vozidla, odizolujte priechodku a
vysuiite ju z otvoru. Priechodkou pretiahnite potrebnu dizku zvizku (B) a existujci zvizok
elektroinstalacie vozidla a doplneny zvazok (B) dékladne zaizolujte. Priechodku zasufite spat
do otvoru a dékladne zaloZzte.

Priechodka (J) zostane v tomto pripade nevyuzita.

> Na spodnej strane vozidla pripevnite zvazok (B) stahovacou paskou s prichytkou na tucker (K)
- Sipka - obr. 10.

> Skontrolujte spravne umiestnenie vyvodu vodi€ov z priechodky aj umiestnenie priechodky,
aby nezatekalo do vozidla.

Obr. 1

> modro-fialovy vodi¢ zvézku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 1.

> modro-Eerveny vodi¢ zvazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 2.
> modro-Zlty vodié& zvazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 3.

> modro-¢&ierny vodi¢ zvazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 4.

> hnedo-Zlty vodi¢ zvéazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 7.

> &erveno-Zlty vodi¢ zvazku (B) zapojte do svorkovnice (L) PIN 10.

» Zostavajuce volné PINy osadte zaslepkami (M).

> Na svorkovnicu (L) nasuiite narazaciu prichytku (N).
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Obr. 12A, 12B

» Svorkovnicu (L) zvézku (B) pripevnite narazacou prichytkou (N) na prislusné rebro upeviiovacej
listy zadného naraznika - Sipka. Dbajte na spravnu montaz podla variantov limo a combi.

Obr. 13

» Zvazok (B) natrasuijte podla obrazka a pripevnite prichytkou (W) na tucker karosérie - Sipka 1.
» Zapojte svorkovnicu zvéazku (A) do svorkovnice (L) zvézku (B) a zadny naraznik namontujte
spat na vozidlo.

Obr. 14, 15, 16

Zvizok (B) natrasujte pozdiz existujucej elektrickej instalacie vozidla az k prednej &asti
vozidla pod pristrojova dosku.

>V batoZinovom priestore zvazok (B) dokladne zarovnajte a k existujlcej elektrickej instalacii
vozidla ho pripevnite kazdych cca 10 cm - 15 cm stahovacimi paskami (O) - ipky.

> Zvy3ok zviazku (B) na lavom podbehu a prahu dveri tiez dékladne zarovnajte a pripevnite k
existujucej elektrickej instalacii vozidla kazdych 10 cm - 15 cm stahovacimi paskami (O) -
Sipky.

Obr. 17

Ukostrenie

> Oko hnedého vodi¢a zvézku (B) pripojte na kostriacu skrutku na prahu vozidla - Sipka. Maticu
dotiahnite utahovacim momentom 9 Nm.

Obr. 18

> Oranzovo-biely vodi¢ z PIN 3 hnedej svorkovnice (existujiceho zvéazku vnitorného priestoru
vozidla) vypichnite a zapojte do pomocnej svorkovnice (P) PIN 1.

> Oranzovo-hnedy vodi¢ z PIN 4 hnedej svorkovnice vypichnite a zapojte do pomocnej
svorkovnice (P) PIN 2.

> Oranzovo-biely vodi¢ zvazku (B) zapojte do hnedej svorkovnice PIN 3.

> Oranzovo-hnedy vodi¢ zvazku (B) zapojte do hnedej svorkovnice PIN 4.

> Svorkovnicu (P) zapojte do svorkovnice zvazku (B). Konektory umiestnite do timiaceho
molitanu (T).
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Obr. 19A, 19B

Poistkovy panel

> Ak je pozicia 58A v poistkovom paneli obsadend, vypichnite vodi¢ z pozicie 58A a zapojte ho
do svorkovnice (Q) na PIN 1. Cierno-zeleny vodi¢ zvazku (B) zapojte na poziciu 58A

> poistkového panela. Svorkovnicu (Q) zapojte do svorkovnice zvazku (B). Konektory umiestnite
do timiaceho molitanu (T).

> Ak nie je pozicia 58A v poistkovom paneli obsadeng, zapojte ¢ierno-zeleny vodi¢ zvazku na
poziciu 58A poistkového panela, poziciu osadte poistkou 7Z.5A MINI (R). Pred zapojenim vodi¢a
odstipnite svorkovnicu zvazku a vodi€ riadne zaizolujte izolaénou paskou.

> Cely komplet potom upevnite za poistkovym panelom tak, aby sa nemohli poskodit zapojené
vodiCe a zaroven aby pocas jazdy nevznikali rusivé zvuky.

Obr. 20

> Svorkovnicu riadiacej jednotky na zvazku (B) zapojte do riadiacej jednotky (V). Komplet
zacvaknite do drZiaka riadiacej jednotky (U) podla obrazka.

Obr. 21

> Do drziaka RACK zacvaknite komplet drziaka riadiacej jednotky (U) s nasadenou riadiacou
jednotkou.
» Zvazok pripevnite k existujlcej elektrickej instalacii vozidla stahovacimi paskami (O).

Skontrolujte upevnenie vSetkych vodicov. Vodi¢e musia byt prichytené tak, aby sa nemohli
poskodit a aby pocas jazdy nenastali rusivé zvuky. V pripade potreby dopliite prichytenie
zvazku (B) na vhodnych miestach stahovacimi paskami (O), pripadne samolepiacimi
molitanovymi paskami (S).

Upozornenie. Pod pristrojovou doskou upevnite vodice pri poistkovom paneli
stahovacimi paskami tak, aby sa nemohli uvolnit, ¢o by viedlo ku kolizii s ostatnymi
dielmi umiestnenymi pod pristrojovou doskou (kolennym airbagom, pedalmi, stipikom
riadenia a pod.). V Ziadnom pripade sa nesmie obmedzit funkénost kolenného airbagu,
pedalov a ostatnych dielov umiestnenych pod pristrojovou doskou.

Zaroven sa musi zachovat moznost uvolnenia poistkového panela. Ak pri montazi
pouzijete na zapojenie do poistkového panela svorkovnicu (Q), upevnite spojené
svorkovnice v molitanovom timeni stahovacou paskou pri poistkovom paneli tak, aby
svorkovnice nesposobovali hluk.

Po skonéeni montaze namontujte spat podla Dielenskej prirucky vsetky

demontované diely. Pripojte akumulator a urobte vSetky ukony suvisiace s
odpojenim a opatovnym pripojenim akumulatora.
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Aktivujte zadné parkovacie senzory

Vykonajte riadené vyhladavanie poruch.

> Aktivujte funkciu ,sprava programovych verzii (SVM)“.V tomto menu zvolte funkciu 3 - tzv.
»Uskutocnenie prestavby a dodato¢nej vybavy* - pozri obr. 22.

> Zadajte 5-miestny kod opatrenia (je uvedeny v Katalégu nahradnych dielov ETKA) a potvrdte
ho.

> Diagnostiku dokoncite beznym spésobom.

Vyskusajte funkciu zadnych parkovacich senzorov.

Pri odovzdani vozidla oboznamte zakaznika s nasledujucimi
pokynmi

Ak nastéva nepravidelna falo$na indikacia prekazky, moéze ist aj o znecistenie alebo ndamrazu na
senzoroch. Ogistite senzory (nie tlakovou vodou).

Ak sa hned po aktivacii zadnych parkovacich senzorov ozve na 3 sekundy neprerusovany
varovny ton, ide o poruchu senzorov, poruchu nechajte odstranit v odbornom servise.

Pozor. Schopnost systému detegovat prekazky zavisi od ich materialu a tvaru!
Akusticka ani opticka signalizacia pri civani nezbavuje vodiéa zodpovednosti za
Skody spdsobené pri parkovani a podobnych manévroch.

Preto sa pred clivanim presvedéte, &i sa za vozidlom nenachadza prekazka mensich
rozmerov (napr. kamen, tenky stlpik, oj privesu a pod.). Tato prekazka by sa mohla
nachadzat mimo snimanej oblasti.

Opis funkcie zadnych parkovacich senzorov a zobrazenie snimaného priestoru su
uvedené v Navode na obsluhu vozidla.
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MpUHAANEXHOCTM YCTaHaBNMBAIOTCS KBaIMbULIMPOBaHHBIM crielanicToM. Gupma SKODA
AUTO pekoMeHayeT NpoBOAnUTb YCTaHOBKY B aBTOPU30BaHHOM aBTOCEPBUCE.

MpumeHeHue

3apgHue NnapKoBOYHbIe pagapbl, HOMep AJss 3aka3a 5E6 054 630, npegHa3HauveHbl s
aBToMo6uneit SKODA OCTAVIA LIMO (NX3) ¢ neBOCTOPOHHUM ynpaBnieHneM.
3apgHue NnapKoBOUHbIe papapbl, HOMep AJss 3aka3a 5E7 054 630, npegHasHaueHbl ons
aBToMo6uneit SKODA OCTAVIA COMBI (NX5) ¢ neBOCTOPOHHUM yNpaBrieHNEM.
KomnnekTbl He npepHa3HauveHbl ans RS u SCOUT, a Taoke ans aBTomobunen ¢
BUPTYyasibHOM Nepanbio.

3agHue NapKoBOYHbIE padapbl NpeaHa3HaveHbl Ans obneryeHnss MaHEBPUPOBAHUS NpU
NMapKOBKE UM ABUXEHUM 3aAHWUM XOA0M. YeTbipe pafapa, yCTaHOBJIEHHbIE B 3afiHEM Gamnepe,
onpenensioT paccTosiHUE MeX[y aBTOMO6UIIEM 1 BO3MOXHbIM npenstcTeueM. O pasMepe
CcBO6OLHOIrO NPOCTPaHCTBA BOAUTENb MHGOPMUPOBAH 3BYKOBbIM CUIHANIOM U3 AUHAMMKA UITU
MHbOpMaLMa O JUCTaHLMM OTOBpaXkaeTcs Ha gucnyiee MHGOPMALIMOHHO-Pa3BIIeKaTeIbHOM
CUCTEMDI.

MapkoBouHble papgapbl NOAKIIIOYEHbI K JIMHUM NMepefayu AaHHbIX, MO3TOMY OHU MOTYT 6bITb
AMarHoCTUPOBaHbl ¢ NOMoLLbIO Npubopa VAS.

KauecTBe o6Lueit MHpOopMaLMK No yCTaHOBKe papapoB. B HekoTopbix aeTansix, B
3aBUCMMOCTM OT OCHaLLIEHUsI aBTOMOGMUIIS, 3T M306paXKeHNst MOTYT OTNIMYATbCS OT
peanbHbIX MECT YCTaHOBKM!

@ MpepynpexxpeHue. PUCYHKU B pyKOBOACTBE NOJIb30OBaTEsIs UCMOJb3YIOTCS B

B pykoBoacTBe onucbiBaeTCsl yCTAHOBKA 3aAHUX PafapoB NapKOBKU Ha
aBToMo6MIM SKODA OCTAVIA LIMO (NX3). Mpu ycTaHoBKe Ha aBToMo6unn SKODA
OCTAVIA COMBI (NX5) nocTtynaitte nopo6HbIM crioco6oMm.

Ba)kHble OTNIMUMS MOKa3aHbl Ha OTAENbHbIX PUCYHKAX.

CHavana HapJ/ieXaluuM o6pa3oM NPOJIOXKUTE U TLATESNIbHO BbIPOBHSANTE BCE MYUKKU
3/IEeKTPONPOBOAKMU NMNapKOBOUHbIX papgapoB. TONbKO Mocse 3Toro NpUKpenuTe Ny4ku
C NMOMOLLIbIO Ka6eJIbHbIX CTAXKEK K CYLUECTBYIOLLEN 3/IEKTPONPOBOAKE aBTOMOGUTIS,
KaK NoKa3aHoO Ha COOTBETCTBYIOLLIMX PUCYHKaX.

B MecTe nepexopa nyuka uyepes ocTpble rpaHu Ky30Ba Mbl pEKOMEHAYEM
[OMNOJSIHUTESNIbHO O6MOTaTb NY4YOK U3HOCOCTOMKOM JIEHTOM.
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KoMnnekT copepxur

Puc. 1

HasBsaHue petanu LTy Mo3uumsa

Myy4ok aneKTponpoBOaKM AJ1s NOAKOUYEHUS pafapoB Ha 1 A
3apgHeM 6amnepe

My4oK 2neKTponpoBOAKM 3afHWUX NMapKOBOYHbIX 1
papapoB A5 canioHa aBToMo6uns

Lep>xaTtenb pagapa NapKoBKU, NpaBbli 60KOBOM
LepxaTtenb pagapa NapKoBKU, CpeaHUM Npasbii
[ep>xaTenb papapa NapKOBKW, J1EBbIN 60KOBOM
Lep>xatenb pagapa NapKoBKW, CPeOHUN NEBbIN
Papap

YnnoTHUTeNbHOE KosbLo pajapa

NpoxopHon nsonstop

KabenbHas cTsxkka c 3aKMMOM Ha tucker
KneMMHUK 14 KOHTaKTOB

LUTbIpeBble 3arnyLiKm

Tyrom 3axxum

KabenbHas cTskka

KneMMHUK 8 KOHTaKToB

KneMMHUK 6 KOHTaKTOB

Mpepoxpanutens 7,5 A MINI

CaMokniesiLascsi MOPOSIOHOBas NIEHTa
MoponoHoBoe pemndoupoBaHue

Dep>xaTtenb ans 6510ka ynpaBnieHus

3axuM Ha tucker

PykoBOACTBO Mo ycTaHoBKe

oo
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MpepynpexpeHue. bnok ynpaenexnus (V) He BXoguT B KOMMNEKT U AOMMHKEH 6bITh
3aKa3aH Mo CooTBETCTBYILEMY NMCcTy KaTanora ETKA u3s accopTtMMeHTa 3anacHbIX
JyacTen.

BaxxHble YKa3aHusda no yctaHoOBKe

MpepynpexpeHue. ABTOMO6UNb AOMKEH 6bITb YUUCTbIM, XKEJaTESNbHO BbIMbITbIM Ha
@ aBTOMOMKe.

TwaTenbHO OUUCTUTE U 06E3KUPLTE MNOAXOAALLMM OUMCTUTENIEM BCE YYACTKM OepXKaTenen
NMapKOBOYHbIX PaflapoB nepep ux npuksensaHuem. MpoeeTtpusanTte B TedeHne 10 MUHYT.

Hu B KoeM cnyyae He NpuKacanTech K MOArOTOBJIEHHbIM TaKMM 06pa3oM y4yacTKaM, MHave
HEBO3MOXKHO rapaHTMpOBaTb MaeanbHOe NPUKIIEMBAHUE OTAESbHbIX AeTanen!

BHuMaHue. Bo BpeMsl YCTaHOBKU o6ecneybTe BEHTUNIALMIO paGoqero MecTa -
YyuctTame cpeacTtea cogepXxaTt onacHble UcCnapeHus.
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Mpouecc ycTaHOBKM

Bo BpeMsi ycTaHOBKM AOMKEH BbITb OTKIIOUEH aKKyMynaTop. [pu cHaTUM n o6paTHOM
YyCTaHOBKE OTAENbHbIX AeTasiei NoCcTynaTh Mo MHCTPYKLUMSAM «PykoBopcTBa no TexHU4YeckoMy
o6cnyxuBaHuio n peMoHTy SKODAY.

CHumuTe:

> 3aAHuKN 6amnep;

> KOJIEHHYO nopyLuKy 6e30MacHOCTH;

> HaKJTaAKy 3alLENKKU 3aMKa MATON ABepy.

[anee Ha neBoit cTOpoHe aBTOMO6UNSA (MO HanpaBieHUIO ABUXKEHUS):

> 6OKOBYI0 O6LIMBKY 6ara>kHOro oTaeneHus;

» 6OKOBYIO MOAYLIKY/60KOBYIO NofAyLLKY 6€30MaCHOCTH BO3JIE ONopbl 3afHEro cuaeHbs (B
3aBMCHMMOCTU OT OCHALLEHWsi aBTOMOBUNIS);

> NaHesIb Mopora 3aAHeN U NepenHen aBepy;

> HWXKHIOIO MaHeNb CTOMKM A;

> GOKOBYI0 KpbILLKY NPUEOPHOM NaHenu;

» ocBO6OAMTE NaHesb NpefoxXpaHUTenen.

Puc. 2

> CxeMa pacrosioxxeHust oTaenbHbIX AeTael KOMIIeKTa 3aAHMX MapKOBOYHbIX PafapoB B
aBTOMO6GMUIE.

Puc. 3

> CHUMUTE 3afHuWI 6aMnep B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU B «PyKOBOACTBE MO TEXHUYECKOMY
obcny>xxuBaHuio U peMoHTy SKODA».

MpepynpexpeHue. NMokpackTe pagapbl B COOTBETCTBMU C LIBETOM aBTOMOGUNSA
(pexkoMmeHpyeMas TonwmHa Kpacku He 6onee 100 MkM). Bo BpeMst nokpacku
DEeNCTBYMTE B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUUAMU U PEKOMEHAALMsAIMU NpousBoauTens
Kpacku (MaTepuan papapa - Metann + EPDM).

Puc. 4

> MecTa cBepneHus OTBEPCTUI AJisi NapKOBOYHbIX PaAapoB NpeaBapuTENbHO NMOATOTOBMEHbI Ha
6amnepe Ha 3aBofe (Kpyr B NPSAMOYTOJIbHUKE).

> O603HaubTe LEHTP Kpyra NoaxoasLumM MapkepoM. MpoceepnuTe oTBepcTMe AMaMeTpoM 3
MM B 0603Ha4eHHOM MecTe. [ToTOM NpocBepnTe 3TO OTBEpPCTUE AMaMETPOM 8 MM. Takum
06pa3oM NoAroToBLTe BCe 4 OTBEPCTUS.

Puc.5

> YTo6bI Coenath oTBepcTHe (auameTpom 18 MM) B GaMnepe, UCNONb3yNTe MHCTPYMEHT AJist
BblpesaHus oteepcTuit BEA 000 001 (unn cTyneHuaTtoe ceepio).

NpocBepriMTe OTBEPCTUSA C BHELLHEN CTOPOHbI 6aMnepa. O6paboTaiiTe oTBEpCTUSA
C BHYTPEHHe CTOPOHbI. Yaanute BO3MOXHbIE 3ayCeHLIbl C KpaeB OTBEPCTUS U
3a4UCTUTE OTBEPCTUS.

@ MpenynpexpaeHue. Mpu Ucnonb3oBaHWKM CTYMNEHYATOro cBepria CHavana
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Puc. 6,7

Cnepys MHCTPYKUMsAM B «PyKOBOACTBE MO TEXHUYECKOMY O6CNY)KUBaHMIO U PEMOHTY
SKODA» BbinonHUTe criegytowimye AencTBus:

> YcTaHOBUTE pafgapbl NapKOBKM Ha 3apHuUI 6amnep. Cnepurte 3a UX NpaBUIIbHbIM
pa3MeLLeHueM 1 opueHTaumein. CHauana TLaTenbHO OYUCTUTE U 0BEKUPLTE MOAXOAALLUM
OUMCTUTENEM NMOBEPXHOCTb A1 MPUKIIEUBAHUS AEPXKaTENEN.

> 3aTeM Ha OUMLLEHHbIE MOBEPXHOCTU HAHECUTE COOTBETCTBYIOLLYIO IPYHTOBKY M OCTaBbTe Ha 10
MUHYT npoBeTpuBaTh. Hacagute Ha pagapsl (G) konbua (H). 3awwenkHuTe pagapbl € KosbLaMu
B aepxatensx (C/D/E/F) v npuknenTe aepxxatenu ¢ pagapamu.

> MpucoeguHUTe KNEMMHUKM MyyKa SN1EeKTPONPOBOLAKM A5 NOAKIIoYeHUs panapos (nanee
TONbBKO My4oK (A)) K NApKOBOYHbLIM pafapam.

> 3aKpenuTe NMy4oK 3aXXMMamm K pebpaM >XeCTKOCTH 3aaHero 6amnepa.

Puc. 8

> Mposopa nyuka (A) ¢ KeMMHWUKaMK s OCHALLEHUs aBTOMOGWIIS JOMOTHATENbHBIMM
papapamu «PLA» 1 BUPTyanbHOM Nepanbio OTWMIHUTE M TLIATENbHO 3aU30JIMpyMTe.

Puc. 9, 10

> CHUMUTE 3arnyLLKYy C HUXXHEN YacTn aBToMo6uns - puc. 9 - .

> [poTaHUTE NyYOK NPOBOMOB 3JIEKTPONPOBOAKMU 3aHUX NMAPKOBOYHBIX PafapoB AJis casloHa
aBTOMO6MNA (panee TonbKo Nyyok (B)) uepes oTBepcTUe M NpoxogHoM usonatop (J).

> MpoBepbTe HEOEXOAMMYIO AJIMHY MPOTArMBaHUA Myyka (B), NPONOXMB NMyYOK B COOTBETCTBUU C
puc. 12113 -.

> TwaTenbHO 3au3onmpyiTe nyyok (B) B npoxogHoM msonsaTope (J), BCTaBsTe NpoxogHoM
U30J19TOP B OTBEPCTUE U aKKYPaTHO YCTaHOBUTE €ro.

> Ecnu cyliecTByoLLMI MyYOK NPOBOAOB aBTOMOGUIISA YyKe NPOXOAUT Yepes OTBEPCTHE,
CHUMMTE U30JIALIMIO C MPOXOQHOIO M30MISATOPA U U3BJIEKUTE €ro U3 oTBepcTus. MNpoTaHuTe
yepes NPOXOJHOM M30IATOP HEOBXOOUMYIO AJIMHY Nyudka (B) 1 cylecTsyowmi ny4voK
3/IEKTPOMNPOBOLAKM aBTOMOBMIIA, U TILATENBHO 3aU30NMPYMTE AOMOSHEHHbIN My4oK (B).

> BcTaBbTe NpoxoaHoOM M3019TOp 06paTHO B OTBEPCTME U aKKypaTHO YCTaHOBUTE €ro.

B aToMm cny4ae I'IpOXO,D,HOIZ nsonaTop (J) OCTaHeTCHA HEUCMNOJIb30BaHHbIM.

> 3aKpenuTe Ha HUXKHEe CTOPOHE aBTOMOBMSA My4oK (B) ¢ noMoLLbio KabenbHOM CTSXKKK C
3axMMoM Ha tucker (K - ctpenka - puc. 10 -

> B uensx npepoTBpallieHus 3aTeKaHus B aBTOMO6UIIb, y6eauTechb, YTO BbIBOL, MPOBOAOB U3
MPOXOAHOrO M30MIAITOPa U NPOXOAHOM U3ONISITOP YCTAHOBJIEHbI MPaBUJILHO.

Puc. 1

> NOACOEANHUTE CMHE-bUOMETOBbIM MPOBOL XryTa NpoBofos (B) K KoHTakTy 1 KneMMHuKa (L).

> NOACOEAMHUTE CMHE-KPACHbIM NPOBOA, XXryTa NpoBoaos (B) K koHTaKTy 2 KnemMHuKa (L).

> NOACOEAMHUTE CUHE-XKENTbIN NPOBOM, XXryTa NPoBofoB (B) k KoHTaKTy 3 KneMMHuKa (L).

> NOACOEAMHUTE CUHE-YEPHbIM MPOBOL, XryTa NpoBogos (B) K KOHTaKTy 4 KneMMHuKa (L).

> NOACOEANHNTE KOPUUHEBO-XKENTbIN NPOBOL, XryTa NpoBoaos (B) K KOHTaKTy 7 KneMMHuka (L).
> NOACOEAMHUTE KPAaCHO-XXENTbIM MPOBOL, XryTa npoeonos (B) k koHTakTy 10 knemMHuka (L).

> Ha ocTaBwuecs cBo6ogHble KOHTaKTbl HAcCagmTe 3aryLku (M).

> HacaguTe Ha kneMMHuK (L) Tyrom 3axum (N).
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Puc. 12A, 12B

» 3akpenuTe KNieMMHUK (L) nyuka (B) c nomolupbto Tyroro 3axuma (N) Ha cooTBeTCTByIOLLEM
pebpe KpenexxHowu niaHkM 3agHero 6amnepa -cTpenka-. Y6eguTech, YTo yCTaHOBKA
BbIMOJIHEHa NPaBUJILHO B COOTBETCTBMM C BapuaHTamu Limo 1 Combi.

Puc. 13

> MponoxwuTe nyyok (B), Kak NokasaHoO Ha PUCYHKe, 1 3akpenuTe ero 3axxmmom (W) Ha tucker
Ky30Ba - cTpenka 1-.

> MopcoenmHuTe KNeMMHUK nyyka (A) kK knemmHuKy (L) nyuka (B) n yctaHoBuTe 3agHui 6amnep
Ha aBTOMO6UIb.

Puc. 14, 15, 16

MponoxuTe nyuok (B) Baonb cyluecTeyiowel 351eKTPONpoOBOAKU aBTOMOGUNS K nepeaHei
YacTu aBTOMOGUIIS oA, NPUGOPHYIO NaHenb.

> AKKypaTHO cpaBHsiTe ny4ok (B) B 6araxkHuke u NpuKpenuTe ero K CyLecTByoLwemn
3/IEKTPOMNpPOBOLKE aBTOMO6UIA KabenbHbIMK cTskkamu (O) uepes kaxable 10-15 cM - cTpesnika
> Tak>ke aKKypaTHO NPOJIOXKMTE OCTasIbHYIO YacTb nyyka (B) Ha neBoi HagkonecHowm ayre
M nopore fBepu, U MPUKPENUTE Er0 K UMEIOLLEICS SNTIEKTPONPOBOAKE aBTOMOGUIS Yepes
kaxgble 10 - 15 cMm kabenbHbIMK CTsXKamu (O) -cTpenku-.

Puc. 17

3azemneHune

> MoacoeAnHUTE YLIKO KOPUYHEBOTO NpoBoAa Nyuka (B) k 6onTy «Macchl» Ha nopore
aBTOMOGWNS -cTpenKka-. 3aTAHUTE ranky C MOMEHTOM 3aTsXXKKu 9 HM.

Puc. 18

> Bbl3aBuTb OpaHXeBo-6esbiit NPOBOL, U3 KOHTaKTa 3 KOPUYHEBOIO KIIEMMHUKA
(cywecTBylowero nyyka B cafioHe aBTOMO6MIISA) M NOACOEANHUTL €ro K KOHTaKTy 1
BCMOMoOraTenbHoro kneMMHumka (P).

> Bbl3aBUTb OPaHXXEBO-KOPUYHEBLINM MPOBOL M3 KOHTaKTa 4 KOPUHYHEBOIO KSIEMMHMKA U
MOACOEAMHUTb €ro K KOHTaKTy 2 BCMOMOraTeSlbHOro KfieMMHuKa (P).

> MopcoenmHuTe oparxeBo-6esbii NPoBoA NyyKa (B) K KOHTaKTy 3 KOPUUHEBOIO KIIEMMHMKA.

> MopcoeamHUTe opaH>XeBO-KOPUYHEBbIM NMPOBOLA, Myuka (B) K KOHTaKTy 4 KOPUUYHEBOTO
KNeMMHMKa.

> MopcoeamHuTe KNeMMHUK (P) K KneMMHMKY ryuka (B). MoMecTuTe KOHHEKTOpbI B
peMmnoupyroLwmit noposioH (T).
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Puc. 19A, 19B

MaHenb npepoxpaHuTenen

> Ecnun MecTo 58A B naHenu npegoxpaHuTenen 3aHaTo, BblAaBUTb MPOBOA U3 No3uumm 58A u
MOACOEOMHUTL €ro K KoHTakTy 1 kneMMHuka (Q). MoacoeamHuTe YepHoO-3eneHbI NpoBog,
nyyka (B) k nosuuum 58A naHenu npegoxpaHuTenen.

> MopcoenmHuTe KneMMHUK (Q) K KneMMHUKY nydka (B). MomecTuTe KOHHEKTOPbI B
nemndupytoLwmit noposioH (T).

> Ecnun nosunums 58A B naHenu npepoxpaHUTenen He 3aHsTa, NOJCOEAUHUTE YEPHO-3€EM1EHbIN
NpOoBOA, Myyka K No3uummn 58A naHenu npepoxpaHUTeNen, ycTaHOBMTE Ha MO3ULIMIO
npepoxpanuTtens 7,5 A MINI (R). Mepen noacoeamMHeHneM NpoBoaa OTLUMMHUTE KITEMMHUK
nyyYKa U Hagexalle 3aM3omMpynTe NPOBOL U3ONSILUOHHOM JIEHTON.

> 3aKpenunTe NOTOM BeCb KOMIMJIEKT 3a NMaHeNbio NPefoXpaHUTeNien Tak, YTobbl He MO0
NpOU30MTM NOBPEXAEHUE NOACOeaUHEHHbIX MPOBOAOB U HE BO3HMKAJIM MeLLatoLLue 3BYKU BO
BpeMsl ABUXXEHUS aBTOMOBUNS.

Puc. 20

> MopcoepuHnTe KIeMMHKMK 6510Ka ynpasrieHus Ha nyuke (B) k 6noky ynpaenenus (V).
3aLuenKHUTe KOMIJIEKT B AepxaTene 65oka ynpasnieHus (U), kak NokasaHo Ha PUCYHKE.

Puc. 21

» 3awenkHuTe B aepxatene RACK komnnekT aepxaresnis 651oka ynpaenexus (U) ¢ HacaKeHHbIM
6710KOM yrnpaBneHus.

> MpUKpenuTe NyYOoK K CyLLEeCTBYIOLLEN SN1EKTPONPOBOAKE aBTOMOGUNS KaBesbHbIMU CTSXKKaMK
(O).

MpoBepbTe 3akpenneHue Bcex npoBonos. [poBoaa AoMKHBI 6biTh 3aKpensieHbl Tak,
uTO6bl HE MOFJIO MPOU3OMTH UX NOBPEXKAEHUE U He BO3HMKAM MeLualoLme 3BYKU BO
BpeMsi ABMKeHUsi aBToMo6uns. Mpu HeobxogMMocTu fo6aBbTe 3aKpensieHne nyyka (B) B
nopxopsLmMX MecTax KabenbHbiMU cTshkkamu (O) unn caMoKeloLmMMncsi MOPOSIOHOBbIMU
nexrtamm (S).

MpenynpexpaeHue. 3akpenute NpoBofa nog, NpMGopHOI NaHesnbio Bo3se 61oKa
npepoxpaHuTenei KabenbHbIMU CTSDKKaMU TaK, YTo6bl NpoBoaa He MOIIU
ocBo6oaUTLCSA U, B pe3ynbTaTe, OHU He MO CTaJIKMBaTbCSl C OCTaNIbHbIMU
3N1eMeHTaMM, HaxoAALLMMKUCS Nog, NPUGOPHON NaHenNbo (KONEeHHOM NoAYLLIKOWM
6e30nacHOCTH, NepansiMu1, pyfieBoi KOSIOHKOM U T.N.). Hu B koeM criiyuae He AOMKHa
orpaHuunBaTbcsl PYHKLMOHAIbBHOCTb KOJIEHHOM NMOAyYLLKU 6€30MacHOCTH, Nepanei u
OCTasbHbIX 3/IEMEHTOB, HAXOASALLMXCS Nof, NPMGOPHOI NaHenblo.

B T0 ke BpeMs gomkHa ocTaBaTbCsl BOSMOXKHOCTb OCBO60OXKAEeHMUs 6roka
npepoxpaHuTtenei. Ecnm npu ycraHoBKe Bbl UCTIONIb3YeTe Al MOAKIIIOHEHUS K
naHenu npepoxpaHUTenei KneMMHuK (Q), 3akpenute NoaksoYeHHbIe KIIEMMHUKU B
AemMndupyioLleM NoposioHe KabenbHOM CTSXKKOM BO3Jie NaHeNnM npegoxpaHuTenen
TakK, YTO6bl KJIEMMHUKU He CO3MaBarnu LUyM.
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Mocne okoHYaHUs1 MOHTa)Ka YCTaHOBUTE 06paTHO Mo «PyKOBOACTBY MO TEXHUHECKOMY
06Cny)XMBaHUIO M PEMOHTY» BCe CHSATbIE 351eMeHTbl. MpucoepuHUTE aKKYMYnSiITop U
BbIMNOJIHUTE BCE ONepaLm, CBsi3aHHble C OTCOEAUHEHNEM U MOBTOPHBIM NOACOEAUHEHNEM
aKKyMmynsTopa.

AKTUBUpYHTE 3afHME NapKOBOUHbIE pagapbl

BbinonHuTe ynpaBnsieMbiii NOUCK HEMCNPaBHOCTEMN

> AKTUBUPYMTE PYHKLMIO «ynpaBieHne BepCUsMMU NMporpaMMHoro obecneuenus (SVM)».
Bbi6epuTte B 3TOM MeHI0 GyHKUMIO 3 - T.H. «[lepenenka 1 4ONONHUTENBHOE OCHALLEHWUEY - CM.
puc. 22.

> BBegmnte 5-MecTHbIN kop, MeponpuaTus (oH npueegeH B «KaTasiore 3anacHbIx Yacten ETKA») n
nopTeepamTe ero.

> 3aBepLuMTe ANarHOCTUKY O6bIYHBIM CTOCOGOM.

MpoBepbTe paboTy 3aAHMX pagapoB NapKOBKMU.

Mpu nepepave aBTOMOGUIIS O3HAKOMbTE KJZIMEHTA CO
cneayroLwMMU UMHCTPYKLMSIMU

Ecnu nosiBnsieTcs HeperynspHas foxHast MHOMKaLMS NPensaTCTBUS, TO peyb MOXET TaKXe UATU
0 3arpsisHeHun unu obnegeHeHn pagapos. OumMcTuTe pagapsl (He BOgoOM Nod OaBsieHMeEM).
Ecnu cpasy noce akTUBaLmMu 3afHUX NaPKOBOYHbIX PaapoB 3BYUMT B TeYeHME 3 CEKYHA,
HernpepbiBHbIA MpenynpexaatoLLmii CUrHasl, 3To O3HAYaAET, YTO AATUYMKMU HEUCTIPABHbI, yCTpaHWUTe
HEUCNpPaBHOCTb B CMELManM3MpPOBaHHOM MacTepPCKOM.

BHumaHue. Cnoco6HocTb cucTeMbl 06Hapy>XXuBaTb NPENATCTBUA 3aBUCUT OT

ux MaTtepuana u popmbi! Hu akyctuueckas, HM onTMYeckasi CUrHanu3auus He
ocBo6oXAaeT BogUTeNs OT OTBETCTBEHHOCTU NMpU ABUXXEHUM 3aAHUM XOAOM 3a
yLwiep6, NPUUMHEHHBIN BO BpeMsl MapKOBKU UM NOAO6HbIX MaHEBPOB.

MoaToMy nepen ABMXEeHUEM 3afHUM XOA0M Y6eauTechb, UTO No3aau aBToMo6uns
HET MeNIKUX NpensiTcTeui (HanpuMmep, KaMHen, TOHKUX CTOJI60B, Abila npuuena u

T.ﬂ.). 310 npenaTcTBue MOXXeT HaxXoaAuUTbCA 3a NnpeaenaMu o6nactu CKaHUpoBaHUSA.

OnucaHue pa60'rb| 3aaHUX NAapKOBOYHbIX pagapoB U usoGpa)KeHue CHUMaeMoro
npocTpaHCTBa NpuBeaeHbl B «PYKOBOHCTBe no OGC.HY)KHBZHMI'O» aBTOoMO6UNA.
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A jarm(itartozékokat szakszer(i médon kell felszerelni. A SKODA AUTO azt ajanlja, hogy a
szerelést hivatalos markaszervizben végeztesse el.

Felhasznalas

A 5E6 054 630 rendelési szamu hatsé parkoléérzékel6k balkormanyos SKODA OCTAVIA
LIMO (NX3) jarmiivekhez késziiltek.

A 5E7 054 630 rendelési szamu hatsoé parkoléérzékel6k balkormanyos SKODA OCTAVIA
COMBI (NX5) jarmiivekhez késziiltek.

A készlet nem alkalmas RS és SCOUT, valamint virtualis pedallal felszerelt jarmiivekhez.

A hatsé parkoléérzékeldk a tolatassal torténé parkolas megkonnyitésére szolgalnak. A hatsé
I6kharitoba szerelt négy érzékel6 érzékeli a jarmU és az esetleges akadaly kozotti tavolsagot.
A vezetét a szabad hely méretérdl a hangszérékbol felhangzoé hangjelzés, vagy az Infotainment
rendszer kijelzéje tajékoztatja.

A parkoléérzékel6k az adatkabelekre vannak csatlakoztatva, ezért VAS késziilékkel
diagnosztizalhatok.

Figyelmeztetés. A hasznalati utasitas abrai altalanos informacioként szolgalnak
a szereléshez. Az auté felszerelésétél fliggéen bizonyos részletek eltérhetnek az
adott auté szerelési helyeitdl!

Az Gtmutaté a hatsé parkoléérzékelék SKODA OCTAVIA LIMO (NX3) autéba
torténd beszerelését irja le. SKODA OCTAVIA COMBI (NX5) autokba térténé
beszerelésnél

jarjon el hasonlé médon. A jelentésebb eltéréseket kiilon abrakon tiintetjiik fel.

A parkoléérzékel6k elektromos kabelkotegeit el6szor gondosan vezesse végig
és rendezze el. Csak ezutan erésitse a kabelkotegeket kotegelészalaggal az auté

meglévé kabelezéséhez a megfelelé abran feltiintetett médon.

Azon a helyen, ahol a kabelkéteg a karosszéria éles szélein halad at, javasoljuk a
koteget kopasallo szalaggal is betekerni.
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A készlet tartalma

Kép: 1
Az alkatrész neve Darab Pozicié

Kabelkoteg a hatsé Io6kharitoba szerelt érzékeldk 1 A
elektromos bekdétéséhez

A hatsé parkoléérzékeldk kabelkotege 1
az aut6 belterébe

A jobb széls6 parkoléérzékel6 tartéja

A jobb kdzépsé parkoléérzékelé tartéja
A bal szélsé parkoloérzékel6 tartodja

A bal kozépsé parkoléérzékelé tartdja
Erzékeld

A parkol6érzékel6 tomitégydrije
Atvezet

Kabelkotegel6 a tucker patentjével
Sorkapocs 14x PIN

Vakdugé tiiskék

Beiitd bilincs

Kabelkotegel

Sorkapocs 8x PIN

Sorkapocs 6x PIN

Biztositék 7,5 A MINI

Ontapadé habszivacs szalag
Habszivacs csillapitas

A vezérléegység tartdja

A tucker patentje

Szerelési Gtmutaté

@

0
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Figyelmeztetés. A (V) vezérl6egység nem a készlet része, kiilon kell megrendelni az
alkatrészkinalatbol az ETKA katalogus megfelelé terméklapjanak megfeleléen.

Fontos szerelési utasitasok

@ Figyelmeztetés. Az autonak tisztanak kell lennie, lehetéleg automosdéban tisztitsa.

A parkoléérzékel6k tartéinak ragasztasi terileteit a ragasztas elétt gondosan tisztitsa meg és
megfelel6 tisztitészerrel zsirtalanitsa. Hagyja kortlbelll 10 percig szellézni. Az igy elékészitett
helyeket mar ne érintse meg, kilénben nem garantalhaté az egyes elemek tokéletes
felragasztéasa!

Figyelem! A szerelés soran gondoskodjon a munkahely szell6zésérél - a tisztitosze-
rek kiparolgasa veszélyes.
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A szerelés menete

A szerelés ideje alatt az akkumulator legyen lecsatlakoztatva. Az egyes alkatrészek le- és
visszaszerelésénél kévesse a SKODA Mihelykonyv utasitasait.

Szerelje le az alabbi alkatrészeket:

> hatso l6kharitd

> térdlégzsak

> az 6todik ajté zarkallantydjanak a burkolata

Tovabba az auté jobb oldalan (a haladas iranyaban):

> a csomagtér oldalsé burkolata

» az oldalsé parna/légzsak a hatsé (lés tamlajanal (az autd felszerelésének megfeleléen)
> a jobb oldali hatsoé és elsé ajté kiiszébpanelje

> az A-oszlop alsé panelje

»a miszerfal oldalsé burkolata

> oldja ki a biztositékpanelt

Kép: 2
> A hatsé parkoléérzékel-készlet elemeinek elrendezése az autéban.
Kép: 3

» A SKODA Miihelykényv utasitasai alapjan szerelje le a hatsé I6kharitot.

Figyelmeztetés. Az érzékelSket lakkozza az auténak megfelel6 szinlire (a lakk
ajanlott vastagsaga max. 100 um). A lakkozas soran kovesse a lakk gyartoéjanak az
ajanlasait (az érzékelSk anyaga - fém + EPDM).

Kep: 4

> A I6kharitoban gyarilag elé van préselve furatok helye a parkoldérzékel6k szamara (kér
téglalapban)

> A kor kdzéppontjat jeldlje meg egy alkalmas filctollal. A megjeldlt helyen farjon egy 3 mm
atméréjl furatot. A furatot furja 4t 8 mm atméréjtire. igy készitse elé mind a 4 furatot.

Kép: 5

> A I6kharitéba a furatok elkészitéséhez (atméré 18 mm) hasznaljon BEA 000 001 vagoeszkozt
(esetleg Iépcsésfarét).

farja a furatokat. A furatokat a belsé oldalon fejezze be. A furatokon esetlegesen

@ Figyelmeztetés. Lépcsbsfurd hasznalata esetén elészor a I6kharito kiilsé oldalarol
kialakult sorjat tavolitsa el és a nyilasokat tisztitsa le.
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Keép: 6, 7
A SKODA Miihelykdnyv utasitasai alapjan végezze el a kbvetkezé Iépéseket:

» A hatso I6kharitora szerelje fel a parkoloérzékelSket. Ugyeljen a helyes elhelyezésiikre és
tajolasukra. A tartok ragasztasi fellileteit el6z6leg gondosan tisztitsa meg és megfelel
tisztitészerrel zsirtalanitsa.

> A megtisztitott fellletekre vigye fel a megfelel6 alapozét, és hagyja 10 percig szellzni. Az
érzékelbkre (G) helyezze fel a gy(iriiket (H). A tartokba (C/D/E/F) pattintsa be a gy(iriikkel
ellatott érzékeldket, és ragassza fel az érzékeldket a tartokkal egydtt.

> Az érzékelék bekdtésére szolgald elektromos kabelkdtegek sorkapcsait (a tovabbiakban (A)
koteg) csatlakoztassa a parkoléérzékel6khoz.

> A kotegeket erésitse patenttel a hatso 16kharité merevitébordaira.

Kép: 8

» Az (A) koteg ,PLA” kiegészitd érzékel6k és virtualis pedal sorkapcsait tartalmazo vezetékeit
véagja le és gondosan szigetelje.

Kép: 9, 10

> Vegye ki a vakdugét az autd alsé oldalabél - 9. bra.

> A nyilason és az atvezetdn (J) keresztill hiizza at a hatsé parkol6érzékelék elektromos
kapcsolasanak beltéri kabelkotegét (a tovabbiakban (B) kéteg).

» A (B) koteg sziikséges hosszat ellenérizze a kdteg végigvezetésével a 12. és 13. abra szerint.

» A (B) koteget alaposan szigetelje az atvezet6ben (J), az atvezetét dugja a furatba, és gondosan
rogzitse.

> Ha a furatban mar vezet az aut6 valamely kabelkdtege, tavolitsa el az atvezetd szigetelését, és
vegye ki a furatbdl. Az atvezetdn keresztil hizza at a (B) kéteg megfelel6 hosszat, és az autd
meglévé kdtegét és a hozzavett (B) koteget alaposan szigetelje. Az atvezetét dugja vissza a
furatba, és gondosan rogzitse.

A (J) atvezetd ebben az esetben kihasznélatlanul marad.

> Az auté aljan erésitse a (B) kdteget kdtegelészalaggal a tucker patentjeivel (K) - nyil - 10. abra.
> Ellenérizze az atvezetén keresztiil vezeté huzalok és az atvezeté helyzetét, hogy
megel6zze az auté beazasat.

Kép: 11

> A (B) koteg kék/lila vezetékét kosse az (L) sorkapocs PIN 1 kapcsahoz.

> A (B) koteg kék/piros vezetékét kdsse az (L) sorkapocs PIN 2 kapcsahoz.

> A (B) koteg kék/sarga vezetékét kosse az (L) sorkapocs PIN 3 kapcsahoz.

> A (B) koteg kék/fekete vezetékét kdsse az (L) sorkapocs PIN 4 kapcsahoz.
> A (B) koteg barna/sarga vezetékét kdsse az (L) sorkapocs PIN 7 kapcsahoz.
> A (B) koteg piros/sarga vezetékét késse az (L) sorkapocs PIN 10 kapcsahoz.
> A szabadon maradé PIN kapcsokra helyezzen vakdugékat (M).

> Az (L) sorkapocsra hiizza ra az (N) beité bilincset.
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Kép: 12A, 12B

» A (B) koteg (L) sorkapcsat erésitse fel az (N) beiitd bilinccsel a hatso 16kharité tartolécének
megfelelé bordajara — nyil Ugyeljen a limo és combi valtozatok helyes szerelési médjara.

Kép: 13

> A (B) koteget vezesse végig a kép szerint, és erésitse fel a (W) patenttel a karosszéria tuckerre
-1 nyil

» Kbsse be az (A) kdteg sorkapcsat a (B) kéteg (L) sorkapcsahoz, és szerelje vissza a hatsé
I6kharitot a kocsira.

Kép: 14, 15, 16

Vezesse a (B) kabelkéteget a kocsi meglévé kabelezése mentén egészen az auté elsé
részébe a mliszerfal ala.

> A csomagtérben gondosan rendezze el a (B) kabelkdteget, és egymastdl 10 - 15 cm
tavolsagban rogzitse kdtegelSkkel (O) a kocsi meglévé elektromos kabeleihez - nyilak

> A (B) koteg bal kerékivnél és az ajto kliszobénél 1évé tobbi részét gondosan igazitsa hozza,
és egymastol 10 - 15 cm tavolsagban rogzitse kétegelékkel (O) a kocsi meglévé elektromos
kabeleihez - nyilak

Kép: 17
Foldelés

> A (B) kdteg barna vezetékén lévé szemet kdsse a kocsi kiiszébén 1évé féldelécsavarra - nyil
Huzza meg az anyat 9 Nm nyomatékkal.

Kép: 18

> A (kocsi belterének meglévé kétegében 1évd) barna sorkapocs PIN 3 kapcsanak narancssarga/
fehér vezetékét oldja ki és csatlakoztassa a (P) segédsorkapocs PIN 1 kapcsahoz.

> A barna sorkapocs PIN 4 kapcsanak narancssarga/barna vezetékét oldja ki és csatlakoztassa a
(P) segédsorkapocs PIN 2 kapcsahoz.

> A (B) koteg narancssarga/fehér vezetékét kdsse a barna sorkapocs PIN 3 kapcsahoz.

> A (B) koteg narancssarga/barna vezetékét kosse a barna sorkapocs PIN 4 kapcsahoz.

> A (P) sorkapcsot csatlakoztassa a (B) kdteg sorkapcsahoz. Helyezze be a csatlakozokat a
csillapité habszivacsba (T).
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Kép: 19A, 19B

Biztositékpanel

> Ha a biztositékpanel 58A pozicitja foglalt, oldja ki az 58A poziciéban lévé vezetéket, és
kdsse a (Q) sorkapocs PIN 1 kapcsahoz. Csatlakoztassa a (B) kdteg fekete/z6ld kabelét a
biztositékpanel 58A poziciéjahoz.

> Csatlakoztassa a (Q) sorkapcsot a (B) koteg sorkapcsahoz. Helyezze be a csatlakozdkat a
csillapitd habszivacsba (T).

> Ha a biztositékpanel 58A poziciéja nem foglalt, csatlakoztassa a koteg fekete/zold vezetékét
A kabel csatlakoztatasa el6tt vagja le a koteg sorkapcsat, és a kabelt alaposan szigetelje
szigetel6szalaggal.

> Az egységet rogzitse a biztositopanel moégott ugy, hogy a csatlakoztatott kabelek ne
sériilhessenek meg, és a vezetés soran ne keletkezzenek zavaré zérejek.

Keép: 20

> A vezérl6egység (B) kdtegben 1évé sorkapcsat csatlakoztassa a (V) vezérléegységhez. Az
egységet pattintsa bele az (U) vezérléegység tartdjaba az abra szerint.

Kép: 21

» Az (U) vezérléegység tartdegységét a beszerelt vezérléegységgel egyiitt pattintsa bele a
RACK tartéba.
» A kdbelkdteget erésitse a kocsi meglévé elektromos kabeleihez kabelkategelkkel (O).

Ellendrizze az 6sszes vezeték rogzitését. A vezetékeket ugy kell régziteni, hogy ne
sériilhessenek meg, és vezetés kdzben ne keletkezzenek zavaré zorejek. Sziikség esetén
erdsitse meg a (B) kdteg rogzitését megfelelé helyeken elhelyezett kabelkotegelSkkel (O)
vagy 6ntapadé habszalagokkal (S).

Figyelmeztetés. A miiszerfal alatt, a biztositékpanelnél régzitse a vezetékeket
kabelkotegelokkel ugy, hogy ne lazulhassanak fel, és ne érintkezhessenek a
miiszerfal alatt elhelyezett egyéb alkatrészekkel (a térdlégzsakkal, a pedalokkal, a
kormanyoszloppal stb.). A térdlégzsak, a pedalok és a miiszerfal alatt talalhaté egyéb
alkatrészek miikodése semmilyen koriilmények kozoétt nem korlatozhaté.
Ugyanakkor lehetévé kell tenni a biztositékpanel kihtizasat. Ha a biztositékpanelhez
torténd csatlakoztatashoz a szerelés soran felhasznalja a (Q) sorkapcsot, az
egyesitett sorkapcsokat rogzitse a szivacs tompitéhoz a biztositékpanelnél
elhelyezett kotegel6szalaggal ugy hogy a sorkapocs ne okozzon zaijt.

A szerelés befejezése utan a Miihelykonyv szerint szerelje vissza az 6sszes

leszerelt alkatrészt. Kosse be az akkumulatort, és hajtsa végre az akkumulator
lekapcsolasaval és ismételt bekotésével kapcsolatos 6sszes miiveletet.
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Végezze el a hatsé parkoloérzékel6k aktivalasat.

Végezzen iranyitott hibakeresést.

> Aktivalja a ,,Programverzié-kezelés (SVM)” funkciét. Ebben a meniiben valassza ki a 3. - an.
+Atépités végrehajtasa és kiegészité felszerelések” - funkciot, lasd a 22. abrat.

> Adja meg és erésitse meg az 5-jegy( kddot (az ,ETKA” pétalkatrész-katalégusban van
feltiintetve).

> Fejezze be a diagnosztikat a szokdsos modon.

Prébalja ki a hatso parkoloérzékel6k miikodését.

Az auté atadasakor tajékoztassa az ligyfelet a kovet-
kezdékrdél

Ha a rendszer elvétve hamis akadalyt jelez, azt az érzékel6kon lévé szennyezbédés vagy rafagyas
is okozhatja. Tisztitsa meg az érzékel6ket (ne nagynyomasu vizsugarral).

Ha kozvetlenl a hatsé parkoléérzékeldk aktivalasa utan egy 3 masodperces megszakitas
nélkili figyelmezteté hangjelzés hangzik fel, az az érzékelék hibajara utal. A hibat javittassa ki
egy szakszervizben.

Figyelem! A rendszer akadalyjelzé képességére hatassal van az akadalyok anyaga
és alakja! A tolatas soran a hangjelzés és az optikai jelzés nem mentesiti a vezetét a
parkolas és hasonlé manéverek soran okozott karok iranti felelésség alol.

Ezért a tolatas el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a jarmii mogétt nincs kisebb méreti
akadaly (pl. k6, vékony oszlop, pétkocsi vonérudija stb.). Eléfordulhat, hogy az ilyen
akadalyok a megfigyelt teriileten kiviilre esnek.

A hatso parkoléérzékel6k miikodésének leirasat és a medfigyelt teriilet
megjelenitését a jarmi Hasznalati Gtmutatoéja tartalmazza.
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Accesoriile sunt destinate montajului profesional. SKODA AUTO recomanda efectuarea
montajului la un service autorizat.

Utilizare

Senzorii de parcare spate cu nr. de comanda 5E6 054 630 sunt destinati pentru SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3) cu volan pe stanga.

Senzorii de parcare spate cu nr. de comanda 5E7 054 630 sunt destinati pentru SKODA
OCTAVIA COMBI (NX5) cu volan pe stanga.

Kiturile nu sunt destinate variantelor RS si SCOUT si nici vehiculelor cu pedala virtuala.

Senzorii de parcare spate sunt folositi pentru a facilita parcarea la mersul inapoi. Patru senzori
din bara de protectie spate detecteaza distanta dintre vehicul si un potential obstacol. Soferul
este informat cu privire la spatiul disponibil printr-un semnal acustic emis de difuzor sau pe
ecranul de Infotainment.

Senzorii de parcare sunt conectati la linia de date si, prin urmare, pot fi diagnosticati cu
ajutorul aparatului VAS.

Atentie. Imaginile din instructiuni servesc ca informatii generale privind montajul. in
unele detalii, pot fi diferite de locurile de montaj ale vehiculului respectiy, in functie
de dotarea masinii!

in prezentul manual este descrisd montarea senzorilor de parcare spate la SKODA
OCTAVIA LIMO (NX3). La montare pe vehiculele SKODA OCTAVIA COMBI (NX5)
procedati in mod similar.

Diferentele importante sunt prezentate in imagini separate.

in primul rand, trasati corect si aliniati cu atentie toate cablajele instalatiei electrice
ale senzorilor de parcare. Doar dupa aceea fixati cablajele la instalatia electrica
existenta a vehiculului cu ajutorul benzilor de strangere, asa cum este indicat in
imaginile relevante.

in locurile de trecere a cablajului peste muchiile ascutite ale caroseriei recomandam
sa infasurati in plus cablajul cu o banda rezistenta la abraziune.
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Setul contine

Fig. 1

Denumirea piesei Nr. buc. Pozitia

Cablajul instalatiei electrice pentru conectarea senzorilor de 1 A
pe bara de protectie spate

Cablajul instalatiei electrice a senzorilor de parcare spate 1
pentru spatiul interior al vehiculului

Suportul senzorului de parcare lateral dreapta
Suportul senzorului de parcare central dreapta
Suportul senzorului de parcare lateral stanga
Suportul senzorului de parcare central stanga
Senzor

Inel de etansare a senzorului

Presetupa

Banda de strangere cu prindere pe tucker
Conector 14x PIN

Butoane pini

Clema de prindere impact

Banda de strangere

Conector 8x PIN

Conector 6x PIN

Siguranta 7.5A MINI

Banda autoadeziva din material buretos moale
Amortizare material buretos moale

Suportul unitatii de control

Prindere pe tucker

Instructiuni de montaj

oo

0
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ECHW;UQ'UOZK'_X'—IOT'”"UO

Atentie. Unitatea de control (V) nu este inclusa in set si trebuie comandata conform
fisei de produse relevante din catalogul ETKA din gama pieselor de schimb.

Instructiuni importante pentru montaj

@ Atentie. Vehiculul trebuie sa fie curat, cel mai bine spalat la o spalatorie auto.

Tnainte de lipire, curatati toate locurile de lipire a suporturilor senzorilor de parcare si degresati
cu un produs de curatare adecvat. Lasati 10 min sa se zvante. In nici un caz nu mai atingeti
locurile pregatite, in cazul contrar nu se poate garanta lipirea perfecta a pieselor individuale!

Atentie. La montare asigurati aerisirea locului de lucru - produsele de curatare
contin vapori periculosi.
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Procedura de montaj

in timpul montajului trebuie sa aveti acumulatorul deconectat. in cursul demontarii fiecarei
piese procedati potrivit instructiunilor din Manualul de atelier SKODA.

Demontati:

> bara de protectie spate

> airbag de genunchi

> captuseala blocajului incuietorii celei de-a cincea usi

Mai departe, pe partea stanga a vehiculului (in directia de mers):

» captuseala laterala a portbagajului

» perna laterald/airbag lateral la spatarul scaunului din spate (in functie de dotarea vehiculului)
» panoul pragului usii spate si fata

> panoul inferior al stalpului A

> capacul lateral al tabloului de bord

» eliberati panoul de sigurante

Fig. 2

> Schema de amplasament a componentelor individuale ale setului de senzori de parcare spate
in vehicul.

Fig. 3
> Demontati bara de protectie spate in conformitate cu instructiunile din Manualul de atelier

SKODA.

a vopselei max. 100 um). La vopsire, respectati instructiunile si recomandarile

@ Atentie. Vopsiti senzorii in functie de culoarea vehiculului (grosimea recomandata
producatorului de vopsea (materialul senzorului - metal + EPDM).

Fig. 4

> Locurile pentru gaurirea orificiilor pentru senzorii de parcare sunt pre-modelate din fabrica pe
bara de protectie (cerc intr-un dreptunghi)

> Marcati centrul cercului cu un marker adecvat. Faceti o gaura cu diametrul de 3 mm in locul
marcat. Apoi gauriti orificiul la un diametru de 8 mm. Pregatiti toate cele 4 gauri in acest mod.

Fig. 5

> Pentru efectuarea gaurilor ( diametrul de 18 mm) in bara de protectie, utilizati unealta de
decupare BEA 000 001 (sau un burghiu in trepte).

exterioari a barei de protectie. Finalizati gaurile din interior. indepartati eventualele

@ Atentie. Daca folositi un burghiu in trepte, executati mai intai gaurile din partea
bavuri de la gauri si curatati gaurile.
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Fig. 6,7

Efectuati urmatorii pasi potrivit instructiunilor din Manualul de atelier SKODA:

> Montati senzorii de parcare pe bara de protectie spate. Aveti grija ca acestia sa fie pozitionati
si orientati corect. Suprafetele unde vor fi lipite suporturile trebuie mai intai bine curatate si
degresate cu un produs de curatare adecvat.

> Apoi aplicati primerul corespunzator pe suprafetele curatate si lasati sa se zvante timp de 10
minute. Puneti inelele (H) pe senzori (G). Fixati senzorii cu inele in suporturi (C/D/E/F) si lipiti
suporturile cu senzorii.

> Conectati conectorul cablajului instalatiei electrice al senzorilor (denumit in continuare cablaj
(A)) la senzorii de parcare.

> Fixati cablajul pe nervurile de intarire ale barei de protectie spate cu ajutorul clemelor.

Fig. 8

» Taiati si izolati cu grija firele cablajului (A) cu conectori pentru dotare cu senzorii suplimentari
+PLA” si pedala virtuala.

Obr. 9,10

» Scoateti dopul de pe partea inferioara a vehiculului - fig. 9 -.

> Introduceti cablajul instalatiei electrice al senzorului de parcare spate pentru interiorul
vehiculului (denumit in continuare cablaj (B) ) prin orificiu si presetupa (J).

» Verificati lungimea de trecere necesara a cablului (B) prin trasare potrivit - fig. 12. si 13. -.

» Izolati bine cablajul (B) in presetupa (J), introduceti presetupa in orificiu si potriviti cu grija.

» in cazul in care prin orificiu trece deja un cablaj existent al vehiculului, dezizolati presetupa si
scoateti-o din orificiu. Trageti lungimea necesara de cablaj (B) prin presetupa si izolati bine
cablajul existent al instalatiei electrice a vehiculului si cablajul adaugat (B).

> Introduceti la loc presetupa in orificiu si pozitionati-o cu grija.

in acest caz, presetupa (J) ramane nefolosita.

> Fixati cablajul (B) pe partea inferioara a vehiculului cu ajutorul benzii de strangere cu prindere
pe tucker (K) - sageata - fig. 10.-

> Verificati pozitionarea corecta a iesirii conductorilor din presetupa si amplasarea
presetupei, pentru a nu patrunde apa in vehicul.

Fig. 11

> conectati firul albastru/violet al cablajului (B) la conectorul (L) PIN 1.
> conectati firul albastru/rosu al cablajului (B) la conectorul (L) PIN 2.

> conectati firul albastru/galben al cablajului (B) la conectorul (L) PIN 3.
> conectati firul albastru/negru al cablajului (B) la conectorul (L) PIN 4.
> conectati firul maro/galben al cablajului (B) la conectorul (L) PIN 7.

> conectati firul rosu/galben al cablajului (B) la conectorul (L) PIN 10.

> In restul PIN-urilor liberi introduceti butoane de astupare (M).

> Fixati clema (N) conectorul (L).
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Fig. 12A, 12B

» Cu ajutorul clemei (N) fixati conectorul (L) al cablajului (B) pe nervura corespunzatoare a sinei
de montare a barei de protectie spate -sageata-. Acordati atentie montarii corecte, in functie
de varianta limo si combi.

Fig. 13

> Trasati cablajul (B) potrivit imaginii si fixati cu clema (W) pe tuckerul caroseriei - sdgeata 1 -.
» Conectati conectorul cablajului (A) la conectorul (L) al cablajului (B) si remontati bara de
protectie spate pe vehicul.

Fig. 14, 15, 16

Trasati cablajul (B) de-a lungul instalatiei electrice existente a vehiculului pana in partea din
fata a vehiculului, sub tabloul de bord.

> Aliniati cu grija cablajul (B) in portbagaj si fixati-I la instalatia electrica existenta a vehiculului la
fiecare aproximativ 10 - 15 cm cu ajutorul benzilor de strangere (O) - sageti-.

> La fel, aliniati cu grija restul cablajului (B) pe carenajul stanga si pe pragul usii si fixati-I la
instalatia electrica existenta a vehiculului la fiecare aproximativ 10 - 15 cm cu ajutorul benzilor
de strangere (O) -sageti-.

Fig. 17

Legarea la masa

» Conectati ochiul firului maro al cablajului (B) la surubul de masa de pe pragul vehiculului
-sageata-. Strangeti piulita cu un cuplu de strangere de 9 Nm.

Fig. 18

> Deconectati firul portocaliu/alb de la PIN 3 al conectorului maro ( cablajul existent al
interiorului vehiculului) si conectati-l la conectorul auxiliar (P) PIN 1.

> Deconectati firul portocaliu/maro de la PIN 4 al conectorului maro si conectati-l la conectorul
auxiliar (P) PIN 2.

» Conectati firul portocaliu/alb al cablajului (B) la conectorul maro PIN 3.

» Conectati firul portocaliu/maro al cablajului (B) la conectorul maro PIN 4.

» Conectati conectorul (P) la conectorul cablajului (B). Puneti conectoarele in spuma de
amortizare (T).
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Fig. 19A, 19B

Panoul cu sigurante

> Daca pozitia 58A din panoul de sigurante este ocupata, scoateti firul de la pozitia 58A si
conectati-I la conectorul (Q) la PIN 1. Conectati cablul negru/verde al cablajului (B) la pozitia
58A a panoului de sigurante.

> Conectati conectorul (Q) la conectorul cablajului (B). Puneti conectoarele in spuma de
amortizare (T).

> Daca pozitia 58A din panoul de sigurante nu este ocupata, conectati cablul negru/verde al
cablajului la pozitia 58A din panoul de sigurante si protejati pozitia cu o siguranta 7,5 A MINI
(R). Tnainte de a conecta firul, taiati conectorul cablajului si izolati corespunzator firul cu banda
izolatoare.

> Apoi fixati ansamblul complet in spatele panoului de sigurante, astfel incat firele conectate sa
nu poata fi deteriorate si totodata sa nu apara zgomote deranjante in timpul mersului.

Fig. 20

> Conectati conectorul unitatii de control de pe cablaj (B) la unitatea de control (V). Fixati
ansamblul in suportul unitatii de control (U), potrivit imaginii.

Fig. 21

» Prindeti ansamblul suportului unitatii de control (U) cu unitatea de control instalata in suportul
RACK.

» Fixati cablajul pe instalatia electrica existenta a vehiculului cu ajutorul benzilor de strangere
(O).

Controlati daca toate firele sunt bine fixate. Conductorii trebuie sa fie fixati in asa fel, incat
sa nu se ajunga la deteriorarea lor si sa se evite zgomotele bruiante in timpul cursei. Daca
este nevoie, completati prinderea cablajului (B) in locurile potrivite cu benzi de strangere
(O) sau benzi de spuma autoadezive (S).

Atentie. Fixati firele de sub tabloul de bord de la panoul de sigurante cu ajutorul
benzilor de strangere in asa fel, incat sa se evite slabirea acestora si, prin aceasta,
coliziunea cu celelalte piese amplasate sub tabloul de bord (airbag pentru
genunchi, pedale, coloana de directie etc.). Tn niciun caz nu are voie s fie limitat3
functionalitatea airbag-ului pentru genunchi, a pedalelor si a celorlalte piese
amplasate sub tabloul de bord.

Simultan trebuie sa existe posibilitatea eliberarii panoului de sigurante. Daca la
montare utilizati pentru conectare la panoul de sigurante conectorul (Q), la panoul
de sigurante fixati conectoarele conectate in amortizorul din spuma cu o banda de
strangere, astfel incat conectoarele sa nu provoace zgomot.

n urma finalizarii montajului, montati inapoi, potrivit Manualului de atelier, toate
piesele demontate. Conectati acumulatorul si efectuati toate operatiile legate de
deconectarea si reconectarea acumulatorului.

104



Activati senzorii de parcare spate

Efectuati cautarea controlata a defectiunilor.

> Activati functia ,managementul versiunilor de software (SVM)". n acest meniu selectati
functia 3 - asa-zisa ,Efectuarea modificarii si a dotarii aditionale” - vezi Fig. 22.

> Introduceti codul de protectie de 5 caractere (este specificat in Catalogul pieselor de schimb
JETKA") si confirmati-I.

> Finalizati diagnosticarea Th mod obisnuit.

Verificati functionarea senzorilor de parcare spate.

La predarea masinii, comunicati-i clientului urmatoarele
instructiuni

Daca apar indicatii false neregulate a unui obstacol, acest lucru se poate datora murdariei sau a
inghetului de pe senzori. Curatati senzorii (nu cu apa sub presiune).

Daca se aude un semnal sonor de avertizare continuu timp de 3 secunde imediat dupa activarea
senzorilor de parcare spate, senzorii sunt defecti si trebuie sa fie reparati de un service calificat.

Atentie. Capacitatea sistemului de a detecta obstacolele depinde de materialul
si forma acestora! Semnalizarea acustica si vizuala in timpul mersului inapoi nu
inlatura raspunderea conducatorului auto pentru daunele produse la parcare si la
manevrele similare.

Din acest motiv, inainte de a da inapoi, asigurati-va ca in spatele vehiculului nu este
niciun obstacol de dimensiuni mai mici (de ex. piatra, stalp subtire, bara de tractiune
a unei remorci s.a.). Acest obstacol s-ar putea afla in afara zonei de detectare.

Descrierea functionarii senzorilor de parcare spate si vizualizarea zonei detectate
sunt specificate in Manualul de utilizare al vehiculului.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting
instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to
the individual model measures).

CZ - Informace o technickych tdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navo-
du do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (v&etné zmény technickych parametrd se zménami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen tber technische Angaben, Konstruktion, Ausristung, Werkstoffe, Garantien und duBerliches Aussehen beziehen sich auf den
Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der Hersteller behalt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der
technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la
instruccién de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos
con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur I'aspect concernent la période
de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres
techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il
montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguar-
danti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden da montageanled-
ningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbehaller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med
andringar av enskilda modellatgarder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer
de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische
parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewngtrznym odnosz3 si¢ do okresu zlecania
instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo zmiany (wfacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszcze-
gblnych modelowych posunigg).

SK - Informécie o technickych tdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajSom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania mon-
tazneho navodu do tlage. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych
opatreni).

RU - MHdopMaLmsi O TEXHUHECKMX AaHHbIX, KOHCTPYKLMK, OCHALLEHUM, MaTepranax, rapaHTUm1 U BHELLHEro BUaa COOTBETCTBYET Nepuopy nepefayn
3aKasa MHCTPYKLMM MO MOHTaXy B neyatb. [pousBoguTesib OCTaBIISET 3a CO6OM NMPaBO BHECEHUS U3MEHEHW (B TOM YMCIIE U3MEHEHMI
TEXHUYECKMX NapaMeTPOB C U: oTA Mof mep).

HU - A m(szaki adatokra, a konstrukciéra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba
kerilésének idején érvényben Iévé allapotot tiikrozik. A gyartd fenntartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miszaki valtoztatasokat is
beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kévetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiuni-

lor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face schimbri (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor
pentru diferitele modele).
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